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Мечты сбываются

М ы долго ждали, когда же, наконец, сможем 
посвятить номер «ИП» путешествиям. 
На наш взгляд, июнь — самое подходящее 

время. Кто-то начинает активно планировать 
летний отпуск, а кто-то уже отрепетировал поездку 
и досуг на майских праздниках. Я, к примеру, 
побывала в Одессе и могу вам сказать — 
впечатления потрясающие! И от архитектуры, 
и от местного менталитета с его неповторимым 
юмором, и особенно от кухни. Конечно, Одесса — 
не самое раскрученное туристическое направление, 
и, казалось бы, за эти же деньги можно и в Турцию 
слетать. Однако «протоптанные» маршруты вряд 
ли вызовут столько эмоций. Все же интересно, 
по какому принципу многие из нас выбирают 
курс? Некоторые ориентируются на модные 
тенденции, другие — на финансы, третьи стремятся 
осуществить давнюю мечту. Кто-то предпочитает 
весь отпуск провести в номере фешенебельного 
отеля, кто-то, наоборот, осмотреть как можно больше 
достопримечательностей, например, путешествуя 
по России. Так или иначе, главное в отдыхе — 
не географическая точка, а качество самого турне. 
Ведь запомнятся не декорации, а эмоции, которые мы 
при этом получаем. Вам решать, где осуществлять 
мечты. А я для себя уже решила: это будет бунгало 
на Мальдивах.  
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Татьяна султанова
Врач дерматокосметолог

На мой взгляд и на взгляд моих коллег, в области 
эстетической медицины, образовался некий застой. 
Развитие в косметологии, как и в других сферах жизни, 
связано с технологическим прогрессом и направлено на 
аппаратные методики омоложения. Из них мне ближе 
всего дермальный оптический термолиз. Интересна 
технология ультразвукового лифтинга SMAS-ulthera. 
Весной я посетила конгресс по антивозрастной 
медицине в Монако и не могу сказать, что освещались 
какие-то фантастические премьеры. 

Ирина Нименко
Директор бутика Frey Wille в Краснодаре

С Frey Wille у меня сложилась удивительная история. 
Однажды, когда я еще жила и работала в Омске, мы 

с коллегой поехали в Сербию, и в одном из аэропортов 
она купила потрясающей красоты кольцо с эмалью. 

Как оказалось, это было украшение от австрийского 
ювелирного бренда Frey Wille. Но тогда я ничего об 

этом не знала. В итоге буквально через полгода я стала 
работать в этой компании. 

Людмила Монастырная
Владелица бутиков «Анна» и Solo

Подбор коллекций происходит традиционно: в феврале 
и марте открываются шоу-румы с представлением 
зимних коллекций. Летние коллекции заказываются 
в сентябре — начале октября. Те, кто официально 
работает с маркой, получают приглашение на 
просмотр и заказ коллекции. Все марки, с которыми 
я работаю, имеют шоу-румы в Милане, поэтому по 
10 дней в каждом сезоне я провожу именно там. После 
рабочих заказов коллекций обычно проходят гала-
показы. Это особенно запоминающиеся действа. 
Каждый бренд стремится как можно более феерично 
представить себя на этом показе. 

Лариса Коколина
Директор центра красоты и здоровья Be Happy

Мне случалось бывать в разных странах, но 
в последнее время преимущественно отдыхаем 

в Черногории. Черногория — небольшое 
государство, которое можно пересечь на 

автомобиле всего за один день. Находится оно на 
побережье Адриатического моря, о чем непременно 
свидетельствует большое разнообразие пляжей — 

от самого длинного песчаного пляжа в Европе — 
«Великого пляжа» на юге страны — до небольших 

на севере, усыпанных галькой. 
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— Татьяна, вы часто освещаете 
новинки в области косметологии 
и помогаете ориентироваться 
в вопросах красоты. Расскажите, есть 
ли новости в вашей сфере работы?
— На мой взгляд и на взгляд моих кол-
лег, в области эстетической медицины об-
разовался некий застой. Развитие в кос-
метологии, как и в других сферах жизни, 
сейчас связано с технологическим про-
грессом и направлено на аппаратные ме-
тодики омоложения. Из них мне ближе 
всего дермальный оптический термолиз. 
Интересна технология ультразвукового 
лифтинга SMAS-ulthera. Весной я посети-
ла конгресс по антивозрастной медицине 
в Монако и не могу сказать, что освеща-
лись какие-то фантастические премьеры. 
Было много лекций и мастер-классов, на 
которых рассказывали об авторских на-
работках российских и иностранных кол-
лег, озвучивали результаты исследований 

в области безопасности применения раз-
личных препаратов.
— Скажите, а существует ли 
сезонность в косметологических 
процедурах?
— Безусловно. Летом, например, необхо-
димо исключить пилинг (кроме совсем 
легкого), методики лазерного, радиочас-
тотного и фотоомоложения. Для инъек-
ционных методик никаких ограничений 
нет. Наиболее популярные и необходи-
мые процедуры лета: лечение подмышеч-
ного гипергидроза, мезотерапия (летом 
кожа наиболее подвержена обезвожива-
нию, повышению чувствительности из-за 
усиления UF-излучения, а эта процедура 
способна нивелировать проблемы), кор-
рекция формы губ. Женщины особенно 
хотят подчеркнуть свою сексуальность 
именно летом.
— У вас есть любимая процедура?
— Я отдаю предпочтение контурной пла-

стике. С помощью инъекций геля (гиалу-
роновой кислоты) можно изменить или 
скорректировать форму носа, губ, при-
поднять линию бровей, ненавязчиво под-
черкнуть скулы, стереть с лица следы 
возраста или сделать лифтинг с помощью 
волюметрической техники.
— Есть ли успехи в вашей работе, 
которыми вы готовы поделиться 
с нашими читателями?
— Не хочу показаться нескромной, но 
я многого добилась в своей сфере. Я об-
ладатель золотого сертификата по кон-
турной пластике среди врачей в России. 
В этом году планирую подтвердить его 
на пересертификации. Хочу продолжить 
учиться и работаю над собственной ав-
торской методикой. Возможно, буду за-
ниматься обучением начинающих спе-
циалистов. Но пока это только планы. 
Сейчас главное — работа с пациентами. 
Работа, которую я искренне люблю. Ф
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СТИЛЬ health & beauty

Врач-дерматокосметолог Татьяна Султанова рассказала главному редактору журнала 
«Искусство потребления. Краснодар» Дине Остроуховой о том, как развивается 
современная косметология и почему она любит процедуру контурной пластики

Диалог красоты 
ПОДГОТОВИЛА ДИНА ОСТРОУХОВА
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ПЕРСОНА НОМЕРА

Влюбленного человека видно сразу: он излучает счастье 
и обладает особой магией очарования. Ирина Нименко, 
директор бутика Frey Wille в Краснодаре, — яркий тому 
пример. Она влюблена в свою семью, работу и наш южный 
город, в котором живет чуть меньше года

Вечные  
ценности

СЪЕМКА В РЕСТОРАНЕ 
«ЕКАТЕРИНОДАР»

— Ирина, как произошло ваше зна-
комство с маркой Frey Wille?
— С Frey Wille у меня сложилась удиви-
тельная история. Однажды, когда я еще 
жила и работала в Омске, мы с коллегой 
поехали в Сербию, и в одном из аэропор-
тов она купила потрясающей красоты 
кольцо с эмалью. Как оказалось, это было 
украшение от австрийского ювелирно-
го бренда Frey Wille. Но тогда я ниче-
го об этом не знала. В итоге буквально 
через полгода я стала работать в этой 
компании. 
— Вы случайно встретились с этим 
брендом в Краснодаре?
— Когда мы переехали в ваш город, 
я приступила к поиску работы. Мне хо-
телось найти занятие по душе. Имея 
хорошее резюме, я получила одновре-
менно несколько интересных предло-
жений, в том числе и от австрийской 
ювелирной компании Frey Wille. Моей 
радости не было предела, когда я узна-
ла, что именно они создали то самое 
кольцо. С первых же дней работа начала 
приносить мне огромное удовольствие, 
а ювелирные изделия Frey Wille — увле-
кать своей глубиной и смыслом. Ведь это 
не просто украшения, а интерпретация 
творчества известных художников.
— Получается, в них не только юве-
лирная ценность, но и художествен-
ная? Расскажите об этом подробнее.
— Наш сегмент достаточно эксклюзивен. 
Frey Wille — не просто дизайн, камень, 
золото или бриллианты, а еще и творче-
ство. И это действительно те украшения, 
которые стоит передавать по наследству. 
О них существует множество историй. 
Например, одна пожилая австрийка 
носила серьги Frey Wille. Совершенно 
случайно они попали в камин, и когда 
женщина выгребала золу, увидела среди 
нее знакомые рисунки. Оказалось, что 
оправа расплавилась, а эмалевое полот-
но осталось неизменным. Она настоль-
ко любила и ценила эти серьги, что от-
несла эмалевые пластинки в компанию 
Frey Wille, где ей сделали новую оправу. 
Изделия Frey Wille — это еще и настрое-
ние, они становятся настоящими талис-
манами и несут в жизнь человека пози-
тив. Они настолько глубоки по смыслу 
и содержат такое разнообразие красок, 
что, глядя на них, невозможно не радо-
ваться. При этом каждый видит в этих 
рисунках что-то свое.

БЕСЕДОВАЛА ОЛЬГА ПРИЩЕПА ФОТО АЛЕКСЕЙ АБРАМЧУК

— А у вас есть такой талисман?
— Да, это мой первый кулон Frey Wille. 
Несмотря на то, что это дизайнерская ин-
терпретация творчества Густава Климта, 
я почему-то вижу Египет, который всегда 
меня завораживал, поскольку каждый 
вправе видеть что-то свое, особенное. 
Это украшение наполняет меня какой-то 
необъяснимой энергией. У одной из на-
ших консультантов — Юлии — есть из-
делия, посвященные творчеству великого 
австрийского художника Фриденсрайха 
Хундертвассера из коллекции «Спирали 
жизни». В ней заложена идея того, что 
наша жизнь развивается по спирали 
и никогда не находится в состоянии стаг-
нации. Так вот, Юлия уверена, что эти 
украшения помогают ей быть веселой, 
жизнерадостной и стремящейся только 
вперед. 
— Для того, чтобы работать с этой 
маркой, вероятно, вам нужно было 
изучить историю искусства?
— Конечно, я не была ее знатоком изна-
чально, но определенные представле-
ния имела. Сегодня мне крайне приятно 

дарить свои знания людям. И это дей-
ствительно интересно. К примеру, можно 
просто сказать, что украшение посвя-
щено творчеству Альфонса Мухи, и все. 
А можно упомянуть об известной фран-
цузской актрисе Саре Бернар. Ей при-
шлись по душе афиши к спектаклям, 
которые рисовал художник, и она сделала 
его своим личным портретистом. В ито-
ге она стала его музой, и теперь в укра-
шениях Frey Wille, посвященных твор-
честву Альфонса Мухи, можно увидеть 
интерпретацию образа Сары Бернар. 
Но, опять же, у кого-то могут появиться 
другие ассоциации. Источником вдох-
новения к созданию одной из последних 
коллекций «Водяные нимфы» послужи-
ла картина Густава Климта «Водяные 

змеи», где изображены девушки, златов-
ласые русалки. На украшении этого сразу 
не увидишь, но, вспомнив о картине, по-
нимаешь: здесь скрыт какой-то глубин-
ный смысл, тайна, женственность. Мне 
нравится доносить это до людей, тем бо-
лее что здесь они гораздо более открыты, 
нежели в Омске.
— А вы долго там жили?
— Я родилась на Украине, в 18 лет уеха-
ла к любимой подруге в Омск в гости, 
где и осталась на 15 лет. Там я получи-
ла образование, там же была моя первая 
работа, там же я вышла замуж и родила 
ребенка. Получив юридическое образова-
ние, я применяла свои знания на прак-
тике — помогала друзьям в различных 
спорах, как правило, связанных с защи-
той прав потребителей. Но мне хотелось 
позитивного общения с людьми, поэтому 
удачно реализовала себя в сфере торгов-
ли, где мои юридические знания очень 
пригодились.
— Что вы считаете главным 
в жизни?
— Безусловно, это человеческие отноше-
ния, семья.
— Но ведь вы не полагаете, что жен-
щина должна полностью посвящать 
себя семье?
— Я считаю, что любая женщина долж-
на работать. Каким бы состоятельным ни 
был ее муж. Наоборот, это способству-
ет укреплению отношений. Уверена, что 
и ребенок, когда вырастет, оценит. К при-
меру, я в детстве очень гордилась и всем 
в детском саду говорила: мой папа — на-
чальник. Видимо, у меня это где-то отло-
жилось, и теперь мне хочется, чтобы так 
же мой ребенок гордился мною. 
— Что вас увлекает в жизни, помимо 
работы и семьи?
— Мое хобби — разведение аквариумных 
рыбок, аквариумистика. В Омске у нас 
был большой аквариум, но привезти его 
сюда не получилось. Поэтому собираемся 
купить его здесь и снова завести рыбок — 
американских и африканских цихлид. 
Очень уж мы любим наблюдать за ними 
и ухаживать. 
— Как вам Краснодар?
— Потрясающий город. Теплый, краси-
вый, с обилием зелени и цветов. Здесь 
я, пожалуй, впервые за многие годы уви-
дела настоящую весну! И здесь я нашла 
работу, на которую иду с улыбкой.
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ПЕРСОНА НОМЕРА

ДОСЬЕ  
ИРИНА НИМЕНКО
Директор бутика Frey Wille в Краснодаре
Юрист по специальности, сделала 
великолепную карьеру в сфере торговли 
в Омске. Переехав в Краснодар, возглавила 
филиал австрийского ювелирного дома 
Frey Wille. 

СЪЕМКА В ПАРКЕ  
«СОЛНЕЧНЫЙ ОСТРОВ»
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АКТИВ живой журнал

Мне случалось бывать в разных странах, но в последнее время преимущественно 
отдыхаем в Черногории. Черногория — бывшая югославская республика, небольшое 
государство, которое можно пересечь на автомобиле всего за один день. Находится 
оно на побережье Адриатического моря, о чем непременно свидетельствует большое 
разнообразие пляжей — от самого длинного песчаного пляжа в Европе — «Великого 
пляжа» на юге страны — до небольших на севере, усыпанных галькой. Я побывала 
практически на всех пляжах, из которых больше всего мне понравился Магрен 
в Будве. Черногория — православная страна с большим количеством святынь, 
древних церквей. Во время одного из последних путешествий особенно запомнился 
монастырь Острог, расположившийся в горах. Поразительно, он вырублен в скале на 
высоте девятьсот метров над уровнем моря. Бывая в Черногории, мне очень нравится 
бродить по узким улочкам Старого города. Кстати, почти в каждом городе Черногории 
есть свой Старый город. Кухня в Черногории — средиземноморская: очень много 
морепродуктов, которые можно приобрести прямо на берегу у рыбаков. Особенно мне 
запомнились местные креветки. Также в горах можно попробовать пршут — вяленое 
мясо, сыр, ягнятину под саче. 

ЛАРИСА КОКОЛИНА: «Кухня в Черногории — средиземноморская: очень много морепродуктов, которые 
можно приобрести прямо на берегу у рыбаков»

Лариса Коколина, директор центра красоты и здоровья Be Happy, о своих 
частых поездках в Черногорию с ее неповторимым духом, длинными пляжами 
и самобытной кухней 

Страна Старого Света  
ПОДГОТОВИЛА КСЕНИЯ БОРОЗДИНА
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— В каком году вы открыли свой 
первый бутик? Какие бренды 
были в нем представлены и чем 
обусловлен их выбор? 
— Первый бутик я открыла в 1996 го-
ду, он назывался «Пингвин». В нем было 
представлено всего два бренда — Escada 
и Hugo Boss. Выбор был обусловлен 
звучностью имен и практической воз-
можностью работы с этими марками.
— Какие бренды представлены 
сегодня?
— Сегодня брендов гораздо больше: 
в бутике «Анна» представлены Moschino 
Cheap & Chick, Mariella Burani, Mila 
Schon, в бутике Solo — Paola Frani,  
Les Copains, Fratelli Rossetti, Corneliani, 
Mila Schon, A. Testoni.

— Как происходит подбор коллекций? 
Вы больше ориентируетесь на 
интуицию и собственный вкус или же 
какие-то объективные факторы?
— Подбор коллекций происходит тради-
ционно: в феврале и марте открывают-
ся шоу-румы с представлением зимних 
коллекций. Летние коллекции заказы-
ваются в сентябре — начале октября. Те, 
кто официально работает с маркой, по-
лучают приглашение на просмотр и за-
каз коллекции. Все марки, с которыми 
я работаю, имеют шоу-румы в Милане, 
поэтому по 10 дней в каждом сезоне 
я провожу именно там. После рабо-
чих заказов коллекций обычно прохо-
дят гала-показы. Это особенно запо-
минающиеся действа. Каждый бренд 
стремится как можно более феерично 
представить себя на этом показе. Сам 
шоу-показ — это закрытое мероприятие. 

Приглашения получают только офици-
ально подтвержденные лица, пресса 
и телевидение. Так как в мире моды 
я уже много лет, то при заказе ориенти-
руюсь только на свой вкус и интуицию.
— На ваш взгляд, можно воспитать 
в человеке вкус или это качество 
должно быть врожденным?
— Думаю, что это качество все-таки 
врожденное.
— Ваши модные прогнозы на это 
лето: какие вещи следует отобрать, 
а какие спрятать подальше в шкаф?
— Этим летом в шкафу пусть останут-
ся строгие наряды и скучные цвета. 
Летящие шелка, сочные принты, круже-
во и шляпы — все на подиум!
— Что для вас мода?
— Мода — это мое второе «я». Поэтому 
моя работа — это мое наслаждение 
в первую очередь.
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СТИЛЬ история успеха

Людмила Монастырная, владелица бутиков «Анна» и Solo, считает моду своим вторым «я». 
Поэтому ей так ловко удается подбирать коллекции и предугадывать тенденции  
предстоящих сезонов 

С модой — навсегда
БЕСЕДОВАЛА ОЛЬГА ПРИЩЕПА

Людмила Монастырная
Владелица бутиков «Анна» и Solo

АННА КРАСНОДАР, УЛ. КОМСОМОЛЬСКАЯ, 50, ТЕЛ. 861 268 40 11

SOLO КРАСНОДАР, УЛ. ЧАПАЕВА, 90/КРАСНАЯ, 78, ТЕЛ. 861 274 71 03  

с. 54

с. 24

с. 120

с. 90

акценты
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Каждый день влечет за собой что-то новое. Будьте в курсе 
всех событий и не пропустите то интересное, что вас  
окружает. Представляем вам обзор наиболее любопыт-
ных новостей 

1. Джованни Феррарис в «Золотом 

ларце»17 июня в «Золотой ларец» приезжает легендарный мастер Джованни 

Феррарис с презентацией своей новой коллекции. В честь этого события 

для всех клиентов будет организован особый прием, на котором можно 

не только воочию увидеть эксклюзивные украшения, но и пообщаться в не-

принужденной обстановке со знаменитым ювелиром. 
«Золотой ларец», Краснодар, ТРК «СИТИ ЦЕНТР», ул. Индустриальная, 2, 

тел. 861 213 47 97, www.zolar.ru2. Выставка часов Breitling в GMT

С 15 по 30 июня все посетители ТРК «СИТИ ЦЕНТР» смогут погрузиться 

в мир авиации благодаря оригинальному оформлению пространства экс-

позиции и узнать о последних новинках и достижениях Breitling. Бутик GMT 

совместно со швейцарским производителем часов Breitling приглашает на 

выставку часовых новинок, представленных на Международной выставке 

Baselworld 2011. 
GMT, Краснодар, ТРК «СИТИ ЦЕНТР», ул. Индустриальная, 2,  

тел. 861 262 60 26, www.gmt-krasnodar.ru
3. Открытие чайного бутика «Эталон»

В начале июня в Краснодаре откроется чайный бутик «Эталон», где будут 

представлены чай немецкой марки Althaus и итальянский кофе Danesi, ко-

торые до недавних пор можно было попробовать только в ресторанах или 

кафе. Теперь эти благородные напитки доступны каждому ценителю вкуса 

в розницу. Также в бутике «Эталон» будут проводиться обучающие вечера, 

на которых гостям расскажут о культуре и традициях кофе- и чаепития.

«Эталон», Краснодар, ул. Хакурате, 3, тел. 861 255 58 004. Выставка Ларисы Блохиной
С 24 мая по 24 июня галерея «Семь картин» представляет новый проект под 

названием «PROСТРАНСТВИЕ» Ларисы Блохиной. Есть авторы, имя кото-

рых говорит само за себя. С этими именами связаны престижные выстав-

ки, почетные награды и звания, музеи, в чьих коллекциях хранятся работы 

мастеров. Лариса Блохина из их числа. Центральная тема — сам художник, 

странствующий в поисках предметов, натюрмортов, пейзажей, впечатле-

ний, чтобы собрать их в одном пространстве и объяснить себе смысл сво-

их странствий.
«Семь картин», Краснодар, ул. Калинина, 341, тел. 861 259 05 62
5. «Зеленый месяц Toyota»  
в «КЛЮЧАВТО»5 июня объявлен Организацией Объединенных Наций Всемирным днем за-

щиты окружающей среды. В 1973 году «Тойота Мотор Корпорэйшн» провоз-

гласила июнь «Зеленым месяцем» и с тех пор уже более 30 лет ежегодно 

проводит тематические кампании, чтобы привлечь внимание к существую-

щим проблемам окружающей среды и возможным способам их решения. 

«Зеленый месяц Тойота» в России в этом году посвящен проблеме эколо-

гического следа, который человек оставляет при взаимодействии с окру-

жающей средой, и способам его уменьшения. В шоу-румах «Тойота Центра 

Краснодар» и «Тойота Центра Краснодар Север» весь июнь будут представ-

лены постеры, информирующие об особенностях кампании, а при получе-

нии приобретенного автомобиля клиенты «КЛЮЧАВТО» получат в подарок 

хлопковую экосумку. 
«Тойота Центр Краснодар Север», Краснодар, ул. Покрышкина, 15,  

тел. 861 260 11 11
«Тойота Центр Краснодар», Краснодар, ул. Аэропортовская, 8,  

тел. 861 227 77 11
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персона номера

Влюбленного человека видно сразу: он излучает счастье 
и обладает особой магией очарования. Ирина Нименко, 
директор бутика Frey Wille в Краснодаре, — яркий тому 
пример. Она влюблена в свою семью, работу и наш южный 
город, в котором живет чуть меньше года

Вечные  
ценности

Съемка в ресторане 
«Екатеринодар»

— Ирина, как произошло ваше зна-
комство с маркой Frey Wille?
— С Frey Wille у меня сложилась удиви-
тельная история. Однажды, когда я еще 
жила и работала в Омске, мы с коллегой 
поехали в Сербию, и в одном из аэропор-
тов она купила потрясающей красоты 
кольцо с эмалью. Как оказалось, это было 
украшение от австрийского ювелирно-
го бренда Frey Wille. Но тогда я ниче-
го об этом не знала. В итоге буквально 
через полгода я стала работать в этой 
компании. 
— Вы случайно встретились с этим 
брендом в Краснодаре?
— Когда мы переехали в ваш город, 
я приступила к поиску работы. Мне хо-
телось найти занятие по душе. Имея 
хорошее резюме, я получила одновре-
менно несколько интересных предло-
жений, в том числе и от австрийской 
ювелирной компании Frey Wille. Моей 
радости не было предела, когда я узна-
ла, что именно они создали то самое 
кольцо. С первых же дней работа начала 
приносить мне огромное удовольствие, 
а ювелирные изделия Frey Wille — увле-
кать своей глубиной и смыслом. Ведь это 
не просто украшения, а интерпретация 
творчества известных художников.
— Получается, в них не только юве-
лирная ценность, но и художествен-
ная? Расскажите об этом подробнее.
— Наш сегмент достаточно эксклюзивен. 
Frey Wille — не просто дизайн, камень, 
золото или бриллианты, а еще и творче-
ство. И это действительно те украшения, 
которые стоит передавать по наследству. 
О них существует множество историй. 
Например, одна пожилая австрийка 
носила серьги Frey Wille. Совершенно 
случайно они попали в камин, и когда 
женщина выгребала золу, увидела среди 
нее знакомые рисунки. Оказалось, что 
оправа расплавилась, а эмалевое полот-
но осталось неизменным. Она настоль-
ко любила и ценила эти серьги, что от-
несла эмалевые пластинки в компанию 
Frey Wille, где ей сделали новую оправу. 
Изделия Frey Wille — это еще и настрое-
ние, они становятся настоящими талис-
манами и несут в жизнь человека пози-
тив. Они настолько глубоки по смыслу 
и содержат такое разнообразие красок, 
что, глядя на них, невозможно не радо-
ваться. При этом каждый видит в этих 
рисунках что-то свое.

беседовала ольга прищепа фото алексей абрамчук





— А у вас есть такой талисман?
— Да, это мой первый кулон Frey Wille. 
Несмотря на то, что это дизайнерская ин-
терпретация творчества Густава Климта, 
я почему-то вижу Египет, который всегда 
меня завораживал, поскольку каждый 
вправе видеть что-то свое, особенное. 
Это украшение наполняет меня какой-то 
необъяснимой энергией. У одной из на-
ших консультантов — Юлии — есть из-
делия, посвященные творчеству великого 
австрийского художника Фриденсрайха 
Хундертвассера из коллекции «Спирали 
жизни». В ней заложена идея того, что 
наша жизнь развивается по спирали 
и никогда не находится в состоянии стаг-
нации. Так вот, Юлия уверена, что эти 
украшения помогают ей быть веселой, 
жизнерадостной и стремящейся только 
вперед. 
— Для того, чтобы работать с этой 
маркой, вероятно, вам нужно было 
изучить историю искусства?
— Конечно, я не была ее знатоком изна-
чально, но определенные представле-
ния имела. Сегодня мне крайне приятно 

дарить свои знания людям. И это дей-
ствительно интересно. К примеру, можно 
просто сказать, что украшение посвя-
щено творчеству Альфонса Мухи, и все. 
А можно упомянуть об известной фран-
цузской актрисе Саре Бернар. Ей при-
шлись по душе афиши к спектаклям, 
которые рисовал художник, и она сделала 
его своим личным портретистом. В ито-
ге она стала его музой, и теперь в укра-
шениях Frey Wille, посвященных твор-
честву Альфонса Мухи, можно увидеть 
интерпретацию образа Сары Бернар. 
Но, опять же, у кого-то могут появиться 
другие ассоциации. Источником вдох-
новения к созданию одной из последних 
коллекций «Водяные нимфы» послужи-
ла картина Густава Климта «Водяные 

змеи», где изображены девушки, златов-
ласые русалки. На украшении этого сразу 
не увидишь, но, вспомнив о картине, по-
нимаешь: здесь скрыт какой-то глубин-
ный смысл, тайна, женственность. Мне 
нравится доносить это до людей, тем бо-
лее что здесь они гораздо более открыты, 
нежели в Омске.
— А вы долго там жили?
— Я родилась на Украине, в 18 лет уеха-
ла к любимой подруге в Омск в гости, 
где и осталась на 15 лет. Там я получи-
ла образование, там же была моя первая 
работа, там же я вышла замуж и родила 
ребенка. Получив юридическое образова-
ние, я применяла свои знания на прак-
тике — помогала друзьям в различных 
спорах, как правило, связанных с защи-
той прав потребителей. Но мне хотелось 
позитивного общения с людьми, поэтому 
удачно реализовала себя в сфере торгов-
ли, где мои юридические знания очень 
пригодились.
— Что вы считаете главным 
в жизни?
— Безусловно, это человеческие отноше-
ния, семья.
— Но ведь вы не полагаете, что жен-
щина должна полностью посвящать 
себя семье?
— Я считаю, что любая женщина долж-
на работать. Каким бы состоятельным ни 
был ее муж. Наоборот, это способству-
ет укреплению отношений. Уверена, что 
и ребенок, когда вырастет, оценит. К при-
меру, я в детстве очень гордилась и всем 
в детском саду говорила: мой папа — на-
чальник. Видимо, у меня это где-то отло-
жилось, и теперь мне хочется, чтобы так 
же мой ребенок гордился мною. 
— Что вас увлекает в жизни, помимо 
работы и семьи?
— Мое хобби — разведение аквариумных 
рыбок, аквариумистика. В Омске у нас 
был большой аквариум, но привезти его 
сюда не получилось. Поэтому собираемся 
купить его здесь и снова завести рыбок — 
американских и африканских цихлид. 
Очень уж мы любим наблюдать за ними 
и ухаживать. 
— Как вам Краснодар?
— Потрясающий город. Теплый, краси-
вый, с обилием зелени и цветов. Здесь 
я, пожалуй, впервые за многие годы уви-
дела настоящую весну! И здесь я нашла 
работу, на которую иду с улыбкой.
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персона номера

досье  
Ирина Нименко
Директор бутика Frey Wille в Краснодаре
Юрист по специальности, сделала 
великолепную карьеру в сфере торговли 
в Омске. Переехав в Краснодар, возглавила 
филиал австрийского ювелирного дома 
Frey Wille. 

Съемка в парке  
«Солнечный остров»



marinarinaldi.com 
 
Краснодар
ул. Рашпилевская, 46
тел. 861 262 62 61

Sizes 48-60
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Что: Постановка «Пиковая дама»
Где: Театр им. Вахтангова
Когда: 16 июня, 19:00
Цена: от 1260 р. 

«Пиковая дама» Чайковского — одна из основополагающих 
опер для любого крупного оперного театра. В ней есть все — 
потрясающая музыка Чайковского, арии, которые помнит даже 
далекий от высокого искусства зритель. В «Пиковой даме» есть 
и стиль, выразившийся в черно-белой гамме костюмов и деко-
раций, потрясающая дирижерская работа Михаила Плетнева 
и строгая режиссура Валерия Фокина.

Что: Концерт Стинга
Где: СК «Олимпийский»
Когда: 13 июня, 19:00
Цена: 1200—30 000 Р.
Карьера Стинга началась с работы простым скромным учителем музы-
ки, который решил заняться роком и однажды проснулся знаменитым. 
За десятилетия творческой деятельности певец смело эксперименти-
ровал с разными музыкальными жанрами, стилями и направлениями. 
Результаты его работы неизменно вызывали интерес меломанов всего 
мира. На концерте в Москве зрители смогут вживую услышать бессмерт-
ные хиты: This Cowboy Song, Roxanne, Rise & Fall и многие другие.

Что: Кинопрограмма «Нью-Йорк: Даунтаун»
Где: Центр современной культуры «Гараж»
Когда: 17—19 июня, 15:00
Вход свободный 
Центр современной культуры «Гараж» запускает программу кино-
показов Garage SCREEN. Первым проектом станет цикл из 16 до-
кументальных картин «Нью-Йорк: Даунтаун», приуроченный к вы-
ставке New York Minute. Знаменитые писатели-бунтари битники, 
перевернувшие представление о литературе и навсегда изме-
нившие образ писателя, — Уильям Берроуз, Джек Керуак, Аллен 
Гинзберг, американские гении Рой Лихтенштейн, Джаспер Джонс 
и Кит Хэринг, Жан-Мишель Баскиа, Энди Уорхол, а также Сальвадор 
Дали, побывавший в Нью-Йорке и превративший свой визит в под-
линный перформанс, — все эти уникальные фигуры раскроются 
в новых ракурсах благодаря прямоте документального кино.

Что: Концерт группы «Несчастный случай»
Где: Клуб «16 Тонн»
Когда: 16 июня, 21:00
Цена: от 1500 Р. 
В репертуаре «Несчастного случая» — блюзовые, джа-
зовые, рок- и поп-хиты: отменный микс из разных му-
зыкальных стилей и направлений, щедро сдобренный 
интересными текстами. Цельные, стильные, наполнен-
ные позитивом и особой энергетикой самобытные пес-
ни группы «Несчастный случай» заставляют слушателей 
плакать и смеяться, вспоминать былое, лицезреть за-
жигательное шоу музыкантов на сцене и с оптимизмом 
думать о будущем — равнодушных на концертах попро-
сту не бывает. 

Что: Театр танца Элвина Эйли
Где: Музыкальный театр имени 
Станиславского и Немировича-Данченко
Когда: 29 июня, 19:00
Цена: 1370—2800 Р. 
В середине лета в Москве состоится 
Международный фестиваль современного танца 
DanceInversion. Ключевое событие этого фести-
валя — московские гастроли одной из трех ве-
дущих балетных трупп США — Элвина Эйли. Этот 
коллектив с афроамериканским составом са-
мым причудливым образом сочетает в своем тан-
це классические, народные и русские балетные 
традиции, ведь его основатель Элвин Эйли зани-
мался в студии Анны Соколовой. Билеты на Театр 
танца Элвина Эйли позволят увидеть настоящий 
сплав культур, выраженный в танце. 

московский бит

Сегодня командировки в Москву — часть рабочего процесса. Но, решив 
к вечеру все намеченные дела и расставив приоритеты на следующий день, 
подумайте о том, как провести досуг. Представляем вам дайджест столичных 
мероприятий, которые не позволят скучать

Культурная столица
подготовила ксения бороздина



Геленджик Резорт и Спа

379 номеров с панорамными балконами

7 бунгало на территории

Собственный пляж

Открытые и крытый бассейны

Гастрономическая кухня

3 ресторана, 10 баров, ночной клуб

Спа и фитнес-центр 3000 м2

Тренажерный зал

Теннисные корты

Команда аниматоров

Термальная зона: 
аромапаровая, травяная сауна, 
солевой грот, лакониум

Новый пятизвездочный курортный отель

г. Геленджик, ул. Революционная, 53
тел. 8 (86141) 43-800

gelendzhikresort.ru



новости рекламная секция

В лучших чувствах Свадебная коллекция 
Korloff Обручальные кольца Korloff призваны 
беречь чувства влюбленных всю жизнь, начиная 
с предложения руки и сердца. Коллекции свадеб-
ных и обручальных колец Korloff признаны одними 
из самых красивых в мире и сопровождают самые 
значимые события любящих сердец. По задумке юве-
лиров, в некоторых из моделей заветный орнамент, 
двойная буква «К», появится только в том случае, если 
определенным образом сложить два кольца. Символ 
искренности чувств всегда будет с вами, но только 
рядом с любимым человеком он сможет стать единым 
целым. Об этом говорит и Даниэль Пайассер, основа-
тель компании Korloff: «Я верю в любовь, а брилли-
ант — лишь доказательство столь высокого чувства…» 

Renaissance краснодар, МКЦ «Кристалл», 
ул. Северная, 327, 1 эт., тел. 861 219 54 46
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Время нежности Небывалые скидки 
в LingaDore Нижнее белье LingaDore — это 
олицетворение чувственности и нежности. Только 
в июне небывалые скидки до 70% на предыдущие 
коллекции. А это — превосходный шанс приобрести 
потрясающие модели по максимально низкой цене. 
Здесь вы найдете красивое и элегантное корсетное 
и ночное белье, домашнюю одежду и купальники. 
Колористика и дизайн, тонкая изящная работа 
и высочайшее качество LingaDore позволяют 
говорить об этой марке как одной из любимых 
женщинами Европы на протяжении уже более 30 лет. 

LingaDore Краснодар, ул. Красная, 158 
(вход с ул. Головатого), тел. 988 240 93 85
www.lingadore.com

Ваш автомобильный донор Акция  
от «КЛЮЧАВТО» Ежегодно на дорогах России про-
исходит около 200 000 дорожно-транспортных 
происшествий. Для спасения людей, пострадав-
ших в авариях, зачастую требуется переливание 
крови. Привлекая внимание к этой проблеме, 
автохолдинг «КЛЮЧАВТО» поддержал акцию 
«АвтоМотоДонор 2011». На территории, прилегаю-
щей к автоцентрам дилерской сети «КЛЮЧАВТО» 
по ул. Аэропортовской, добровольных доноров 
принимал мобильный пункт заготовки крови. Око-
ло полусотни сотрудников из автоцентров Toyota 
Mitsubishi, Hyundai и Renault группы компаний 
«КЛЮЧАВТО» решили присоединиться к армии 
доноров и добровольно сдали кровь.

группа компаний «ключавто» ключавто.рф

Уникальное мастерство Именитые коллекции 
«Галереи времени» В коллекциях Jules Audemars 
и Edward Piguet присутствует все: элегантность 
ультратонких часов и поэтичность минутного репетира, 
искусно выполненный турбийон и совершенство 
вечного календаря, точный хронограф и уникальное 
мастерство, необходимое для создания часов 
высокой сложности grande complication. Jules 
Audemars Equation of Time сочетают в себе сложные 
функции, в том числе уравнения времени, вечный 
календарь с индикатором фазы Луны. Часы снабжены 
автоматическим механизмом AP 2120/2808 на 
41 камне, запас хода — 40 часов. Все компоненты 
механизма декорированы и обработаны вручную. 

Галерея времени КРАСНОДАР, ТРК «СИТИ ЦЕНТР», 
ул. Индустриальная, 2, 1 эт.,
ТЕЛ. 861 213 47 76 www.ars-maxim.ru

Краски летних путешествий Многогранная 
коллекция Waggon Наполнить лето яркими 
красками и обновить свой гардероб лучше 
всего в магазине Waggon, коллекции которого 
не перестают вдохновлять первых модниц города. 
Элегантные платья с актуальной гофрировкой 
и цветочными мотивами напоминают образы New 
Look, смелый звериный принт на комбинезонах 
придется по душе дерзким и игривым девушкам, 
а романтичные сарафаны белого цвета, нежно 
розовых и пудровых оттенков — бесспорный 
тренд этого лета. Нельзя остаться равнодушным 
к великолепным купальникам и парео. Сочетания 
цветов, изящество линий создадут интригу и станут 
самым главным акцентом лета.  

Waggon Краснодар, мц «Красная Площадь», 
2 эт., ТЕЛ. 861 210 42 53;
ТРЦ «Галерея Краснодар», 2 эт., тел. 861 278 80 72

Этим летом все будет QOOL Согласитесь, 
подготовка к отдыху заставляет испытывать такой 
же драйв, что и тропическая ночь. Все должно быть 
заранее продумано до мелочей, ничто не имеет 
права спугнуть твою беззаботность. А как же 
быть с проблемами, которые не оставишь дома? 
Речь идет о нежелательных волосах на твоем 
замечательном теле. Предлагаем от них просто 
избавиться. Сеть клиник «Линлайн», крупнейшая 
сеть в Восточной Европе, специально для тебя 
разработала лазерную QOOL-эпиляцию. Девиз этой 
эксклюзивной процедуры — БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЙ. 
Благодаря лазерной QOOL-эпиляции ты надолго 
забудешь о нежелательных волосах.

ЛИНЛАЙН Краснодар, ул. Бабушкина, 273;
Новороссийск, ул. Энгельса, 74,
ТЕЛ. 8 800 7007 911. звонок по России бесплатный.
www.linline-clinic.ru
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Новый офис «Патилэнд» Полный комфорт 
в центре города Организаторы ярких 
современных мероприятий — ивент-агентство 
«Патилэнд» — переехали в новый офис на улице 
Длинной, 128. Недалеко от театра драмы и мэрии 
Краснодара признанные специалисты event-
индустрии комфортно расположились в старинном 
особняке из красного кирпича. Современная 
переговорная, шоу-рум, студии звукозаписи, фото- 
и видеомастерские, огромный склад оборудования 
и реквизита и соответствующая парковка во дворе 
обещают партнерам агентства дополнительные 
удобства. До встречи в новом офисе «Патилэнд»!

ПАТИЛЭНД Краснодар, ул. Длинная, 128, 
тел. 861 247 75 85 www.partyl.ru
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Элитная израильская косметика Мертвого 
моря В магазине Spa-ug.ru В Краснодаре 
открылся интернет-магазин spa-ug.ru, где 
представлена высококачественная косметика 
из Израиля. Оригинальная продукция, созданная 
на основе компонентов Мертвого моря, славится 
своими целебными свойствами. Все средства 
прошли сертификацию в России и подтвердили 
высочайшее качество. Косметика таких брендов как 
Premier, Sea of SPA являет собой эталон качества 
и эффективности. Попробовав однажды, вы оцените 
ее уникальность и станете наслаждаться ею каждый 
день. В интернет-магазине все удобно, доступно 
и легко: выбор, консультация, заказ, оплата, 
доставка. Попробуйте и убедитесь сами!

SPA-Юг Телефоны интернет-магазина в Краснодаре: 
861 944 24 96, 903 411 24 96, 918 383 94 44 www.spa-ug.ru

Новые технологии в стоматологии  
Представлены в клинике «Росс-Дент» Суть 
новой технологии имплантологического лечения 
довольно проста. На этапе планирования операции 
по данным компьютерной томографии формируется 
виртуальная модель будущих зубов, а с помощью 
специального стереолитографического принтера изго-
тавливается шаблон, который дает возможность уста-
новить до 10 имплантатов одновременно в 2—3 раза 
быстрее и менее травматично по сравнению с клас-
сическими методиками. Применяемая в Краснодаре 
технология 3D-моделирования позволяет пациентам 
получать высококвалифицированную стоматологи-
ческую помощь с минимальными травматическими 
нагрузками даже в сложных клинических ситуациях.

 Росс-дент Краснодар, ул. братьев Игнатовых, 120,
 тел.: 861 259 60 64, 253 95 43

Лето ярких впечатлений Новые коллекции 
салонов «Руссо» Первый летний месяц заливает 
солнечным сиянием сеть ювелирных салонов 
«Руссо». Золотой блеск и звездное сияние 
бриллиантов наполнят знойные южные дни  
и ночи яркими впечатлениями. Интригующие 
своим изяществом украшения, радуга 
драгоценных камней и манящие своей нежностью 
инкрустации станут легким, но очень важным 
акцентом летнего образа. Выпускной бал, 
свидания, свадьба, путешествия — пусть это лето 
запомнится эмоциями и сиянием ювелирных 
украшений сети салонов «Руссо». 

Руссо краснодар, ТРК «СИТИ ЦЕНТР», МЦ «Красная 
площадь», ул. Ставропольская, 69/3, тел. 861 239 32 00

Предупреди беду — проверься сейчас 
Комплексные программы обследования 
В Европе ежегодное комплексное обследование 
Check-Up было и остается нормой жизни, а в России 
оно только начинает завоевывать внимание. 
Многопрофильный медицинский центр CityClinic 
предлагает несколько видов обследования 
Check-Up, среди которых диагностика сахарного 
диабета, онкологических и сердечно-сосудистых 
заболеваний, а также специальные программы 
для будущих мам и пап. Check-Up включает в себя 
только основные исследования и консультации, что 
составляет необходимый минимум для получения 
максимально полного диагноза. Всего один день — 
и полная картина состояния здоровья пациента 
готова. 

CityClinic Краснодар, ул. Красных партизан, 18,
тел. 8 800 100 13 33 www.poly-clinic.ru

Драгоценная история Вечер искусства  
в Le Noir 27 апреля ювелирный дом Le Noir 
собрал своих клиентов в Galich Hall по уникальному 
поводу. В этот вечер прошла лекция о развитии 
и направлениях ювелирного искусства XX века. 
В Краснодаре такого рода мероприятие состоялось 
впервые и вызвало огромный интерес у ценителей 
украшений «с историей». Лекцию читала владелица 
ювелирного дома «Голконда», искусствовед Татьяна 
Бутенко. Гости имели возможность воочию увидеть 
уникальные винтажные украшения 20—30-х годов XX 
века, тщательно изучить под лупой их особенности, 
а также примерить и приобрести понравившиеся 
изделия. Кроме того, в этот вечер в Le Noir прошла 
презентация новых коллекций Golconda Vintage и Inbar. 

Le Noir Краснодар, МКЦ Кристалл», ул. Северная, 327, 
тел. 861 219 54 73
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Один момент! Красивый загар с острова 
«Баунти» Подготовиться к летним приключениям 
помогут не только новые коллекции модных 
дизайнеров, но и красивый, ровный загар. 
Но что делать, если времени на него совсем 
нет? Отправиться в салон «Баунти», который 
известен в нашем городе уникальными 
процедурами моментального загара. Благодаря 
чудодейственному лосьону и квалифицированной 
работе мастера, за считанные минуты вы получите 
естественный, красивый оттенок кожи. При помощи 
специальной установки средство, основанное на 
натуральных компонентах, распределяется мягко 
и равномерно. Можно обрабатывать как все тело, 
так и его отдельные участки: только ноги, лицо, шею 
и область декольте.

BOUNTY Краснодар, ул. Атарбекова, 7, 
тел. 918 019 41 11. Часы работы: 10:00—24:00

Оправдывая ожидания Новый Audi A6 
В Краснодаре прошла презентация нового 
автомобиля Audi A6. Он, как и ожидалось, воплощает 
в себе комфорт и безопасность на качественно 
новом уровне. Лидер бизнес-класса в сегменте 
премиум, новый Audi A6 стал эффективнее, чем 
его предшественник. Зная о том, что владельцы 
автомобилей мечтают о более просторном 
салоне, инженеры и дизайнеры находят новые 
формы, совмещающие комфорт и легкость. Так, 
представленная модель обладает значительно 
меньшим весом, что сказывается на меньшем объеме 
двигателя и количестве потребляемого топлива, но 
нисколько не влияет на мощность.

Ауди Центр Краснодар Ул. Дзержинского, 231/2,
Тел. 861 999 00 00 www.audi-krasnodar.ru

Лежак «Диалог» Новинка сезона 2011 
Лежак — это не только предмет мебели для отдыха, 
но и прекрасный декоративный элемент. Компания 
«Зеленый дворик» представляет лежак «Диалог» из 
искусственного ротанга, коллекция Bella italiano 
2011. Его дизайн выполнен в форме лепестка, 
что делает лежак особенно привлекательным 
и элегантным. Изогнутая спинка, мягкие линии, 
подушка в изголовье позволяют полностью 
расслабиться — так, как принято это в Италии. 
Практичность, надежность, комфорт и чувство стиля 
совместил в себе лежак «Диалог».

Зеленый Дворик Краснодар, 
ул. Красных Партизан, 167, тел.: 861 222 44 33, 299 97 70 
info@dvorik.net, www.dvorik.net

Незабываемые минуты В «Оазисе 
красоты» Гостей салона «Оазис красоты» 
ждут незабываемые минуты блаженства, 
проведенные за созданием нового образа. 
Заманчивые, как восточные сладости, средства 
по уходу за волосами, пряные обертывания, 
дарящий гармонию и равновесие массаж. 
Здесь также можно посетить «Эксклюзивный 
кабинет», предназначенный для бизнес-персон, 
ценителей своего времени и тех, кто желает 
оставить секрет своей красоты в тайне. Кабинет 
оборудован отдельным входом, его обслуживают 
персональные мастера. И пусть партнеры 
по бизнесу, друзья и коллеги удивляются, как вам 
удается так прекрасно выглядеть.

Оазис красоты краснодар, ул. Старокубанская, 143, 
тел.: 861 234 00 95, 988 524 62 46

Новые имена В коллекции «Кубань-Вино» 
Компания «Кубань-Вино» представляет два 
новых полусухих игристых вина «Шато Тамань». 
Эти игристые вина уже оценили винные 
критики, эксперты и австрийские гости, которые 
посетили стенд компании «Кубань-Вино» на 
выставке «Вина и напитки 2011». Вино игристое 
полусухое розовое «Роза Тамани. Шато Тамань» 
имеет нежный и изысканный вкус, красивую 
и продолжительную игру. Российское шампанское 
полусухое белое «Белое Тамани. Шато Тамань» 
обладает гармоничным развитым ароматом 
с цветочно-медовыми тонами. 

кубань-вино Краснодар, тел. 861 200 62 91; 
Москва, тел. 495 926 80 32; Челябинск, тел. 351 798 81 05 
www.kuban-vino.ru

Увидеть и ощутить Новый Winston  
Верный своей традиции удивлять и предвосхищать 
самые смелые ожидания, Winston совершает 
еще один шаг вперед и предлагает новый дизайн 
упаковки. Новое визуальное решение делает 
пачку еще более графичной и элегантной, 
подчеркивая динамичный и современный характер 
марки. А инновационная рельефная текстура 
пачки позволяет не только увидеть, но и ощутить 
новый дизайн. Неизменным в легендарном 
Winston остается лишь одно — его уникальный 
неповторимый вкус. 
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Краснодар 
Мегацентр «Красная Площадь», 2-й этаж 
тел. (861) 210-42-53
ТРЦ «Галерея Краснодар», 2-й этаж 
тел. (861) 278-80-72

Новороссийск 
Мегацентр «Красная Площадь», 2-й этаж 
тел. (8617) 30-05-10

www.waggon.fr





Яблочный бум 
 стиль

Крем по уходу за лицом Babor Skinovage Nanocell Age 
Protecting продлевает жизнь стволовым клеткам 
кожи и возвращает ей молодой вид благодаря наличию 
растительных клеток из редкого сорта яблок Uttwiler 
Spatlauber. Свободные жирные кислоты регенерируют 
поврежденный липидный барьер, уменьшают 
межклеточную потерю влаги и наполняют кожу 
жизненной энергией изнутри. Липидная матрица остается 
на коже и формирует защитную пленку на ее поверхности,
обеспечивая превосходную степень комфорта и защиты.

ORANGE STUDIO
Краснодар, ул. Леваневского, 185б,  
тел.: 861 274 32 47, 215 34 11, www.orange-studio.net

www.babor.ru
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Краснодар ул. Ставропольская, 65, тел. (861) 239-65-55; «Изделия из серебра», 
ул. Ставропольская, 65, 2-й эт., тел. (861) 239-50-26; ул. Красная, 71, тел. (861) 275-25-75; 
ул. Красная, 157 (вход с ул. Одесской), тел. (861) 255-01-72; ТРК «СИТИ ЦЕНТР», тел. (861) 213-47-97; 
МЦ «Красная Площадь», тел. (861) 258-35-82; СТЦ «МЕГА-Адыгея», тел. (861) 201-00-80; 
ТРЦ «Галерея Краснодар», тел. (861) 278-80-51; ТРК «Галактика», тел. (861) 299-13-14; 
Новороссийск ул. Советов, 39А, тел. (8617) 61-20-27 

www.zolar.ru
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TOP-10
«Искусство потребления»  
представляет десятку «горячих»  
и «вкусных» вещей месяца

Сумка Braccialini 
Коллекция сумок Braccialini весна-лето 2011 представляет 
не только «веселые» модели, но и большой выбор аксессуаров 
строгого стиля и сдержанного дизайна. Но даже в скромных, 
по меркам дизайнеров марки, вариантах можно встретить яркий 
сюрприз, например расписную подкладку. 

Braccialini Краснодар, тел. 861 275 43 08

www.braccialini.it 

Ищете что-то подобное? Смотрите Furla

Телефон Gresso Luxor World Time Gold 
Компания Gresso выпустила обновленную версию телефона Luxor 
World Time с функцией мирового времени — Gresso Luxor World Time 
Gold. Экран новинки обрамлен сапфировым стеклом с двусторонним 
антибликовым покрытием, а передняя панель изготовлена из моно-
литного полированного 18-каратного золота. Клавиши Luxor World 
Time Gold выполнены из прочных сапфировых кристаллов общим ве-
сом 32 карата, они отполированы вручную при помощи лазерного ин-
струмента, а символы на них нанесены посредством лазерной грави-
ровки. Задняя крышка телефона отделана черной итальянской кожей.

www.luxgadget.ru

www.gresso.com

Ищете что-то подобное? Смотрите vertu

Браслеты Hermès
Одни с помощью аксессуаров вносят в образ завер
шающие штрихи, другие начинают создание total 
look именно с деталей. Браслеты от модного дома 
Hermès станут прекрасной отправной точкой для 
летнего наряда. 

Hermès Москва, тел. 495 620 30 19

www.hermes.com

Ищете что-то подобное? Смотрите Frey Wille

Минеральная вода Evian
В течение трех лет марка Evian успешно сотрудничает с известны-
ми домами моды. На этот раз дизайн бутылки для минеральной во-
ды представил дизайнер Исси Мияки, известный своей любовью 
к минимализму. Простой цветок стал символом юности, вторя сло-
гану Evian «Живи молодым». В процессе создания эскиза мастер 
черпал вдохновение из своей знаменитой линейки плиссирован-
ной одежды Pleats Please. 

www.isseymiyake.evian.com

www.evian.com

Ищете что-то подобное? Смотрите Evian Paul Smith

Кольцо Bulgari Flora
Коллекция украшений Flora от именитой ювелир-
ной марки Bulgari идеально подходит для лета. Яркие 
цвета камней, венчающих изделие, будут удачно 
смотреться с сочными оттенками летних нарядов.

Bulgari Москва, тел. 495 933 33 90

www.bulgari.com

Ищете что-то подобное? Смотрите Chopard
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Автомобиль Volvo V60
Новинка — универсал Volvo V60 — оснащена таки-
ми же двигателями, как и модель S60, среди которых 
пять бензиновых и три дизельных мотора. Бензиновые 
с мощностью от 150 л.с. и объемом 1,6 литра до 304 
л.с. с объемом 3 литра. Последний же мотор разгоня-
ет автомобиль до 100 км/ч за 6,6 секунды и расходу-
ет 10,2 литра на 100 километров. Дизельные двигате-
ли следующие: 1,6 литра с мощностью 115 л.с., 2 литра 
с мощностью 163 л.с. и 2,4 литра с мощностью 205 л.с. 
Этот автомобиль идеально подойдет для любителей ту-
ризма. Он скоростной, вместительный и безопасный. 

Премьер Моторс Юг Краснодар, тел. 861 234 31 31

www.volvocars.com

Ищете что-то подобное? Смотрите Audi A4 Avant

Образ Ralph Lauren
Мужская коллекция весна-лето 2011 Ральфа Лорена вторит мод-
ным тенденциям теплого сезона. В линии преобладают яркие цвета, 
оформленные в строгие, минималистичные силуэты. 

Ralph Lauren Москва, тел. 495 933 33 84

www.ralphlauren.com 

Ищете что-то подобное? Смотрите Hugo Boss — Boss Selection 

Набор для покера Armani Casa Delphi
Стиль должен выражаться даже в мелочах. Явным тому подтвержде-
нием может стать набор для покера Armani Casa Delphi. В его цветовой 
палитре преобладают любимые цвета поклонников азартных игр — 
красный, черный, белый и зеленый. В набор входят две колоды карт, 
кости, фишки, упакованные в прочный кожаный кейс красного цвета. 

Armani Casa Москва, тел. 495 933 33 78

www.armanicasa.com 

Ищете что-то подобное? Смотрите Hermès

Часы Breitling for Bentley Supersport Light Body 
Chronograph
Новые часы Supersport Light Body Chronograph выпущены 
в честь суперкара Bentley Continental GTC Supersports, ко-
торый недавно поставил мировой рекорд скорости езды 
по льду — 330,695 км/ч. Заезд проходил на льду замерз-
шего Балтийского моря вблизи города Оулу, Финляндия. 
Хронограф Breitling for Bentley доступен в двух цветах — 
красном и черном. Он имеет ультралегкий титановый кор-
пус диаметром 45 мм, ремешок, выполненный из черного 
каучука, который лишь подчеркивает спортивный стиль.

GMT Краснодар, тел. 861 262 60 26 

www.gmt-krasnodar.ru 

Ищете что-то подобное? Смотрите Hamilton 

Аромат Kelly Caleche от Hermès
Основой аромата Kelly Caleche от Hermès является запах кожи, кото-
рая впитала нотки экзотических цветов. Парфюм заключен в такой 
же флакон, как и оригинал духов Caleche. Крышечка духов дополнена 
оригинальным декором, напоминающим элемент сумки. Насыщенные 
цитрусовые аккорды аромата встречаются в верхних нотах, которые 
постепенно переходят в его основу. Его сердце — это союз неповтори-
мых нот. Запах кожи сочетается с ирисом и мимозой, тубероза пере-
плетается с ветивером и ландышем.

ИЛЬ ДЕ БОТЭ Краснодар, тел. 861 213 48 48 

www.etoya.ru 

Ищете что-то подобное? Смотрите Agent Provocateur Maitresse 



42 ИСКУССТВО ПОТРЕБЛЕНИЯ.премиум

Осенне-зимнее настроение 

Стиль мода

Прошло не так много времени с того момента, как мировые модные столицы 
проводили всех желающих узнать, что будет модно в сезоне осень-зима 
2011/2012. Женские вещи в мужском стиле, яркие цвета, так нетипичные 
для зимы, геометрические принты — привычные тренды в новой оболочке 

текст татьяна славгородская фото архивы пресс-служб

Мужской стиль
Похоже, мужской стиль прочно впи­
сался в гардеробы модных адептов. 
Представленные в рамках мировых 
Недель мод модели лишь подтверж­
дают это. Мужской образ — это 
не только брючные варианты, уве­
рены дизайнеры. Например, платье 
они предлагают в виде длинного 
двубортного жилета прямого силу­
эта. Узкие кожаные брюки, белая 
рубашка, узкий черный галстук или 
галстук-бабочка — основа образа. 

Dsquared2

Dolce&Gabbana

Emilio Pucci

Alexander 
McQueen

Jean Paul 
Gaultier

Marni

Carolina 
Herrera

DKNY

Геометрические принты 

В прошлом году дизайнеры сделали акцент 
на геометрических принтах. В сезоне осень-зима 
2011/2012 популярность зигзагов, правильных тре­
угольников и кругов возрастет в прогрессии. Платья 
с рисунком «пики» и в крупный горох, а также жакеты 
с ромбами, цветная полоска и клетка, прямые и из­
вилистые линии снова будут в моде. 



бутик женской одежды и аксессуаров от дизайнеров Франции, г. Краснодар, ул. Хакурате, 3, тел. (861) 255-6-999

Почувствуй очарование Франции
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Стиль мода

Яркие цвета 

Обычно в осенне-зимних коллекциях большинство 
дизайнеров делает ставку на темные приглушенные 
оттенки. Но, судя по представленным коллекциям, 
новый сезон станет исключением из модного прави-
ла. Наиболее популярные цвета — всевозможные 
оттенки красного, розового, зеленого и синего.

Brioni

Marni

Kevork 
Kiledjian

Gucci

Manish 
Arora

Цветной мех 
В новом сезоне будет популярен цветной мех. Альберта Ферретти предлагает 
полушубок грязно-розового цвета, Диана фон Фюрстенберг — короткий  
жакет болотно-зеленого оттенка, а Эммануэль Унгаро — изумрудного и нежно-
розового. Фрида Джаннини, демонстрируя коллекцию Gucci, рекомендует 
включить в свой гардероб цветные воротники из меха — изумрудного, фиолето-
вого, винного и желтого оттенков. Настоящей находкой станет стеганый пуховик 
с меховой отделкой из чернобурки от Жан-Поля Готье. 

Carolina 
Herrera

Diane von 
Furstenberg

Emilio 
Pucci

Gucci



Мегацентр «Красная Площадь», 2 этаж,  
тел. 861 217 07 07, www.fracomina.it
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Cтиль мода

Русский сезон 

На Volvo Fashion Week, посвященной моде следующего сезона,  
российские дизайнеры показали наглядно, к чему стоит присмотреться 
модницам, готовым поддержать отечественного производителя 

текст Ксения Бороздина фото архивы пресс-служб

Классика жанра 
Какие бы футуристические пришель-
цы ни ходили по модным подиумам, 
классика и женственность — две не-
изменные константы всех времен 
и сезонов. Так, слагаемые новой кол-
лекции Александры Казаковой — чет-
кие архитектурные линии, лаконичная 
цветовая гамма, графические силу-
эты. Прозрачные блузы со строгими 
юбками в ее исполнении не выгля-
дят вульгарно, а, наоборот, подчерки-
вают дамскую хрупкость. Интересную 
коллекцию показала Наталья 
Колыхалова. Ее героиня — девуш-
ка образованная, возвышенная, са-
модостаточная. В ее гардеробе — 
строгие брючные костюмы и платья, 
двубортное пальто и пальто без засте-
жек, шелковые блузы и трикотажные 
с асимметричным кроем. 

Kute

RENATA 
LITVINOVA FOR 
SELVAGGIO

Alena 
Akhmadullina

Обилие меха
На Volvo Неделе моды осень-зима 
2011/2012 российские дизайнеры 
представили множество меховых мо-
делей. Например, меховая коллекция 
«Эйфория» Igor Gulyaev Fur Collection — 
работа питерского дизайнера Игоря 
Гуляева. Линия предлагает много рос
кошных моделей: пальто из вязано-
го трикотажа, богато декорирован-
ные мехом, манто, элегантные жилеты 
и болеро. Рената Литвинова выступи-
ла дизайнером капсульной меховой 
коллекции для Selvaggio. У героини ли-
нии осень-зима 2011/2012 Selvaggio 
две страсти — стиль ретро и сигареты. 

Veronika 
Nico

Alexandra 
KazakovaVeronika 

Nico

Alena 
Akhmadullina

Erica 
Zaionts



Краснодар 
МЦ «Красная площадь», 2 этаж
ТРЦ «Галерея Краснодар», 1 этаж

spring — summer 2011

При ссылке на журнал «Искусство Потребления» —  
скидка 10% до 30 июня. 



стиль мода

48 ИСКУССТВО ПОТРЕБЛЕНИЯ.премиум

Оригинальная отделка 
Много внимания российские дизайнеры уделили де-
корированию изделий. Например, дебютная коллек-
ция «Европейский шик» марки Veronika Nico вызвала 
неподдельный интерес публики. Вероника использо-
вала сложносочиненные орнаменты из кожи, испол-
ненные в оригинальных техниках.

Детальный подход 
Философию коллекции Татьяны Гордиенко «Заметая 
следы» помогают разгадать декоративные элемен-
ты — крупные металлические пряжки, грубые мас-
сивные украшения, молнии, обилие карманов, 
практичные митенки и перчатки, вязаные шар-
фы и капюшоны. Героиня коллекции любит эстети-
ку черного цвета. Дизайнер Алина Асси умело пе-
ренесла популярные принты австрийского бренда 
Frey Wille на платья. Героиня осенне-зимней коллек-
ции — натура утонченная. Она умеет правильно со-
четать повседневную одежду и яркие аксессуары. 

Dimitry 
Demin

Alina 
Assi

DOCTOR E

Olga 
Rusan

NADIA 
SLAVINA

Veronika 
Nico

NADIA 
SLAVINA

DOCTOR E



Краснодар, ул. Красная, 127,  
тел. (861) 214-97-60

Сочи, ул. Кооперативная, 8,  
тел. (8622) 64-87-23

Новороссийск , ул. Советов, 52,  
тел. (8617) 64-38-04

МУЖСКАЯ, ЖЕНСКАЯ ОДЕЖДА И ОБУВЬ 
ведущих фирм европы

СКИДКИ от 20%
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Стиль выставка

C 28 апреля по 24 июля Главное здание ГМИИ имени А.С. Пушкина в Москве не похоже 
само на себя. Его стены, которые на три месяца превратились в витрины, пестрят 
роскошными платьями, изысканными сумочками и туфлями под аккомпанемент 
произведений мирового искусства. Это выставка «Диор: под знаком искусства»

Haute Dior 
Текст Оксана Парфенова

Почти на три месяца Государственный музей изобра-
зительных искусств имени А.С. Пушкина превратил-
ся в цитадель роскоши. Той самой настоящей роско-
ши, которая не кричит, а шепчет. Выставка «Диор: под 
знаком искусства» новаторская по своей сути. Она — 
своеобразный путеводитель в десятилетия творческой 
деятельности дома Dior. «К этому событию французы 
(организаторы выставки — агентство NC) готовились 
целый год. Главный, Белый зал музея буквально превра-
тили в другой — колонный. Этот «новый взгляд» Диора, 

похоже, изменил не только стиль послевоенной Европы 
и свел с ума миллионы женщин, но вот теперь придал 
особый шик музейным стенам», — рассказывает дирек-
тор ГМИИ им. А.С. Пушкина Ирина Антонова. Помимо 
королевских нарядов модельера выставка открывает по-
сетителям источники вдохновения маэстро: историю, 
природу, живопись, пластику, графику, фотографию, 
кино. Она являет собой рассказ о том, как окружающий 
мир влияет на формирование творческой личности. 
Кураторы выставки Флоранс Мюллер и Натали Криньер 
предложили такой экспозиционный подход, при котором 
костюмы великого кутюрье вступают в диалог с полот-
нами великих художников, находят в них свое вдохнове-
ние. Знаменитый диоровский New Look оказался не так 
далек по глубине смысла от работ Пикассо, Модильяни, 
Ренуара, Сезанна, Гогена, которые представляют собой 
немалую часть выставки. Экспозиция разделена на не-
сколько секций, самой крупной из которых является 
«Вальс времен», расположившаяся в Белом зале музея. 
Дизайнеру выставки Натали Криньер удалось умело пре-
образить пространство. Зеркальный потолок и допол-
нительные ряды колонн, превращенные в витрины для 
платьев, создают совершенно новый пространственный 
эффект, так сказать, архитектурно-дизайнерский new 
look. Диор с детства питал интерес к цветам, любовь к ко-
торым передалась ему от матери. Став модельером, он 
часто использовал флористические образы, ассоциируя 
женщину с цветком. Изысканные силуэты его платьев 
больше похожи на хрупкие тюльпаны или нежные ор-
хидеи. Нередко источником вдохновения мастера были 
предметы изобразительного искусства: «Общественный 
сад» Винсента Ван Гога, драматичная «Яблоня II» Густава 
Климта. Весь раздел выставки «Сады Диора» окутан аро-
матом непревзойденного таланта мастера. Экспонаты 
раздела «Кристиан Диор и XVIII век» лишний раз доказы-
вают, что к этому времени мастер питал особую страсть. 
Именно атмосфера эпохи XVIII века царила у него в доме 
на авеню Монтень в Париже. Диор любил демонстриро-
вать свои коллекции в Версальском дворце или в Пале 
Рояль, выстраивать манекенщиц в позах с портретов 
XVIII века. Модели платьев с пышными многослойны-
ми юбками, корсеты, перья, цветы, ленты, изысканные 
чулочки будто бы сошли с работ Франсиско Гойи, Луизы-
Элизабет Виже-Лебрен, Жана Оноре Фрагонара. Один 
из разделов символично называется «Балы Диора», ведь 

Модный сан 
Кристиан Диор 
совершил революцию 
в мире моды, вернув 
женщинам послевоенного 
времени женственность 
и элегантность. 
Рождение предложенного 
им стиля New Look 
состоялось 12 февраля 
1947 года, когда модельер 
представил свою 
первую коллекцию. 
Подчеркнутая линия 
груди, гибкая талия 
и пышная юбка произвели 
настоящую сенсацию. 
Восхищенная Кармел 
Сноу, главный редактор 
журнала Harper’s Bazaar, 
окрестила новый стиль 
New look, а 42-летнего 
Диора — «новым Папой 
мира моды». 

Мадлен. Платье 
деграде из 
серого тюля, 
украшенное 
вышивкой. 
Коллекция haute 
couture, осень-
зима 2005/2006
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СТИЛЬ выставка

именно в 50-е годы XX века в Европе правил его величе-
ство бал. После трудностей и утрат военного времени бал 
для Диора был олицетворением настоящего счастья. Он 
создавал великолепные платья для принцессы Маргарет, 
Грейс Келли. «Бальное платье, — говорил Диор, — пре-
вращает вас в женщину, полную очарования, элегантно-
сти, женственности». В центре Белого зала раскинулась 
экспозиция «Бог и золото». Это лучшая материализация 
слов Жана Кокто о маэстро: «Это беспечный гений наше-
го времени, чье волшебное имя таит в себе два магиче-
ских слова: «бог» и «золото». Модели женщин-фараонов 

из весенне-летней коллекции 2004 представлены на фо-
не подлинного саркофага «Ташет» и других предметов 
египетской коллекции Пушкинского музея, что придает 
нарядам еще большей мистерии. Экспозицию продолжа-
ют еще два раздела: New Look и «Тело и линия». Первый 
посвящен периоду появления одноименного стиля, а вто-
рой — своеобразное исследование «архитектуры платья». 
«Платье, — считал Диор, — строится, конструируется 
в зависимости от структуры материи. В этом секрет мо-
делирования, и этот секрет основан на первом зако-
не архитектуры: подчинении силе тяжести». Создавая 
модели, мастер возводил в культ красоту женского тела. 

Следующий раздел экспозиции организаторы назвали 
«Вокруг света в Dior». «Вы переплывете много морей», — 
сказала как-то гадалка молодому Диору. Первая его кол-
лекция 1947 года вызвала фурор во многих странах — от 
Парижа до Нью-Йорка. В 1959-м с успехом прошел по-
каз моделей в Советском Союзе. «Карменсита» Джона 
Сарджента, «Крестьянка в зеленом фартуке» Александра 
Архипова и «Женщина с граблями» Казимира Малевича 
подчеркивают влияние на творчество Диора разных 
культур. Женский образ не может быть идеальным без 
утонченного флера аромата. Коллекция парфюма от 
Christian Dior стала неотъемлемой частью марки. Именно 
поэтому ей посвящен целый раздел «Магия ароматов 
Dior». «Я считаю себя парфюмером в такой же степени, 
как и кутюрье», — подчеркивал Диор. Стены экспозиции 

«Звезды Dior» пестрят фотографиями звезд театра и ки-
но, королевских особ, отдавших предпочтение дому Dior, 
среди которых Марлен Дитрих, Ава Гарднер, Софи Лорен, 
Мэрилин Монро, Элизабет Тейлор, Грейс Келли, прин-
цесса Диана, Карла Бруни-Саркози. Венчают экспозицию 
ювелирные украшения, созданные дизайнером ювелир-
ного направления дома Dior Виктуар де Кастеллан. Их по 
праву можно считать эмблемами дома. Особое место за-
нимает «Роза Диор», символизирующая любимый цветок 
кутюрье. Это символ тех роз, которые когда-то благоуха-
ли в саду дома в Гранвиле, где прошло детство великого 
кутюрье XX века.

Диор любил демонстрировать коллекции в Версальском дворце или  
в Пале Рояль, выстраивать манекенщиц в позах с портретов XVIII века

Выставка 
«Диор: под 
знаком 
искусства» 
в ГМИИ им. 
А.С. Пушкина

Вечернее 
платье 
Miss Dior. 
Коллекция 
haute couture, 
весна-лето 
1949 года

Джованни 
Болдинини
Портрет ма-
дам Шарль 
Макс,  
1896 год

Влияние искусства 
Диора всегда привлекало 
искусство. Когда ему 
было всего 23 года, он 
открыл собственную 
галерею, где выставлял 
работы Пикассо, Клее, 
Джакометти. Став 
кутюрье, он получил 
возможность выражать 
любовь к искусству 
в своих моделях. Подобно 
художнику, Кристиан 
Диор создал уникальный 
мир, в котором женщины 
расцветают, как 
прекрасные цветы. 
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— В каком году вы открыли свой 
первый бутик? Какие бренды 
были в нем представлены и чем 
обусловлен их выбор? 
— Первый бутик я открыла в 1996 го-
ду, он назывался «Пингвин». В нем было 
представлено всего два бренда — Escada 
и Hugo Boss. Выбор был обусловлен 
звучностью имен и практической воз-
можностью работы с этими марками.
— Какие бренды представлены 
сегодня?
— Сегодня брендов гораздо больше: 
в бутике «Анна» представлены Moschino 
Cheap & Chick, Mariella Burani, Mila 
Schon, в бутике Solo — Paola Frani,  
Les Copains, Fratelli Rossetti, Corneliani, 
Mila Schon, A. Testoni.

— Как происходит подбор коллекций? 
Вы больше ориентируетесь на 
интуицию и собственный вкус или же 
какие-то объективные факторы?
— Подбор коллекций происходит тради-
ционно: в феврале и марте открывают-
ся шоу-румы с представлением зимних 
коллекций. Летние коллекции заказы-
ваются в сентябре — начале октября. Те, 
кто официально работает с маркой, по-
лучают приглашение на просмотр и за-
каз коллекции. Все марки, с которыми 
я работаю, имеют шоу-румы в Милане, 
поэтому по 10 дней в каждом сезоне 
я провожу именно там. После рабо-
чих заказов коллекций обычно прохо-
дят гала-показы. Это особенно запо-
минающиеся действа. Каждый бренд 
стремится как можно более феерично 
представить себя на этом показе. Сам 
шоу-показ — это закрытое мероприятие. 

Приглашения получают только офици
ально подтвержденные лица, пресса 
и телевидение. Так как в мире моды 
я уже много лет, то при заказе ориенти-
руюсь только на свой вкус и интуицию.
— На ваш взгляд, можно воспитать 
в человеке вкус или это качество 
должно быть врожденным?
— Думаю, что это качество все-таки 
врожденное.
— Ваши модные прогнозы на это 
лето: какие вещи следует отобрать, 
а какие спрятать подальше в шкаф?
— Этим летом в шкафу пусть останут-
ся строгие наряды и скучные цвета. 
Летящие шелка, сочные принты, круже-
во и шляпы — все на подиум!
— Что для вас мода?
— Мода — это мое второе «я». Поэтому 
моя работа — это мое наслаждение 
в первую очередь.
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Стиль история успеха

Людмила Монастырная, владелица бутиков «Анна» и Solo, считает моду своим вторым «я». 
Поэтому ей так ловко удается подбирать коллекции и предугадывать тенденции  
предстоящих сезонов 

С модой — навсегда
беседовала Ольга Прищепа

Людмила Монастырная
Владелица бутиков «Анна» и Solo

АННА КРАСНОДАР, УЛ. КОМСОМОЛЬСКАЯ, 50, ТЕЛ. 861 268 40 11

SOLO КРАСНОДАР, УЛ. ЧАПАЕВА, 90/КРАСНАЯ, 78, ТЕЛ. 861 274 71 03  









рубрика название
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стиль детали

Стильная подача
Перед тем как отправиться на корт, английские сэры непременно
выпивают чашечку кофе. Их соперницы предпочитают чай 
и стильную подачу игры

1. Кепка Lacoste, 3100 р. 

2. Шорты Quiksilver, 2620 р.  

3. Батник Le Coq Sportif, 2940 р..

4. Батник Tommy Hilfiger, 2490 р.

5. Шорты Tommy Hilfiger, 5200 р.

6. Кепка Tommy Hilfiger, 1550 р.

7. Ракетка Prince, 1790 р.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10
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8. Ракетка Babolat, 8210 р.

9. Кроссовки Adidas, 6660 р.

10 Кроссовки Nike, 3190 р.

11. Кофейный набор Villeroy & Boch

12. Садовая мебель и текстиль 
«садовый центр»

12



Сочи
ул. Воровского, 53 
ул. Учительская, 6, супермаркет «Перекресток»
ул. Конституции, 24а

Краснодар
ул. Красная, 90
ул. Красная, 167
ул. Дзержинского, 100, МЦ «Красная Площадь»
ул. В. Головатого, 313, ТРЦ «Галерея Краснодар»
ул. Тургенева, 138/Дальняя, 6, ТЦ «Табрис»

Новороссийск
пр. Ленина, 7а, ТЦ «Табрис»
пр. Дзержинского, 174/47, супермаркет «Перекресток»



рубрика название
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стиль детали

7. Кроссовки Nike Zoom, 3490 р.

8. Ракетка Prince, 1990 р.

9. Ракетка Babolat, 4550 р.

10. Чайный набор Villeroy & Boch

11. Садовая мебель и текстиль «садовый центр»

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

1. Поло Lacoste, 4500 р.

2. Юбка Lacoste, 3350 р.

3. Кепка Lacoste, 3100 р.

4. Юбка Paul & Shark, 10 800 р.

5. Поло Paul & Shark, 8850 р.

6. Кроссовки Nike, 2190 р.
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Купальный сезон 

Стиль тренд

Выбирая купальник, руководствуйтесь несколькими простыми принципами: он должен 
подчеркивать прелести вашего тела и максимально скрывать маленькие недостатки, 
он должен сочетаться с вашим образом и вторить тенденциям мировых подиумов 

текст Ксения Бороздина 

Из мира животных 

Если вы хотите выглядеть на пляже на 
все сто, вам необходимы две состав­
ляющие — стройное, загорелое тело 
и купальник, раскрашенный в анима­
листичные принты: под леопарда, зеб­
ру или жирафа. 

Летние оттенки 
Этим летом популярны однотонные ку­
пальники благородных оттенков. Но все 
же лидерство захватят яркие расцветки 
с геометрическим рисунком, оригиналь­
ными растениями, узкими и широкими 
полосками, различным по величине го­
рохом, цветочным орнаментом, экзотич­
ными птицами, красочными фруктами, 
пальмовыми листьями и африканской 
тематикой. 

Palmers

Tommy 
Bahama

Newport-
News

Panache

Sloggi

Kim 
Cloutier

Moschino

Incanto

Moschino 
Cheap & Chic
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Стиль тренд

Соединительные ткани 

Многослойность — один из самых популярных 
трендов этого купального сезона. Она воплощает-
ся с помощью вставок из основной ткани и сетки, 
кружев и прозрачного материала. Не менее «вли-
ятельны» этим летом трикини. Выглядят они как 
соединенные между собой декорированный лиф 
и плавки. Единое целое создается с помощью вер-
тикальных, диагональных и поперечных полосок.
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Детали
Как и в прежние годы, 
неизменным атрибутом 
остается парео, позволя-
ющее в считанные минуты 
превратить наряд в платье 
или юбку. Не следует за-
бывать и о пляжных 
аксессуарах — солнцеза-
щитных очках, шляпах, яр-
кой, красочной бижутерии 
и сумке.

Ralph 
Lauren

Primark

MCo

etro

Zayla 

Ice Iceberg

Kim 
Cloutier

Incanto

Panache

MCo
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Одеть своего ребенка словно куклу мечтает каждая мама. Подбор нарядов 
иногда становится любимым занятием и для родителей, и для детей.  
Ведь именно в такой игре у юных модников формируется чувство вкуса

Кукольный домик
подготовили ольга прищепа , андрей большов
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стиль total look

1. платье D&G junior ЦЕНА 8999 р.

2. куртка джинсовая John Galliano 

ЦЕНА 7499 р.

3. платок шелковый Monnalisa  

ЦЕНА 2999 р.

4. ремень ZACCONE ЦЕНА 3799 р.

5. сандалии D&G junior ЦЕНА 6999 р.

«КЕНГУРУ»

МКЦ «Кристалл», 

ул. Северная, 327, 1 эт., 

тел. 861 219 54 42

1

1

2

2

3

4

5

3

4

5

1. комбинезон Paul Smith  

ЦЕНА 6300 р.

2. ремень Paul Smith ЦЕНА 4300 р.

3. шейный платок Parrot ЦЕНА 1800 р.

4. панама джинсовая Iceberg  

ЦЕНА 5100 р.

5. Балетки J. Galliano ЦЕНА 7300 р.

 «МАЖОРИК»

ТРК «Сити Центр»,  

ул. Индустриальная, 2,  

3 эт., тел. 861 213 47 59



total look СТИЛЬ
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5

6

7

1. пиджак GF Ferre ЦЕНА 10 200 р.

2. футболка поло GF Ferre  

ЦЕНА 3200 р.

3. джинсы Armani ЦЕНА 10 000 р.

4. ремень GF Ferre ЦЕНА 2500 р.

5. мокасины Ferre ЦЕНА 8800 р.

6. НОСКИ D&G ЦЕНА 1000 р.

1. шорты Roccobarocco ЦЕНА 3210 р.

2. куртка Ralph Lauren ЦЕНА 4800 р.

3. поло Roccobarocco ЦЕНА 2650 р.

4. кепка Ralph Lauren ЦЕНА 1900 р.

5. носки FENDI ЦЕНА 700 р.

6. ремень Roccobarocco ЦЕНА 3700 р.

7. кроссовки John Galliano ЦЕНА 6800 р.

«Эль-Карусель»

ул. Красная, 17,  

тел. 861 267 25 67

 «Пиноккио»

ТЦ «Арбат», ул. красная, 81,  

тел. 861 251 04 65



Браслет из 
натуральной 
кожи и металла 
Simonetta 
Ravizza
14 817 р. 

Браслет из 
натуральной 
кожи с камеями 
Robin Steele
7920 р. 

Браслет из пони 
со вставками из 
бирюзы Simonetta 
Ravizza 
20 394 р.
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стиль аксессуары

Для того, чтобы образ засиял новыми красками, необходимо «поиграть» 
с декором. Например, дизайнерские аксессуары из шоу-рума в Go Coppola 
станут прекрасными помощниками в летнем преображении 

Дизайнерский почерк 
текст Ксения Бороздина 

Клатч из сатина 
и лунного 
камня Amanda 
Pearl
52 140 р.

Кожаный ремень, 
металлическая 
пряжка ручной 
работы с позолотой 
и вставками из 
граната r.u. swanky 
7227 р.

Браслет 
Amanda Pearl
6930 р.

Шпилька 
из металла 
и лунного 
камня 
Amanda Pearl 
2574 р.

Клатч из змеиной 
кожи, украшенный 
драгоценными 
камнями Gabbatha
11 979 р.

Клатч из 
змеиной 
кожи Jessica 
Kagan 
Cushman  
9108 р.

Go coppola Краснодар, ул. северная, 279, тел. 861 251 13 13

www.gocoppola.ru





Дорога впечатлений
Летнее путешествие не обойдется без примечательного багажа. Для 
того, чтобы уместилась и карта, и фотокамера, и зеркальце, магазин 
Baggage предлагает взять в дорогу стильные и вместительные сумки. 
Элегантные и роскошные будут прекрасно смотреться в пейзажах 
Барселоны, романтичные и кокетливые — на улочках Парижа, а яркие 
и удобные — на морских курортах. Не забудьте про стильный чемодан: 
такую красоту стоит показать всему миру.

МУЛЬТИБРЕНДОВЫЙ БУТИК NEW FORMAT BAGGAGЕ Краснодар, ТРК «SBS Megamall», ул. Уральская, 79/1, тел. 8 (905) 494 23 55
www.COLBAG.RU

Renato Angi

Fabrizio Poker

Valentino Orlandi

Massimo 
trulli

Terrida

Terrida

Gaude



BIG FORMAT BAGGAGE ТРК «Галактика», ул. Стасова, 178/Сормовская, 180/1, тел. 8 (905) 477-34-56
BAGGAGE COLLECTION RETRO FORMAT ТК «Центр города», ул. Красная, 176, тел. 8 (861) 279-28-64

BAGGAGE LIGHT ДИСКОНТ-ЦЕНТР ТК «Центр города», ул. Красная, 176, тел. 8 (961) 589-91-13, www.colbag.ru
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В центре  
мирового стиля
Cacharel, Pollini, Alberta Ferretti, Jean Paul Gaultier — восхитительные 
вещи из летних коллекций известных дизайнеров представлены 
в бутике Vestirsi. Главные образы сезона, созданные в мастерских 
Италии и Франции, поддержаны стильными аксессуарами и обувью

салон женской одежды Vestirsi 

Краснодар, ТЦ «Арбат», ул. красная, 81, 
1 эт., тел. 861 251 04 98 

www.vestirsi.ru

Очки Cacharel, 
13 500 р.

Шляпа Alberta 
Ferretti, 9055 р.

Платье Jean 
Paul Gaultier, 
60 900 р.

Босоножки 
Studio Pollini,  
13 270 р.

Платье 
Philosophy 
Alberta Ferretti, 
25 637 р.

Комбинезон  
Jean Paul Gaultier, 
44 500 р.

твой путь к индивидуальности

модный показ рекламная секция
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Морские 
приключения
Коллекции Moschino Cheap & Chic, Paola Frani,  
Les Copains обещают интригующий сюжет летнего 
путешествия. Коралловые рифы и морская лазурь 
создают образ сказочной русалки, а капитанская 
полоска уже стала несомненным трендом сезона

модный показ рекламная секция

Бутик «Анна»

Краснодар, ул. Комсомольская, 50,  
тел. 861 268 40 11

Бутик Solo

Краснодар, ул. Чапаева, 78,  
тел. 861 274 71 03

Колье  
Paola Frani,  
5789 р.

Платье  
Les Copains,  
20 649 р.

Топ  
Moschino 
Cheap & Chic, 
17 349 р.
Брюки 
Moschino 
Cheap & Chic, 
20 649 р.

Балетки 
Moschino 
Cheap & Chic, 
14 539 р.

Платок   
Paola Frani,  
1989 р.

Майка   
Les Copains,  
10 739 р. 

Брюки  
Les Copains,  
12 559 р.

Сумка 
Moschino 
Cheap & Chic, 
21 479 р.

Колье 
Moschino 
Cheap & Chic, 
26 929 р.

Сандалии 
Moschino 
Cheap & Chic, 
21 969 р.

Пояс  
Paola Frani,  
8589 р.
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модный показ рекламная секция

Магазин Acop

краснодар, ТЦ «Арбат», ул. Красная, 81, 
3 эт., тел. 861 251 04 93

Создать образ 
здесь и сейчас 
Модницы Краснодара любят магазин французской 
одежды Cop. Copine за то, что он всегда помогает 
выглядеть модно и стильно. Теперь к приятным 
покупкам добавилось еще одно удовольствие:  
Cop. Copine можно приобрести в рассрочку  
без переплаты!
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С чувством лета
Судя по тому, как многие из нас готовятся 
к пляжному сезону, купальники и плавки смело 
можно назвать главными летними вещами. 
Модные и актуальные, они притягивают взгляды, 
тонко подчеркивая чувство вкуса. А стильные 
сумки, обувь, браслеты и парео делают образ 
завершенным

магазин ProvoСator

Краснодар, ул. Мира, 38,  
тел. 861 268 33 53

Купальник  
Emporio Armani, 
5040 р.

Купальник  
Emporio Armani,  
5040 р.

Шорты  
Emporio Armani,  
3900 р.

Купальник 
Emporio 
Armani,  
5700 р.

Купальник  
Just Cavalli, 
9680 р.

Купальник  
Emporio Armani, 
5700 р.

Купальник 
D&G,  
9660 р.

Купальник 
Just Cavalli,  
6300 р.

Плавки  
Just Cavalli,  
5600 р.

модный показ рекламная секция



г. Краснодар, ул. Атарбекова, 7, тел. (918) 019 41 11
Часы работы: 10:00—24:00

лучшие системы загара

аэрозагар

косметика для загара



получилось, что сразу две ком-
пании представили в этом году 
часы из материала под названием 
«металлическая керамика». Это 
композит, который сочетает только 
лучшие свойства металлов и высо-
копрочной керамики. От обычной 
керамики такой композит отлича-
ется тем, что помимо полимеров 
и неметаллических материалов 
(оксидов, карбидов, нитридов и пр.) 
в его матрице присутствуют части-
цы металла, например алюминия 
или титана. Титановая керамика 
обладает низкой плотностью, поэ-

тому часы довольно легкие, высо-
кой теплопроводностью, что позво-
ляет корпусу, как и у традиционной 
керамики, сохранять постоянную ф
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температуру, близкую к темпера-
туре тела, большой прочностью 
и износостойкостью, ее практиче-
ски невозможно поцарапать. Но 
главное — эта керамика обладает 
удивительным цветом — глубо-
ким серым, который не бликует от 
освещения, а словно бы вбирает 
в себя внешний свет, наполняясь 
его сиянием. Первой сенсационную 
премьеру серой коллекции пред-
ставила Chanel, которая показала 
новую линию J12 Chromatic еще 
в январе в Париже. Инженерам 

Chanel для получения технологии 
титановой керамики потребовалось 
целых четыре года. Зато новое про-
изводство, появившееся на фабрике 

Глубокий серый 
Один из руководителей фабрики 
корпусов для Chanel (1) G&F 
Chatelain, Филипп Марти, как-то 
сказал, что «разрабатывать новый 
материал для часов имеет смысл 
только в двух случаях: либо таким 
образом вы действительно находи-
те способ оптимизировать произ-
водство и снизить расходы, либо 
вы предлагаете вашим клиентам 
какое-то новое удовольствие, но-
вый сервис». Неслучайно развитие 
исследований в этом направлении 
совпало с экономическим кризи-
сом: с одной стороны, компаниям 
действительно потребовалось сни-
жение расходов, с другой — под-
хлестнуть интерес к часам у при-
унывшей публики можно было 
только чем-то реально новым и не
обычным. А что может быть более 
эффектным, чем новый материал с 
поразительными свойствами? Так 

Стиль часы
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Технический прогресс последних лет не мог не затронуть такую консервативную область 
как классическая часовая механика. В первую очередь это сказалось на появлении новых 
материалов в корпусе и механизме. Особенно ярко достижения в разработке новых 
материалов проявились в премьерах этого года на выставке в Базеле

Все дело в материале
Текст Елизавета епифанова

При упоминании технологии Liquidmetal на ум 
приходит Роберт Патрик из «Терминатора 2»

От частного к целому
Процесс производства 
корпусов на Chanel G&F 
Chatelain начинает-
ся с куска материа-
ла — брусочка стали, 
алюминия, золота или 
керамического порошка. 
Соответственно, для 
работы с каждым мате-
риалом существует от-
дельный цех. Как и при-
нято на современной 
фабрике, производство 
практически полностью 
компьютеризировано: на  
огромном пространстве 
работает всего 200 чело-
век, включая дизайне-
ров, граверов и ювелиров, 
а также управляющий 
персонал. 

CHANEL (1)
J 12

Bell & Ross
Vintage WW1



подраздел ориентиры

в Breguet, которая использовала его 
в конструкции наручного будиль-
ника Reveil musical, чтобы снизить 
шум механизма, мешающий слы-
шать мелодию. В марте этого года 
компания Swatch Group объявила, 
что подписала соглашение с ком-
панией Liquidmetal Technologies 
Inc., производящей этот уникаль-
ный материал, о его эксклюзивном 
использовании, так что можно не 
сомневаться — «жидкометалличе-
ская революция» в часах уже не за 
горами. 

Кремний на подъеме
Кремниевый спуск, материалы 
на основе кремния и различные ви-
ды фотомануфактуры, еще недавно 
считавшиеся революцией в часо-
вом деле, сегодня заняли прочное 
положение в коллекциях.  

стоит ожидать, что этот потрясаю-
щий материал глубокого серого 
цвета скоро выйдет за рамки линии 
мужских часов D-Star, в которой он 
дебютировал.

Жидкий металл
При упоминании технологии 
Liquidmetal на ум сразу приходит 
прилетевший из будущего Роберт 
Патрик из фильма «Терминатор 2». 
Между тем жидкий металл — это 
уже вполне свершившееся настоя-
щее. Открытое в 1980-х, это семей-
ство материалов представляет со-
бой аморфные структуры на основе 
различных сочетаний металлов. 
Часовщиков заинтересовали уни-
кальные характеристики материа-
ла: упругость и эластичность, со-
четающиеся с втрое более высокой, 
чем у стали, твердостью, а так-
же коррозионная устойчивость 
и легкоплавкость. Два года назад 
Liquidmetal дебютировал в коллек-

ции марки Omega (2), где благода-
ря этим свойствам металла в тита-
новой модели Planet Ocean удалось 
создать рант, сочетающий гладкую 
полированную керамику и мато-
вую шлифованную металлическую 
поверхность. А в 2010 году жид-
кий металл просочился и внутрь 
самого механизма — на этот раз 
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Знак качества
История марки 
Ulysse Nardin (2) — 
наглядный пример 
существования всей 
швейцарской часовой 
промышленности на 
протяжении последних 
десятилетий, когда 
обращение к искусным 
творениям прошлого 
шло параллельно 
с выбором дальнейшего 
пути развития часовой 
механики, поиском новых 
форм, исследованиями 
в области 
материаловедения.

Первой сенсационную премьеру серой 
коллекции представила Chanel

Стиль часычасы Стиль

Chanel G&F Chatelain, позволило 
выпустить не одну модель, а сразу 
целую линию в новых корпусах: от 
дамской версии 33 мм до автомати-
ческих моделей 38 и 41 мм, а также 
с вариантами драгоценной инкру-
стацией круглыми бриллиантами 
и багетами. А уже непосредственно 
на выставке в Базеле можно было 
увидеть другой вариант металли-

ческой керамики — сплав Ceramos 
от пионера в области новых ма-
териалов Rado (2, 3). «Пионер» 
здесь нужно понимать буквально, 
потому что Rado самой первой сде-
лала керамику платинового цвета 
на основе карбида титана — в 1988 
году, и с тех пор она активно ис-

пользуется в различных коллекци-
ях марки. Новый материал Ceramos 
также представляет собой соедине-
ние знаменитой высокотехнологич-
ной керамики с металлом, точнее, 
карбида титана с металлическим 
сплавом. Интересно, что ради не-
го также была запущена новая ли-
ния на фабрике Commadur, так что 

Rado (3)
D-Star

Breguet
Réveil Musical

Omega (2)
Planet Ocean
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Так, кремниевые спирали уже 
давно без лишнего шума «пропи-
сались» в коллекциях механиче-
ских часов Omega. Мануфактура 
Ulysse Nardin (2) представила 
в этом году калибр UN118 с запасом 
хода в 60 часов, особенность кото-
рого также в том, что это механизм 
с кремниевым спуском, который 
будет выпускаться серийно и станет 
основой регулярных коллекций. 
Продолжил свой проект Advanced 
Research и легендарный дом Patek 
Philippe. В новом вечном кален-
даре Ref. 5550 установлен калибр 
240 Q Si, в анонсах к которому 
женевская мануфактура не жале-
ет суффикса «макс». Концепция 
Oscillomax объединила все лучшее, 
что достигнуто компанией за шесть 
лет экспериментов с новейшими 

материалами и технологиями (спи-
раль из силинвара, кремниевые де-
тали спуска), и несколько нововве-
дений. Венцом усилий инженеров 
стал баланс GyromaxSI. Он пред-
ставляет собой похожую на цифру 8 
пластину силинвара, на концах 

которой закреплены вставки из чи-
стого золота. Такая комбинация ма-
териалов позволила решить вечную 
проблему часовщиков — как обе-
спечить максимальную инерцию 
баланса при его минимальном весе. 

Прямо из космоса 
В последние годы появились так-
же компании, которые активно 
осваивают высокотехничные ма-
териалы гоночных трасс, авиации 
и даже космической промышлен-
ности. Richard Mille, Bell&Ross 
и даже Franck Muller представляют 
модели в корпусах из новых спла-
вов, которые могут похвастаться 
высокой устойчивостью к ударам 
и царапинам в сочетании с легким 
весом. Одним из пионеров в этой 
области стал испанский часовщик, 
кстати говоря, химик по образова-
нию Франк Вила. Несколько лет на-
зад, представляя свою коллекцию 
SuperLigero, Франк Вила сказал, что 
его цель — создать легкие, удоб-
ные, красивые и при этом проч-

ные спортивные часы. В этом году 
испанский часовщик приблизился 
к цели: модель FVi № 7 Tourbillon 
Intrepido стала первыми в мире ча-
сами, шагнувшими в мир нанотех-
нологий. Больше двух лет исследо-
ваний позволили Виле перенести 
в часы материалы, используемые 
в аэрокосмической индустрии: на-
нотрубчатый титан и его сплав 
с ранее использованным женевской 
мануфактурой карбон-графидом. 
Нанотрубчатый титан в пять раз 
легче стали и на 65% — обычно-
го титана. Но главная его особен-
ность в другом: благодаря наличию 
мельчайших пустот, этот матери-
ал очень эффективно гасит удары. 
Не менее интересными свойства-
ми — эластичностью, темпера-
турной стабильностью и малым 

весом — отличается и его сплав 
с карбон-графидом. Корпус и мо-
сты, сделанные из новых материа-
лов, надежно защищают детали 
механизма от ударов и вибрации. 

Остается только дождаться, когда 
знаменитый графен, изобретенный, 
кстати, российскими учеными, най-
дет применение в часовой области.

Стиль часы

Франк Вила
Основатель марки  
Franc Vila
Восьмерка — 
излюбленная цифра 
Франка Вилы. Следуя 
путем ее непрерывных 
изгибов, мануфактура 
Franc Vila каждый год 
удивляет усложненными 
часовыми изделиями. 
Они верят, что 
возможно создавать 
современные часы, 
сохраняя их классический 
дух. 

Нанотрубчатый титан в пять раз легче 
стали и на 65% — обычного титана
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(1) GMT Краснодар, ТРК «Сити центр», ул. Индустриальная, 2, тел. 861 262 60 26 www.gmt-krasnodar.ru 

(2) Галерея времени Краснодар, ТРК «Сити центр», ул. Индустриальная, 2, тел. 861 213 47 76 www.ars-maxim.ru 

(3) IMPERIAL краснодар, ТрЦ «Галерея краснодар», ул. Головатого, 313, тел. 861 278 82 42

Калибр Ulysse Nardin (2)
UN-118

Bell & Ross
Br03

Franc Vila
SuperLigero





ГАЛЕРЕЯ ВРЕМЕНИ КРАСНОДАР, ТРК «СИТИ ЦЕНТР», ул. ИНДУСТРИАЛЬНАЯ, 2, ТЕЛ. 861 213 47 76 

www.ars-maxim.ru
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Одна из мощнейших дизайнерских идей 
года — PaneraiLuminorSubmersible 1950 3 
DaysAutomaticBronzo. Корпус часов сделан 
из бронзы, сообщающей изделию неповто-
римый морской дух, которым так доро-
жит марка Panerai. Президента компании 
Анджело Бонатти на создание таких часов 
вдохновила собственная яхта. После того, 
как он их лично протестировал и убедил-
ся, что бронза подходит для корпуса, они 
были запущены в производство. Да и ше-
роховатая, фактурная бронза выглядит 
необычно и свежо. Вращающийся безель 
возвышается над зеленым циферблатом 
с окошком даты на 3 часах и дополнитель-
ным секундным циферблатом. В часах 
установлен механизм Panerai P.9000 из 197 
деталей с запасом хода три дня. Корпус 
закреплен на кожаном ремешке с титано-
вой застежкой, задняя крышка сделана из 
титана — чтобы не пачкалось запястье. 

Водонепроницаемость часов 300 метров. 
Лимитированная серия содержит 1000 
экземпляров. Еще одна новинка Radiomir 
3 Days Platino с 47-миллиметровым кор-
пусом является аналогом одной из мо-
делей, выпущенных компанией в 1930-е 
годы. Коричневый циферблат защищен 
плексигласовым стеклом. Циферблат-
«сэндвич» состоит из двух совмещенных 
дисков, верхний из которых имеет от-
верстия, формирующие часовые индек-
сы. Корпус модели выполнен из платины. 

Водонепроницаемость — 100 метров. На 
задней крышке корпуса расположено сап-
фировое стекло, что позволяет в деталях 
разглядеть механизм. Модель оснащена 
мануфактурным швейцарским механиз-
мом Panerai P.3000, состоящим из 160 де-
талей, с балансовой частотой 21 600 пк/ч, 
21 камнем, трехдневным запасом хода 
и двумя заводными барабанами. Ремешок 
коричневый, из кожи аллигатора, с за-
стежкой из белого золота. Выпуск ограни-
чен — всего 199 экземпляров.

Текст константин букша

Часы особого назначения

Часы Panerai всегда узнаваемы и заметны. Марка сохранила главные 
дизайнерские особенности первых моделей — водонепроницаемый корпус, 
крупный размер, светящиеся цифры, двухслойный циферблат

Константин Букша
Часовой консультант салона  
«Галерея времени» Краснодар

Немного фактов 
1860 год — Джованни Панераи открывает часовую мастерскую Orologeria G. Panerai во Флоренции. 
1880 год — магазин переименован в Orologeria Svizzera. Семья укрепляет партнерство с вооруженны-
ми силами Италии. 
1938 год — легендарные часы Radiomir с механизмом Rolex Oyster создают специально для отрядов 
ВМФ. Пять лет спустя — хронографы Mare Nostrum для морских офицеров.
1956 год — часы Panerai Radiomir изготавливают для египетской армии.
1993 год — модели Luminor и Mare Nostrum стали доступны для гражданского рынка. Серия строго 
лимитирована.
1997 год — приобретение марки Panerai компанией Richemont Group. 

Конкурсный вопрос: Расскажите историю создания часов Mare Nostrum. Условия — в апрельском  
номере на стр. 123.
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GMT Краснодар, ТРК «СИТИ ЦЕНТР», ул. Индустриальная, 2, 1 эт., Тел. 861 262 60 26 

www.gmt-krasnodar.ru

Текст ольга прищепа

стиль часы

Чувствуя дух времени
Компания Breitling на протяжении многих лет удерживает лидирующие 
позиции на часовом рынке и является безусловным лидером 
в сегменте механических хронографов

В 1884 году в небольшом швейцарском 
городке Сент-Имерье Леон Брайтлинг 
открыл свою мастерскую, изготовляв-
шую хронографы и точные измери-
тельные приборы для научного и про-
мышленного использования. Дела 
шли настолько хорошо, что к 1892 году 
фирме стало тесно, и она переместилась 
в Ля-Шо-де-Фон, швейцарскую сто-
лицу часового производства. Корпуса 
Breitling Chronometrie находятся там 
и поныне. На протяжении своей исто-
рии компания показывает себя как 
смелый новатор. Первая независимая 
кнопка хронографа обязана появлением 
Breitling: до 1923 года включить и об-
нулить показания можно было только 
с помощью головки завода. В 1934 году 
появилась и вторая кнопка возврата 
к нулевым показаниям. Она же по-
влияла на внешний облик современных 
хронографов. В середине 1930-х Breitling 

становится официальным поставщи-
ком британских Королевских военно-
воздушных сил. Так начинается плодо
творное сотрудничество с авиацией во 
всем мире. В 1942 году выходит первый 
хронограф с круглой логарифмической 
линейкой Chronomat. Через 10 лет по-
являются Navitimer — известные при-
борные часы, позволяющие делать все 
необходимые навигационные расчеты. 
Эти часы — символ принадлежности 
к авиации для летчиков во всем мире, 
а для компании Breitling — очередная 
веха на пути к совершенству. В 1995 го-
ду были представлены многофункцио-
нальные приборные часы Emergency, 
оснащенные микропередатчиком сиг-
нала SOS, настроенным на частоту 121,5 
MHz. Вскоре Breitling начинает выпуск 
собственного механизма для механиче-
ского хронографа. Точный, надежный, 
прочный и эффективный механизм 01 

полностью соответствует философии 
высокого качества. В 2011 году ком-
пания представляет сразу две новин-
ки — Chronomat GMT и Transocean. 
Chronomat GMT — модель для путе-
шественников, прибор, сложный по 
конструкции, но необычайно простой 
в использовании. Он безупречно ра-
ботает по системе двойных часовых 
поясов. Эксклюзивный дизайн и ци-
ферблат с 3D-эффектами делают модель 
образцом эффективности и безупреч-
ной работы в любой точке мира. Новый 
Transocean выполнен в стиле модерн 
и имеет три стрелки. Простой черный 
или серебристый циферблат укра-
шен накладными часовыми метками, 
а широкие стрелки гарантируют удоб-
ство и простоту в измерении времени. 
Компания Breitling верна своей фило-
софии на протяжении долгих лет и при 
этом четко улавливает дух времени. 



Фирменный салон:  
г. Краснодар, пр. Плановый, 9,  
тел. (861) 274-15-74
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Французский моделирующий, аюрведический и краниосакральный массажи 
в сочетании с процедурой контрастной стоун-терапией от краснодарских салонов 
и центров красоты и здоровья помогут подготовить ваше тело к пляжному сезону 

Чьих рук дело? 
Подготовила Ксения Бороздина

Французский моде-
лирующий массаж 
от Института красоты 
Excellence
Французский моделирующий массаж 
применяется для безоперационного 
моделирования фигуры. Большинство 
звезд французского шоу-бизнеса 
стройностью своей фигуры обязаны спе-
циалистам по французскому массажу. 
Специалист, как скульптор, моделирует 
фигуру, убирая лишнее. Французский 
моделирующий массаж позволяет 
поддерживать фигуру в желаемом со-
стоянии. В Excellence эффект от массажа 
по коррекции фигуры заметен с первого 
сеанса. Специалисты института красоты 
используют эту технику как отдельно, 
так и в программах от THALGO для мо-
делирования и укрепления силуэта. Уже 
после нескольких процедур происходит 
снятие отечности, расщепление жира, 
выравнивание рельефа, повышение 
упругости, эластичности кожи, выражен-
ный лифтинг кожи тела, формирование 
изящного силуэта. Рекомендуемый 
курс — 10 процедур 3—4 раза в неделю. 

Длительность процедуры: 40 минут 
Цена: 2000 р.

Excellence Краснодар, 
ул. Кубанская Набережная, 4,  
тел.: 861 267 05 50, 267 33 94  
www.institute-excellence.ru 

Процедура краниосакраль-
ного массажа от медицин-
ского центра «Элитмед»
При краниосакральном массаже используются 
очень легкие, мягкие прикосновения с опреде-
лением источника напряженности и ритма тела. 
Специалист работает с костями черепа и мышцами 
головы, позвоночником и базовыми структурами 
и воздействует на весь организм через центральную 
нервную систему, головной и спинной мозг. Этот вид 
массажа широко используется при заболеваниях 
позвоночника, при хронической боли в спине и шее, 
при головных болях и мигренях, при хронической 
усталости, стрессах, нарушении сна. Краниоса-
кральный массаж проводится только специалистом 
с высшим медицинским образованием после выяв-
ления показаний и противопоказаний к назначению. 
Этот вид массажа также можно использовать при 
лечении детей. 

Длительность процедуры: от 40 до 60 минут
Цена: 2000 р.

Элитмед Краснодар, ул. Тургенева, 138/3,  
тел. 861 273 75 44  
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Процедура контрастной стоун-терапии от 
центра красоты и здоровья «Европа-СПА» 
Контрастная стоун-терапия устраняет стресс, снимает напряжение, нейтрали-
зует негативную энергию, перераспределяет негативную энергию из областей, 
где она находится в избытке, в те области, где ее недостаточно. После про-
цедуры появляется чувство гармонии с окружающей средой, ощущение покоя, 
обретается эмоциональное, ментальное, физическое и духовное равновесие. 

Длительность процедуры: от 30 минут до 1,5 часа 
Цена: от 3000 р. 

Европа-СПА Краснодар, КРК «Парк Европа», ул. Красных Партизан, 4/1, 
тел. 861 222 54 08 www.europe-spa.ru

Процедура аюрведического 
массажа от комплекса Villa 
Castalia Wellness & Spa 
Аюрведический массаж поможет вам погрузиться 
в мир полного расслабления и гармонии. Ваша 
кожа станет свежей и сияющей. Действо происходит 
в несколько этапов с использованием солевого мас-
ляного пилинга, изливания теплого ароматического 
масла по типу Доши, омывания молоком. Ритуал 
погружает в состояние, похожее на медитативный 
транс, вызывая поток приятных ощущений, глубоко 
расслабляющих разум и тело. Во время выполнения 
ритуала используются средства косметических 
линий La Sultane de Saba и Sothys.

Длительность процедуры:  
от 1,5 часа до 2 часов 20 минут 
Цена: от 2500 до 5500 р. 

Villa Castalia Wellness & Spa Краснодар,  
ул. Кубанская набережная, 44,  
тел. 861 279 79 59 www.villacastalia.com 
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— Татьяна, вы часто освещаете 
новинки в области косметологии 
и помогаете ориентироваться 
в вопросах красоты. Расскажите, есть 
ли новости в вашей сфере работы?
— На мой взгляд и на взгляд моих кол-
лег, в области эстетической медицины об-
разовался некий застой. Развитие в кос-
метологии, как и в других сферах жизни, 
сейчас связано с технологическим про-
грессом и направлено на аппаратные ме-
тодики омоложения. Из них мне ближе 
всего дермальный оптический термолиз. 
Интересна технология ультразвукового 
лифтинга SMAS-ulthera. Весной я посети-
ла конгресс по антивозрастной медицине 
в Монако и не могу сказать, что освеща-
лись какие-то фантастические премьеры. 
Было много лекций и мастер-классов, на 
которых рассказывали об авторских на-
работках российских и иностранных кол-
лег, озвучивали результаты исследований 

в области безопасности применения раз-
личных препаратов.
— Скажите, а существует ли 
сезонность в косметологических 
процедурах?
— Безусловно. Летом, например, необхо-
димо исключить пилинг (кроме совсем 
легкого), методики лазерного, радиочас
тотного и фотоомоложения. Для инъек-
ционных методик никаких ограничений 
нет. Наиболее популярные и необходи-
мые процедуры лета: лечение подмышеч-
ного гипергидроза, мезотерапия (летом 
кожа наиболее подвержена обезвожива-
нию, повышению чувствительности из-за 
усиления UF-излучения, а эта процедура 
способна нивелировать проблемы), кор-
рекция формы губ. Женщины особенно 
хотят подчеркнуть свою сексуальность 
именно летом.
— У вас есть любимая процедура?
— Я отдаю предпочтение контурной пла-

стике. С помощью инъекций геля (гиалу-
роновой кислоты) можно изменить или 
скорректировать форму носа, губ, при-
поднять линию бровей, ненавязчиво под-
черкнуть скулы, стереть с лица следы 
возраста или сделать лифтинг с помощью 
волюметрической техники.
— Есть ли успехи в вашей работе, 
которыми вы готовы поделиться 
с нашими читателями?
— Не хочу показаться нескромной, но 
я многого добилась в своей сфере. Я об-
ладатель золотого сертификата по кон-
турной пластике среди врачей в России. 
В этом году планирую подтвердить его 
на пересертификации. Хочу продолжить 
учиться и работаю над собственной ав-
торской методикой. Возможно, буду за-
ниматься обучением начинающих спе-
циалистов. Но пока это только планы. 
Сейчас главное — работа с пациентами. 
Работа, которую я искренне люблю. ф
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Врач-дерматокосметолог Татьяна Султанова рассказала главному редактору журнала 
«Искусство потребления. Краснодар» Дине Остроуховой о том, как развивается 
современная косметология и почему она любит процедуру контурной пластики

Диалог красоты 
подготовила дина остроухова



студия красоты Light
Краснодар,  ул. Красных Партизан, 34,  Бизнес-Центр, 2 этаж, 
тел. 8 (861) 221 29 29

Волосы 
Для восстановления силы и энергии волос студия красоты Light предлагает SPA-процедуры, 
ламинирование и каутеризацию с помощью косметики Alfaparf и Lebel. Для защиты от воз-
действия солнечных лучей разработана специальная линейка средств от Alfaparf-Sole Mare. 
Стилисты салона, владеющие английской техникой Vidal Sassoon, создав геометрическое 
построение формы стрижки, помогут отказаться от ежедневной укладки волос. 

Маникюр и педикюр
Для сторонников естественной красоты студия красоты Light предлагает новую услугу 
от  Shellac, совмещающую яркий цвет лака и прочность геля, а SPA-маникюр, педикюр 
и лавандовая парафинотерапия от  Alessandro сделают кожу невероятно нежной.

Кожа тела
Обертывания «Белое вино» и «Шоколадное наслаждение» от SPA-Delight, «Грязи Мертвого 
моря» от GIGI,  SPA-процедуры от Jean Klebert избавят от лишних объемов, целлюлита 
и сухости кожи. Различные виды массажа помогут расслабиться и привести себя в тонус. 
А так же — все виды эпиляции воском французской марки Academie.

Кожа лица
Студия красоты Light готова раскрыть все секреты по уходу за кожей лица с использованием 
израильской косметики GiGi и французской косметики класса люкс Academie. 

Визаж
Визажист студии Наталья Дон работает на профессиональной косметике Atelier Paris, регу-
лярно повышает уровень мастерства. Только профи знает, как визуально увеличить или 
уменьшить черты лица, скрыть недостатки и подчеркнуть достоинства. Все виды визажа, кон-
сультация и подбор косметики, пробный визаж для невест, body-art и face-art. 
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Увеличение, уменьшение и подтяжка груди, изменение ее формы — эти операции уже 
не вызывают шок и осуждение окружающих. Они стали константой в современном мире 
красоты, теоремой, которую на опыте доказывают талантливые пластические хирурги 

Красота доказана 
текст Ирина Бобро  

Даже учитывая сегодняшнюю популяр-
ность маммопластики, многие все же боят-
ся такого рода изменений внешности. На 
самом деле все не так страшно. Если у вас 
нет противопоказаний по здоровью и есть 
желание сделать грудь красивой и упругой, 
то отправляйтесь на консультацию к врачу. 
На приеме он сможет ответить на все ин-
тересующие вопросы, рассказать о проти-
вопоказаниях, показать результаты своих 
работ, а также определиться с выбором им-
плантатов, если они необходимы. Сегодня 
в Краснодар нередко приезжают врачи из 
других крупных городов. Например, не так 
давно южную столицу в очередной раз по-
сетил опытный пластический хирург из 
Петербурга Валерий Павлов. На его сче-
ту не только множество регалий, сертифи-
катов с курсов повышения квалификации 

в центрах пластической хирургии по все-
му миру, но и сотни успешных операций. 
Валерий бывает в Краснодаре несколько 
раз в год. О времени визита и месте приема 
можно узнать на его сайте. Кстати, там же 
можно прочитать много положительных 
отзывов о его работах. Такие посты про-
сто необходимы, ведь тем, кто только раз-
думывает о маммопластике, важно знать 
мнение тех, кто уже через это прошел. Так, 
например, пациентка из Краснодара нахо-
дит лишь лучшие слова, чтобы выразить 
свою благодарность: «Валерий Викторович 
— мастер своего дела! У него золотые ру-
ки и гениальная голова! Он мужчина, ко-
торый все видит: как, куда и сколько! На 
консультации я долго с ним не общалась, 
но целиком доверилась этому человеку 
и не ошиблась. Валерий Викторович сде-
лал мне очень естественную, красивую 
грудь». Не менее лестные отзывы прозву-

чали от пациентки из Мурманска: «Я всег-
да хотела иметь грудь не меньше первого 
размера. Раз природа меня обделила, ре-
шила пойти за исправлениями к хирур-
гу. Перерыла кучу сайтов, читала отзывы и 
решила, что прямая дорога мне к Валерию 
Викторовичу. Когда я ехала, если чест-
но, слабо себе представляла, как все бу-
дет проходить. Как приехала, остановилась 
в гостинице, а на следующий день в пол-
день я уже была у него. Мы договорились 
с ним сразу по поводу имплантатов. Он 
посоветовал, что подойдет лучше. Я сда-
ла анализы и на следующий день уже ле-
жала на операционном столе. Я почему-то 
самой операции боялась не сильно, по-
тому что полностью доверилась Валерию 
Викторовичу. После того как все произо-
шло, счастливей меня никого не было. Хотя 
нет, наверное, были такие люди — паци-
ентки Валерия Викторовича». 

Валерий Павлов
Пластический хирург

Элитмед Краснодар, ул. Тургенева, 138/3, тел. 918 073 00 07 

www.doctorpavlov.com

www.pavlov-md.com



КОРРЕКЦИЯ ВЕСА И УМЕНЬШЕНИЕ ОБЪЕМОВ

Лауреат премии «Национальный приз в области профессиональной косметологии 2010»

О ВОЗМОЖНЫХ ПРОТИВОПОКАЗАНИЯХ КОНСУЛЬТИРУЙТЕСЬ СО СПЕЦИАЛИСТОМ
Краснодар, ул. Калинина, 13, корпус 52, тел.: (861) 221-68-87, (928) 333-88-14, www.centrsolnca.ru

ОМОЛОЖЕНИЕ НАДОЛГО

КОМПЛЕКСНОЕ ЛЕЧЕНИЕ ПОВЫШЕННОЙ ПОТЛИВОСТИ

•	 УЛЬТРАЗВУКОВАЯ БЕЗОПЕРАЦИОННАЯ ЛИПОСАКЦИЯ
	 Ультразвуковая  кавитация — это методика безоперационной липосакции, позволяющая 
	 за несколько сеансов избавиться от локальных жировых отложений. Действие аппарата 	
	 основано на эффекте кавитации двумя низкочастотными звуковыми волнами. Процедура 	
	 практически не имеет противопоказаний. Прекрасно сочетается с другими методиками 	
	 коррекции фигуры. Дает видимый результат после первой процедуры, не имеет осложнений.

•	 Радиоволновой липолиз — уменьшение объемов до 12 см
	 Мощный терапевтический метод уничтожения жировых клеток, ускоряет обменные про-	
	 цессы в подкожно-жировой клетчатке, уменьшает объемы тела, лечит целлюлит.

•	 Новинка! Фототерапия интегральным светом
	 Эффективное лечение в комплексных программах по устранению целлюлита!

•	 Методика FITWELL-PROTEIFINE — похудение за 1 месяц до 10 кг
	 Эта методика уникальна, функциональна и практична. Программа позволяет питаться 	
	 вкусно и разнообразно, рассчитана на любого человека, желающего худеть спокойно, сохра-	
	 няя тонус и жизненную активность.

•	 Армирование золотыми нитями — эффект до 10 лет
	 Признанная во всем мире как самая эффективная процедура омоложения. 
	 Процедура запатентована (патент № 2135122).

•	 Радиоволновой лифтинг — методика «Термаж»
	 Уникальная технология неинвазивного омоложения кожи с эффектом подтяжки.

•	 дермальные филлеры ELLANSE
	 Новейший инъекционный продукт (Нидерланды). Это единственный
	 филлер для контурной пластики с сохранением эффекта до 4 лет!
	 Сертификат соответствия РОСС NL. ИМ24.В04665. 

•	 Лазерная биоревитализация
	 Видимое устранение поверхностных и средних по глубине морщин во время процедуры!

•	 Аппаратная Мезотерапия — 	
	 активный трансдермальный перенос полезных веществ 
	 Преимущества перед классической мезотерапией; дополнительный эффект стимуляции 	
	 и тонизации мышечной ткани; ускорение венозного оттока и лимфотока; вывод продуктов 	
	 метаболизма; отсутствие синяков. Без игл. Без боли.

• 	Аппаратное лечение гипергидроза стоп, ладоней, подмышек (Германия).
	 Лечение основано на теории электрического градиента.
	 Лечение безболезненное, эффективное и экономичное, 100% результат
• 	Лечение всех проблемных зон высокоэффективными профессиональными антиперспирантами 	
	 производства Германии, Великобритании, США.
• 	Инъекционная методика препаратом диспорт.

Медицинская лицензия № ЛО-23-01-002368 от 9 июля 2010 г.
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Елена Писарева
Владелица бутиков Denny Rose и Fracomina

Елена Писарева, владелица бутиков Denny Rose и Fracomina, 
прошлась по краснодарским магазинам в поисках подходящего 
сета для пляжного отдыха

Пляжный релакс 
подготовила  ксения бороздина
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стиль частный выбор

Крем от загара для тела Clinique SPF 50 (1)
Крем от загара для лица Clinique SPF 50 (1)
Цена каждой позиции: 1000 р. 

Крем для кожи вокруг глаз  
La Prairie SPF 15 (1)
Цена: 6953 р. 

Купальник  
Ice Iceberg (2)
Цена: 6300 р. 

Балетки Furla (3)
Цена: 3700 р.

Блеск для губ 
Clinique (1)
Цена: 700 р.

(1) ИЛЬ ДЕ БОТЭ Краснодар, ул. Красная, 72/2, тел. 861 274 72 82 www.etoya.ru

(2) Ice Iceberg Краснодар, ТРК «СИТИ ЦЕНТР», ул. Индустриальная, 2, тел. 861 213 47 32 

(3) Furla Краснодар, ТРК «СИТИ ЦЕНТР», ул. Индустриальная, 2, тел. 861 213 47 19 www.furla.com 
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красота и здоровье рекламная секция

Чем ближе лето, тем агрессив-
нее становятся диеты и изну-
ряющие тренировки. В ито-
ге — усталость, тусклый цвет 
лица, плохое настроение и раз-
дражительность. Причина 
в том, что такое отношение 
к своему организму вызыва-
ет неминуемый стресс. И для 
того, чтобы лишний вес ушел 
плавно, безболезненно и на-
всегда, необходим грамотный 

подход к его «ликвидации». 
В институте красоты Excellence 
разработана специальная про-
грамма, позволяющая решить 
проблему в кратчайшие сроки 
с пользой для здоровья. В ее 
основе — консультация и на-
блюдение врача-диетолога, 
а также комплексный подход 
к решению проблемы. Врач 
терапевт-диетолог институ-
та красоты Маргарита Куц 

рассказала нам о главных 
шагах к стройности и красо-
те. Сначала происходит беседа 
с пациентом, во время кото-
рой врач узнает о его образе 
жизни, наличии заболева-
ний и вкусовых пристрасти-
ях. Исходя из этой информа-
ции, а также ориентируясь на 
медицинские обследования, 
разрабатывается рацион пита-
ния, который сбалансирован 

Очевидный результат
В институте красоты Excellence представлена новая услуга — консультация и наблюдение 
врача-диетолога. Грамотный подход к снижению веса позволяет не только обрести 
стройную фигуру, но и улучшить здоровье

Институт красоты excellence

Краснодар, ул. Кубанская Набережная, 4, 
тел.: 861 267 05 50, 263 33 94

www.institute-excellence.ru
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по белкам, жирам, углеводам, 
витаминам и микроэлементам. 
Следующим этапом идет под-
бор физической нагрузки — 
она также индивидуальна для 
каждого. Маргарита обучает 
пациента гимнастике Body-
Flex, поскольку тренировки на 
тренажерах способствуют на-
ращиванию мышечной массы, 
а не снижению веса и объемов. 
Также врач проводит курс 
необходимых аппаратных 
процедур, которые не только 
повышают метаболические 
процессы, моделируют силу-
эт, но и значительно ускоря-
ют процесс снижения веса, 
улучшают состояние кожи. 
Один из таких аппаратов — 
многофункциональный VIP 
Lipo Line Duo, позволяющий 
снизить вес, уменьшить жиро-
вые отложения до 5 см за один 
раз, вылечить целлюлит. После 
этой программы вы приоб-
ретаете не просто красивую 
и изящную фигуру, но и здо-
ровые привычки, в числе кото-
рых — культура правильного 
питания. Отныне вы можете 
стройнеть без мучений, лише-
ний и с пользой для здоровья. 
В Excellence приятно уделять 
время заботе о своем здоровье 
и красоте, а еще приятней — 
видеть результат!
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«Кругосветное плава­
ние», «Ваниль и имбирь», 
«Зеленый чай», «Тиаре», 
«Караван» — это лишь не­
многое из длинного спис­
ка серий «ЛʼЭрболарио». 
Каждая из серий имеет свой 
неповторимый аромат и осо­
бые свойства и может пре­
вратить обычную процеду­
ру утреннего или вечернего 
туалета в настоящее сказоч­
ное путешествие. Несколько 
ложек пены для ванны из 
серии «Ваниль и имбирь», 
добавленных в воду, напол­
нят вашу ванную комнату 
пикантными цитрусовыми 
нотами имбиря, сладким 
ароматом ванили и пере­
несут вас в воображении 
на сказочный остров Бали 
с теплым влажным тропи­
ческим климатом, буйной 
растительностью, белоснеж­
ными песчаными пляжами, 

рисовыми террасами, над 
которыми возвышаются 
остроконечные крыши пагод 
и вершины уснувших вулка­
нов. А крем для тела подарит 
ощущение, будто вы побы­
вали в знаменитых спа-
салонах острова. Хотите 
продлить волшебство? Для 
этого есть парфюмиро­
ванная вода с чарующим, 
пряным теплым ароматом. 
А теперь отправляемся в пу­
тешествие по пустыне, от 
оазиса к оазису. Долог путь, 
медленно движется караван, 
но впереди ждет вожделен­
ный отдых. Сладкие фини­
ки, вода, которая утолит 
жажду и омоет уставшее те­
ло... Серия «Караван» — это 
жемчужина «ЛʼЭрболарио», 
где драгоценная мирра, экс­
тракт финика, хлопковое 
масло и мед обеспечивают 
вашей коже царский, по-

восточному щедрый уход. 
Великолепный шампунь, 
гель для душа, роскошный 
крем для тела, душистое мы­
ло, а в довершение — парфю­
мированная вода с несрав­
ненным ароматом, который 
покоряет сердца и женщин, 
и мужчин. «Кругосветное 
плавание» — так называет­
ся одна из серий, созданных 
для мужчин. Солнце, ветер, 
соленые брызги, романтика 
моря... Благодаря средствам 
из серии «Кругосветное 
плавание» представители 
сильного пола могут на­
слаждаться этими образами 
и забыть о неприятностях, 
связанных с ежедневным 
бритьем. Удобство и мяг­
кий уход — «ЛʼЭрболарио» 
с блеском справляется с этой 
задачей, используя ценные 
ингредиенты: бисаболол из 
эфирного масла ромашки, 

экстракты тмина и лавра, 
экстракт ментола, оливковое 
масло и масло лимнантеса, 
гиалуроновую кислоту, ко­
торая обычно входит в со­
став самых лучших кремов 
для женщин. Даже самый 
суровый мореплаватель 
нуждается в ласковом уходе! 
Знаменитая своей натураль­
ной косметикой итальян­
ская фирма «ЛʼЭрболарио» 
приглашает вас совершить 
множество других увлека­
тельных путешествий.

Путешествие  
с «ЛʼЭрболарио»
Приходит лето и манит нас отправиться в дорогу! Но на чем остановить свой 
выбор? Это так сложно! Хочется побывать везде, а время отпуска ограничено. 
На помощь вам придет фирма «ЛʼЭрболарио»

магазин fiore

Краснодар, ТРЦ «Галерея Краснодар»,  
1 эт., тел. 988 524 92 49

красота и здоровье рекламная секция
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красота и здоровье рекламная секция

В гости  
к Mr. Pink Panther 
Попав в салон красоты Mr. Pink Panther, понимаешь: именно здесь находится 
резиденция знаменитого мультгероя. Прирожденный эстет, он ревностно 
относится к деталям и, конечно же, особо внимателен к стилю

Мы можем смело позволить 
себе подобную шутку, по­
скольку ирония, как и велико­
лепный вкус, в салоне Mr. Pink 
Panther прослеживается во 
всем. Расположенный в самом 
центре города, он с первого 
дня стал знаковым местом для 
ценителей красоты и стиля. 
Всего три шага от лифта к по­
рогу улучшат настроение, ведь 
сделаны они будут четко по 
розовым следам большой кош­
ки. Но самое интересное — 
внутри. Неординарный ди­
зайн, продуманный вплоть до 
мельчайших нюансов владели­
цей салона Ольгой Гриненко, 
приветливый персонал и ис­
ключительная атмосфера уюта 
позволяют чувствовать себя 
гостем, которому искрен­
не рады. Розовый и серый, 
определяющие цветовую до­
минанту интерьера, призна­
ны классическим сочетанием 
игривого женского и сдержан­
ного мужского характеров. 

Представителям сильного 
пола здесь рады предложить 
широкий спектр услуг — от 
лечебных процедур для кожи 
головы на основе средств Paul 
Mitchell до педикюра и масса­
жа. Очаровательным дамам, 
помимо традиционных са­
лонных уходов, будет инте­
ресно узнать и о специальных 
летних акциях. К примеру, 
«Бархатные ножки» — ап­
паратный педикюр, пилинг 
и массаж ног всего за 1500 руб­
лей. Особая цена действует на 
услугу «Черная жемчужина». 
Это шоколадное обертывание, 
5 минут солярия и чашка горя­
чего какао в подарок. И раз уж 
речь зашла о солярии, то здесь 
он совершенно уникальный. 
Новейшая модель Mega Sun 
Space2000 является единствен­
ным в мире вертикальным 
солярием без потолочного 
вентилятора, что обуславли­
вает еще более бесшумные 
и расслабляющие минуты 

загара. Название процедуры 
«Кератиновое восстановле­
ние волос» говорит само за 
себя — это уникальный уход 
от Keratin Complex, во время 
которого волосы наполняют­
ся кератином и приобретают 
здоровый блеск, упругость 
и гладкость. Эффект гладких 
волос может сохраниться до 
пяти месяцев, если вы вос­
пользуетесь другой услу­
гой — кератированием. Это 
стойкое выпрямление волос, 
которое упрощает ежеднев­
ный уход и сокращает время 
сушки. Мастера салона — вы­
сококлассные специалисты. 
В их арсенале — солидный 
опыт работы, престижные 
награды и индивидуальный 
творческий подход к каж­
дому гостю. Многие из них 
преподают в Школе стиля, 
которая открыта на базе Mr. 
Pink Panther. В ней можно по­
лучить важнейшие знания 
о моде, отточить собственный 

вкус, воспользоваться по­
мощью профессиональных 
стилистов, таких как Светлана 
Сланевская. Специалисты по­
могают определить цветотип, 
геометрию кроя, подобрать 
фактуру тканей. Эти услуги 
уже пользуются огромной по­
пулярностью, а знания, как 
известно, лучший способ вло­
жения капитала. Ведь во все 
времена было крайне важно 
уметь чувствовать стиль — 
так, как делает это несравнен­
ный Mr. Pink Panther.

Салон красоты mr. PINK PANTHER

Краснодар, ул. Бабушкина, 252,  
тел.: 861 212 55 77, 988 286 87 77

www.mrpp.ru
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Архитектура чистоты 

 вкус
При проектировании нового дизайна 
сушилки для кухонных приборов дизайнеры 
студии Black + Blum для вдохновения 
обратились «к чистым архитектурным 
моделям футуристических зданий». 
Невозможно сказать точно, какие здания
они подразумевали, но сушилка определенно 
имеет немало общего с павильоном 
Quadracci, спроектированным Сантьяго 
Калатравой для Milwaukee Art Museum. 

www.black-blum.com 
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• шоколадные фонтаны • фонтаны для напитков • конфеты ручной работы •  
• изделия из шоколада и марципана любой сложности • леди-фуршет • фотодизайн на розах • 

 • эксклюзивный декор тортов • ледяные скульптуры • ледяное шоу • песочное шоу •

г. Краснодар, ул. Старокубанская, 2/8, тел.: +7 918 02 03 444, (861) 231 19 37
picasso-art@mail.ru, www.picasso-art.ru
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Вкус рацион

О каше мы знаем с детства. У кого-то она вызывает лишь приятные ассоциации,  
а кто-то сразу вспоминает о манке с комочками. Но как бы то ни было, крупа — 
весьма полезный продукт, из которого можно приготовить не только кашу

Заварить кашу 
текст Ирина Бобро 

В кухне разных народов мира много 
блюд, в которых если не главную, то да-
леко не последнюю роль играют крупы. 
Обработанные зерна растений хорошо 
усваиваются организмом и содержат 
в себе большое количество углеводов, 
клетчатки, протеинов, минеральных ве-
ществ и различных витаминов. Сегодня 
на полках магазинов широкий ассор-
тимент круп. Каждая из них по-своему 
полезна. 

Просто просо
Например, просо — один из самых древ-
них видов злаков. До появления в раци
оне риса оно было главным продуктом 
питания у китайцев. Сегодня из про-
са получают крупу ярко-желтого цвета, 
приготовление которого не отнимает 
много времени. Любопытно, что если 
пшено хранить неправильно или в тече-
ние долгого времени, все жиры, которые 
в нем содержатся, просто прогорают. 
Крупа является богатым источником 
фосфора, калия, магния и белка. 

Рисовое поле
Интересен по своим свойствам и рис. 
В нем содержится очень много крахма-
ла — до 75%. А вот белков не так много, 
но по своему составу они полноценные. 
Рис хорошо переваривается и усваи-
вается организмом, поэтому зачастую 
в диетах фигурируют блюда из постного 
риса. Он содержит большое количество 
фолиевой кислоты, каротина, тиами-
на. В пищу к нам попадают очищен-
ные и отшлифованные методом трения 
зерна, которые содержат все же меньше 
полезных веществ, чем нешлифованный 
рис. 

Санитар организма 
Не менее полезна кукурузная кру-
па — раздробленные зерна кукурузы. 
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Главным ее достоинством, помимо пи-
тательности, является высокое содержа-
ние веществ, которые следят за уров-
нем холестерина в организме и выводят 
пестициды. 

Молодость от ячменя 
Из ячменя можно получить перловую 
и ячневую крупы. Обе они могут похва-
статься содержанием большого количе-
ства клетчатки. Ячневая крупа служит 
незаменимым помощником при профи-
лактике онкологических заболеваний, 
а также играет не последнюю роль в очи-
щении организма от тяжелых металлов. 
А ведь при сегодняшней экологии это 
немаловажно. Женщинам интересно 
будет узнать, что она обладает омолажи-
вающим действием благодаря тому, что 
содержит много селена, витаминов груп-
пы В и пищевых волокон. Состав зерна 
ячменя характеризуется высоким со-
держанием водорастворимых пищевых 
волокон — бета-глюканов, способствую-
щих очищению организма от вредных 

веществ и снижению в крови уровня 
холестерина. 

Универсальная пшеница 
Пожалуй, одним из наиболее популяр-
ных видов злаков на сегодняшний день 
можно назвать пшеницу. Из нее можно 
получить пшеничную и манную крупы 
и крупу булгур. По своему химическому 
составу и свойствам манная каша очень 
напоминает рисовую, но все же по ко-

личеству содержания белков она выры-
вается в неоспоримые лидеры. Манная 
крупа — главный герой в приготовлении 
популярного в Азии и некоторых странах 
Европы блюда с забавным названием кус-
кус. Пшеница была предпочтительным 
злаком в древней Персии. Религией эпохи 
высокой культуры была религия Солнца. 

Она восходит к посвященному царю-
жрецу Заратустре, который почитал 
в Солнце высокую духовную сущность.

Гречишные подвиги
Гречневая каша — наиболее питатель-
ная. Что касается гречневой крупы, то ее 
существует два сорта: ядрица и продел. 
Гречка содержит полноценные по ами-
нокислотному составу белки, раститель-
ные жиры, кальций, магний, фосфор, 

железо. Она также содержит важнейшие 
микроэлементы и является диетической 
крупой: богата клетчаткой, имеет в со-
ставе трудноусваиваемые углеводы, за 
счет чего незначительно повышает уро-
вень сахара в крови. Этим и обусловлено 
ее применение как основы диетического 
питания при диабете. 

В кухне разных народов мира много блюд, в которых если 
не главную, то далеко не последнюю роль играют крупы

Как хранить крупы? 
Рисовая крупа
Хранить рис больше полутора лет 
не стоит. Ну а с учетом того, что 
какое-то время он находится на 
складах и в магазинах, этот срок 
еще меньше. Хранить рис нужно 
в плотно закрытых банках или 
специальных мешочках в сухом 
прохладном месте. 

Пшено
Чтобы сварить вкусную пшенную 
кашу, нужна только свежая 
крупа. Без потери своих вкусовых 
свойств пшено хранится всего 
четыре месяца. Потом верхняя 
оболочка зерна портится и пшено 
становится прогорклым. 

Гречневая крупа
Хранить крупу рекомендуется 
не дольше 20 месяцев. Если гречка 
хранится у вас уже более полугода, 
перед тем как готовить кашу, 
обжарьте ее на сковороде.

Манная крупа
Срок хранения манки — 14 месяцев. 
Чтобы улучшить вкусовые 
качества, манную крупу так же, 
как и гречку, можно обжарить на 
сковороде.

Овсяные хлопья 
Хлопья быстро пропадают. 
Оптимальный срок 
хранения — 4—5 месяцев. 
Особенно это касается хлопьев 
с различными добавками. Хранить 
необходимо в прохладном месте. 

Табрис Краснодар, ул. Красная, 202, тел. 861 234 43 43 www.tabris.ru

Бон Гастроном Краснодар, ТОЦ «Оскар», ул. 40 лет Победы, 34, тел. 861 274 32 70 www.tocoskar.ru
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Вкус меню

К лету шеф-повара готовятся с особым азартом. Ведь именно в это время 
года можно предложить гурманам легкое и неповторимое меню, созданное 
на основе сезонных продуктов

Летнее меню
Подготовила Ольга Прищепа

Ресторан Stefano
В летнее меню входят аппетитные итальянские блю-
да: суп с равиолини, фаршированными говядиной 
и сыром, от 300 р., панцеротти из рикотты и шпината 
с соусом из белых грибов от 350 р., рулетики из теля-
тины с моцареллой, брокколи и цукини от 360 р. А еще 
десерт тортино рикотта от 260 р. Все эти шедевры объ-
единяет один главный продукт, без которого итальян-
ская кухня не будет полной. Это formagio — сыр, будь 
то моцарелла, пармезан или рикотта. Для итальянцев 
очень важно иметь в меню изобилие сыров. Ими ще-
дро пользуются в приготовлении простых и сложных 
блюд, фаршируя, взбивая или просто посыпая сверху. 

Краснодар, ул. Гоголя, 47, тел. 861 267 34 44

Кафе «Пушкинист»
Летнее меню представлено в лучших традициях рус-
ской и европейской кухонь. Созданные по старинным 
рецептам блюда придутся по вкусу знатным гурма-
нам. Паштет куриный с фуа-гра, гренками, чатни из 
груши и ананаса — 320 р. Салат с жареной индейкой, 
грушей и спелой клубникой — 250 р. Бычьи хвосты 
с овощным соусом, запеченным чесноком и перцем 
чили — 580 р. Шоколадный шар с ванильным мороже-
ным и песочным печеньем — 310 р. Шоколадный мусс 
с клубникой и фисташковой пастой — 360 р. Филе те-
лятины с початком кукурузы, жареной свеклой с соу-
сом из орехов — 450 р.

Краснодар, ул. Гимназическая, 30, тел. 861 267 33 61
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Кафе Cipollone 
Летний сезон в ресторанах — великолепная воз-
можность для всех творцов вкуса проявить свою 
фантазию в создании меню. Кулинарное влияние 
побережья, Кавказа и Кубани определяет вкусовые 
предпочтения публики в кафе Cipollone. Принцип 
этого заведения гласит: используя «свои» продук-
ты, готовить по европейским технологиям. Итог — 
аппетитное легкое меню. Карпаччо из клубники 
(слайсы свежей клубники, маринованные в лике-
ре лимончелло с молотым перцем, присыпанные 
дроблеными фисташками, подаются с гарниром из 
шарика лимонного сорбетто) — 145 р. Клубничный 
суп — освежающий, ароматный, на основе вишне-
вого морса, свежей клубники и меренгов — 105 р. 
Ризотто с дарами Черного моря (припущенные 
в шампанском со сливками рапаны и мидии, с зе-
леной фасолью в сочетании риса арборио и пар-
мезана) — 285 р. Fish-steak из пеленгаса на углях 
с гарниром из припущенной молодой морковки со 
сливками — 80 р. за 100 г. Клубничка карамелизо-
ванная с медом — поджаренная на сливочном мас-
ле с бадьяном клубника, фламбируется красным 
крепленым вином и тушится с медом — 95 р. 

Краснодар, ул. Красная, 33, тел. 861 262 08 88

Гастрономическое  
кафе «Жан-Поль»
Охлажденная рыба, поджаренная на сливочном мас-
ле, использована в салате из семги с оливковым пю-
ре и яйцом-пашот — 300 р. «Жан-Поль» разрушает 
стереотипы, что морские деликатесы — это дорого! 
Свежие морепродукты в кафе поставляют по поне-
дельникам и четвергам и готовят из них морские гре-
бешки Сан-Жак с сырным суфле — 250 р. Главный 
тренд этого лета — крем-суп из артишоков — 300 р. 
Любимое блюдо шеф-повара Игоря Аверичева — го-
лубь с чечевицей — 450 р. Специально для гастро-
номического кафе «Жан-Поль» голубей разводят на 
ферме под Сочи. Их мясо диетическое и полезное, со-
ответствует всем нормам и требованиям. И, наконец, 
десерт. Местная клубника в сочетании с карамельно-
апельсиновым ликером Гран Марнье Кордон Руж — 
главный ингредиент клубничного суфле — 250 р. 

Краснодар, ул. Бабушкина, 243, тел. 861 253 73 00
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Вкус событие

19 мая московский ресторан «The Сад» собрал много знаменитостей. Виновниками торжества 
стали Иван Ургант и Александр Цекало. Именитые гости соревновались в своих кулинарных 
способностях на приготовление лучшего стейка 

Искусство 
гостеприимства 
подготовила Ксения Бороздина 

В столице уже стало традицией пригла-
шать людей, увлекающихся кулинарией, 
на кухню популярных ресторанов, что-
бы повара-любители смогли поделить-
ся уникальными рецептами, которые 
перешли к ним по наследству от мамы, 
бабушки или прабабушки. Теперь и у жи-
телей Краснодара появилась возмож-
ность удивить близких и друзей свои-
ми кулинарными происками. Раньше 
такие cook-parties ограничивались лишь 
стенами дома домохозяйки или домохо-

зяина. И порой изысканному деликатесу 
собственного приготовления не хвата-
ло соответствующей подачи. Журнал 
«Искусство потребления» предлагает 
расширить кулинарные границы и пре-
зентует новый проект «Искусство госте-
приимства». Его суть состоит в следую-
щем: home party переносится в один из 
ресторанов города. Хозяин вечеринки 
раскрывает секреты фирменного блю-
да и собирает за столом своих гостей. 
Непосредственным помощником в ор-

ганизации завтрака, обеда или ужина 
выступает шеф-повар ресторана, кото-
рый помогает не только в приготовлении 
блюда, но и в эффектной подаче. В роли 
«искусства» в проекте выступают профес-
сионалы ресторана, которые как никто 
лучше помогут создать «высокопарный» 
антураж вечеринки, а партию «гостепри-
имства» играют участники проекта, кото-
рые не просто выносят на суд кулинарные 
шедевры, но и окутывают своих гостей 
домашним теплом и вниманием. 
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Семейное винодельческое 
предприятие владеет ви­
ноградниками в дерев­
не Коконато с 1600 года. 
Винный погреб появил­
ся в 1911 году, а позже 
винодельческие владе­
ния распространились 
на Монферрато и Ланге. 
Сменив не одно поколение, 
виноделы могут предста­
вить искушенному знато­
ку 95 винтажей. На пер­
вый взгляд коллекция 
«Квинтет» представляет 
собой красивую серию вин 
высокого класса с изыс­
канными этикетками. На 
самом же деле это нечто 
большее. Это вина, создан­
ные из винограда, выра­
щенного в лучших местах 
Пьемонта. Характер каж­
дого из них можно описать 

лишь словами превосход­
ства и сходства со звука­
ми музыкальных инстру­
ментов, изображенных на 
этикетках. Барбера д’Асти 
«Страдиварио» является 
отражением довольно ин­
тересной подтвержденной 
теории о том, что особые 
звуки аккомпанируют осо­
бенным вкусам во время 
концертов в винных погре­
бах. «Страдиварио» — это 
Барбера д’Асти Супериор, 
сделанное из ягод, собран­
ных в Коконато на вино­
градниках, располагающих­
ся на известняковых холмах 
региона Асти. Барбареско 
DOCG «Вьолончелло» — 
мягкое, выразительное, вы­
держанное неббиоло с по­
трясающим потенциалом. 
В течение многих лет это 

вино производят из ягод, 
собранных с отдельного 
виноградника для ограни­
ченного выпуска. Barolo 
DOCG «Контрабассо» про­
исходит из виноградни­
ка в Кастильоне Фалетта, 
в сердце региона Скарроне 
Крю. Обаятельное, прекрас­
но выдержанное с неагрес­
сивной структурой, это 
вино не лишено своей ин­
дивидуальности. Идеальное 
по структуре, насладивше­
еся проведенным в барри­
ках временем, вино намека­
ет будущему обладателю на 
то, что эти великие бутылки 
не стоит открывать слиш­
ком поспешно. Гави ди Гави 
DOCG «Кор де Шэсс» явля­
ется флагманом среди бе­
лых вин Пьемонта и, несо­
мненно, самым известным 

после Москато. Гави из 
местечка Гави — традици­
онное изысканное белое 
вино, которое составит до­
стойную компанию широ­
кой линейке блюд. В послед­
ние годы это вино вызывает 
неподдельный интерес на 
международных рынках. 

Под аккомпанемент «Бава»
В бутиках компаний «Южный проект — Дьюти-Фри» и «Вайтнауэр — Филипп» представлена 
коллекция вин «Квинтет» от семейной винодельческой компании «Бава», способная 
украсить винотеку искушенного ценителя классики

сеть магазинов «дьюти-фри»

Краснодар, ул. Северная, 535/1  
(между мостами), тел. 861 201 22 37

ул. Кубанская набережная, 64,  
тел.: 861 262 06 42, 988 246 21 21

Сочи, ул. Островского, 19,  
тел. 8622 648 931
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акценты рекламная секция

Как правильно пить пиво? Для 
начала следует выбрать подхо­
дящую посуду. Бокал, стакан 
или кружка, разумеется, долж­
ны быть из стекла, фарфора 
или керамики. Абсолютно не­
приемлемо использовать плас­
тиковые стаканы: «живой» на­

питок теряет свой вкус. Важно 
уметь правильно налить пи­
во. Во-первых, бокал должен 
быть идеально чистым и ни 
в коем случае не сухим, а опо­
лоснутым водой. Во-вторых, 
держать его следует под углом 
45° так, чтобы пиво стекало 

пивоварня «беккер»

Краснодар, ул. Гоголя, 159,  
тел. 861 214 83 23

Пивоварня «Беккер» — о культуре пития пива 
Пиво — напиток с историей, наполненной обычаями и законами. Культуру его пития  
должен знать каждый ценитель. Пивоварня «Беккер» ставит эстетику употребления пива в один 
из приоритетов — наравне с качеством и отменным вкусом

по центру его стенки. И, нако­
нец, пивовары «Беккера» сове­
туют наполнить бокал до по­
ловины, а затем вернуть его 
в вертикальное положение, 
дождаться загустения пены 
и только после этого долить 
пиво так, чтобы его уровень 
достигал примерно трех чет­
вертей высоты. Пиво — напи­
ток специфического характера 
и чистоты. Не рекомендуется 
смешивать его ни с чем, осо­
бенно с другой маркой, пусть 
и одинаковой по градусу, ведь 
так оно лишается своих осо­
бых свойств. Не стоит также 
переливать пиво из одного со­
суда в другой или добавлять 
свежее в недопитое. Пиво 
не терпит грубого обращения, 
не стоит его взбалтывать и пе­

ремешивать. Следует помнить, 
что охлажденное пиво всег­
да вкуснее. Оптимальная тем­
пература составляет +6—8°С. 
При более низкой температуре 
ароматические и вкусовые ка­
чества пива теряются. В моро­
зильной камере пиво мутнеет, 
а слишком теплое — не осве­
жает. Пиво «Беккер» сварено 
в лучших традициях, это уни­
кальный напиток, и относить­
ся к нему следует с уважением.





арт-движение 

 актив
BMW возвращается в гонку Ле-Ман — знаменитый 
суточный марафон на выживание, проходящий 
на юге Франции. Вернуться решили ярко — 
в буквальном смысле этого слова. Гоночный BMW 
M3 GT2 отдали в полное распоряжение модному 
американскому художнику Джеффу Кунсу. Так 
появился уже 17-й по счету автомобиль серии BMW 
Art Car. Замысел художника предельно ясен — этот 
автомобиль своей раскраской выражает динамику 
и движение. Водопад цветных линий символизирует 
энергию, мощь и, разумеется, скорость. 

www.bmwdrives.com
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актив путешествие

Барселона — город цветов, модерна и старины. Узкие улочки окутаны запахом 
ванили, вокруг произведения искусства Гауди и Думенека. Побывав там однажды, 
хочется возвращаться снова и снова

Испанский колорит 
текст Марина Абрамчук 

Lasarte 
Всего за пять лет существованя ресторан стал об-
ладателем двух звезд престижного Гида Мишлен. 
В меню ресторана можно найти много интерес-
ных позиций авторской кухни — творения извест-
ного шеф-повара и хозяина ресторана Мартина 
Берасатеги. Персонал следит за тем, чтобы каждо-
му творению великолепной кухни сопутствовала со-
ответствующая подача. 

www.restaurantlasarte.com

ABaC Restaurant 
Этот модный ресторан привлекает светскую пуб
лику своей изысканной атмосферой, лаконичным 
интерьером и великолепными оригинальными блю-
дами Хавьера Пеллисера. Дегустационное меню по-
зволяет прочувствовать богатство вкусов и талант 
шеф-повара. Ресторан, удостоенный двух звезд 
Мишлен, расположился в павильоне с выходом 
в сад и огромными окнами. Элегантный, модный 
и утонченный дизайн читается во всем — от мель-
чайших деталей и используемых материалов до 
игры света и теней.

www.abacbarcelona.com 

Mandarin Oriental

Tragaluz

Lasarte

Рестораны 

Tragaluz
Под стеклянной крышей, в море солнечного света, 
повара ресторана Tragaluz предлагают хитрые ва-
риации на средиземноморские темы: буйабес, ба-
рабулька с перцем, петрушкой и миндалем, паста 
с креветками, карпаччо с пармезаном, фарширо-
ванные шпинатом рулетики из куриной грудки и так 
далее со всеми остановками. Привлекательны и де-
серты, особенно фирменный торт Tragaluz из черно-
го и белого шоколада. Рекомендуется заказывать 
столик заранее, иначе придется есть этажом ниже, 
где нет ни стеклянной крыши, ни моря солнечно-
го света, ни цветов из кованого железа на столах, 
да и такого интересного меню.

www.grupotragaluz.com

Отели 

Arts Barcelona 5*
Отель расположился на берегу 
Средиземного моря на одном из 
лучших пляжей Барселоны, с видом 
на Port Olimpic, в непосредственной 
близости от шикарных ресторанов 
и магазинов. С верхних этажей отеля 
открывается панорамный вид на мо-
ре и Барселону. Отель предлагает 
483 просторных номера с панорам-
ными видами на море и город, в ко-
торых все направлено на то, чтобы 
обеспечить максимальную комфорт-
ность пребывания в отеле. 

www.hotelartsbarcelona.com 

Majestic Hotel & Spa 
Barcelona GL 5* 
Отель Majestic находится в самом 
центре Барселоны на знаменитой 
торговой улице Пасео де Грасия, счи-
тающейся одной из самых красивых 
в Европе. В двух шагах — несколько 
архитектурных шедевров каталон-
ских модернистов, в том числе зна-
менитые здания Гауди. 

www.hotelmajestic.es 

Mandarin Oriental 5* 
Отель гостиничной сети Mandarin 
Oriental расположился на улице 
Passeig de Gracia в здании, которое 
построено в 1955 году. В этом райо-
не находится огромное количество 
ресторанов, бутиков, различных ар-
хитектурных строений, в частности, 
прекрасные церкви и другие досто-
примечательности Испании. Дизайн 
интерьеров отеля выполнен модным 
дизайнером Патрицией Уркиола. 
В отеле есть специальные залы для 
банкетов, конференц-залы, бизнес-
центр, рестораны и бары, огромный 
спа-центр, расположенный на кры-
ше здания.

www.mandarinoriental.com  

Arts Barcelona

Majestic Hotel & Spa Barcelona GL

ABaC
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путешествие актив

The Wolseley

Достопримечательности

Casa Milà (Каса Мила)
Последняя светская работа Гауди. Закончив этот заказ для семьи Мила, архитек-
тор полностью отдался работе над Саграда Фамилия. Casa Milà — это уникальное 
строение, в работе над которым Гауди значительно опередил архитектуру свое-
го времени. У дома нет несущих и опорных стен. Все перекрытия поддерживаются 
колоннами. Перегородки внутри можно свободно перемещать. Кроме того, Гауди 
продумал систему внутренней вентиляции, позволяющую сегодня отказаться от 
кондиционеров.

Columbus Monument (монумент Колумбу)
На Plaza del Portal de la Pau возвышается монумент в честь Христофора Колумба 
высотой 60 метров и весом 205 тонн. Железная колонна полностью покрыта ал-
легорическими фигурами. Вокруг основания расположены барельефы, иллю-
стрирующие важнейшие вехи жизни и исследовательских путешествий Колумба. 
Вершину колонны венчает 8-метровая статуя мореплавателя. 

Monestir de Pedralbes (монастырь Педральбес) 
Монастырь Педральбес принадлежит ордену Сент-Клер, основанному в 1326 
году королевой Элисендой де Монткада. Напротив монастыря раскинулся не-
большой парк, известный как Королевский сад. Сегодня часть монастыря слу-
жит музеем. В дополнение к предметам интерьера представлены произведения 
искусства, охватывающие шесть столетий, часть которых принадлежит самому 
монастырю, часть составляют подарки частных лиц. Особенный интерес пред-
ставляют старинные аптека, кухня и больничные покои, а также главный зал быв-
шего дворца. 

Музеи

Fundació Joan Miró  
(Фонд-музей Жоана Миро)
Фонд-музей Жоана Миро расположен на хол-
ме Монтжуик в верхней части Барселоны. Жоан 
Миро — известный художник, скульптор и график, 
работающий в стиле сюрреализма. Это одно из са-
мых громких имен современного искусства и гор-
дость Каталонии. Музей выставляет коллекцию 
работ самого Жоана Миро, которая включает более 
14 000 экземпляров. Среди экспонатов представ-
лены работы художников современности: Пьера 
Алешинского, Бальтюса, Энтони Каро, Марселя 
Дюшана. 

www.fundaciomiro-bcn.org

Maritime Museum (Морской музей) 
Рядом с гаванью, к западу от монумента Колумбу, 
расположен Maritime Museum. В просторном вы-
ставочном зале доминирует грандиозная копия га-
леона «Реаль» в натуральную величину. Когда-то 
галеон был флагманским кораблем флота, кото-
рый под командованием дона Жуана Австрийского 
7 октября 1571 года в сражении при Лепанто раз-
громил турков и даровал Испании господство 
в Средиземноморье. 

Picasso Museum (Музей Пикассо)
Как несложно догадаться, музей посвящен рабо-
там Пабло Пикассо, большинство из которых бы-
ло пожертвовано Хайме Сабартес и Гуаль, близким 
другом художника. Поскольку работы размещены 
в хронологическом порядке, можно проследить раз-
витие мысли художника. 

www.museupicasso.bcn.es

Театры 

Espai Escenic Brossa  
(Сценическое  
пространство Броссы) 
«Сценическое пространство 
Броссы» — место, где показывают 
фокусы, комедию, кабаре и прочие 
околотеатральные курьезности. 
Оно удивляет своим задором и в то 
же время мудростью постановок, 
что незнание языка не станет ба-
рьером к тому, чтобы понять, в чем 
же соль программы. 

www.espaibrossa.com 

Gran Teatre del Liceu  
(Большой театр Лисеу) 
Большой театр Лисеу располагает-
ся на месте, где когда-то находился 
мужской монастырь, и принадле-
жит к категории роскошных и круп-
ных залов мира. Главным его 
богатством являются великие ар-
тисты, блиставшие на его подмост-
ках, среди которых Монтсеррат 
Кабалье, Хосе Каррерас, Пласидо 
Доминго. 

www.liceubarcelona.cat

Teatre Nacional de 
Catalunya (Национальный 
театр Каталонии)	
В Национальном театре Каталонии, 
построенном в 1996 году, играют 
в основном произведения каталон-
ских драматургов, хотя в послед-
нее время на сцене Насиональ 
проходит все больше премьер 
переведенных пьес. В историю 
театральных постановок вошел го-
голевский «Ревизор», что вызвало 
большой резонанс в театральной 
среде Испании. 

www.tnc.cat

Le Grand Vefour

Fundació Joan Miró

Gran Teatre del Liceu

Teatre Nacional  
de Catalunya

Picasso Museum

Monestir de Pedralbes

Casa Milà
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Актив живой журнал

Мне случалось бывать в разных странах, но в последнее время преимущественно 
отдыхаем в Черногории. Черногория — бывшая югославская республика, небольшое 
государство, которое можно пересечь на автомобиле всего за один день. Находится 
оно на побережье Адриатического моря, о чем непременно свидетельствует большое 
разнообразие пляжей — от самого длинного песчаного пляжа в Европе — «Великого 
пляжа» на юге страны — до небольших на севере, усыпанных галькой. Я побывала 
практически на всех пляжах, из которых больше всего мне понравился Магрен 
в Будве. Черногория — православная страна с большим количеством святынь, 
древних церквей. Во время одного из последних путешествий особенно запомнился 
монастырь Острог, расположившийся в горах. Поразительно, он вырублен в скале на 
высоте девятьсот метров над уровнем моря. Бывая в Черногории, мне очень нравится 
бродить по узким улочкам Старого города. Кстати, почти в каждом городе Черногории 
есть свой Старый город. Кухня в Черногории — средиземноморская: очень много 
морепродуктов, которые можно приобрести прямо на берегу у рыбаков. Особенно мне 
запомнились местные креветки. Также в горах можно попробовать пршут — вяленое 
мясо, сыр, ягнятину под саче. 

лариса коколина: «Кухня в Черногории — средиземноморская: очень много морепродуктов, которые 
можно приобрести прямо на берегу у рыбаков»

Лариса Коколина, директор центра красоты и здоровья Be Happy, о своих 
частых поездках в Черногорию с ее неповторимым духом, длинными пляжами 
и самобытной кухней 

Страна Старого Света  
подготовила Ксения бороздина
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актив частное мнение

У каждого есть места, куда ему хотелось бы вернуться. Иногда для этого просто 
открыть визу, купить билет или сесть за руль, но в некоторые путешествия можно 
отправиться лишь в воспоминаниях

Путешествия памяти
подготовила дина остроухова

К огда я был пятилетним, мы 
с папой часто ездили за 
Кубань. Особенно часто 

осенью. Паромная переправа бы-
ла на улице Гоголя. Катера ходили 
регулярно. На билетике, который 
стоил пять копеек, был голубой 
якорь. И переплыть через реку для 
меня было все равно что немного 
попутешествовать. Пока мы ждали 
своего отправления сидя на дере-
вянных скамьях катера, по реке ми-
мо нас тащились баржи, груженные 
песком или гравием. Река продол-
жала подмывать высокий глини-
стый берег, и обрушившиеся в воду 
деревья полоскали не желтые, 
а грязно-зеленые листья. Рыбаков 
стало совсем мало. Они раз за 
разом забрасывали паутинки ле-
сок с высокой набережной. Рыба 
ловилась как всегда: и весной, 
и летом, и осенью плохо. В ожида-
нии отправления время, как река, 
тянулось бесконечно. Но вот катер 
давал несколько протяжных сигна-
лов, отдавал швартовы и на палубе 
все весело оживлялись. За кормой 
появлялись клубы синего дыма, 
и было слышно, как бурлит вода от 
работающих винтов. Тогда я стано-
вился на лавочку у самого борта 
и смотрел, как катер разрезает во-
ду своим металлическим корпусом, 
а папа аккуратно придерживал 

меня, чтобы я не плюхнулся за борт. 
И вот уже через несколько минут 
мы оказывались на другом берегу. 
Чтобы сойти на берег, нужно было 
подняться по трапу вверх. Люди 
разбредались в разные стороны по 
своим делам. В основном это были 
дачники. На дачах жгли костры из 
листьев, обрезанной виноград-
ной лозы и всего прочего, что не 
пригодится зимой. Папа собирал 
всякие щепки и разрешал мне за-
жечь костер. Больше всего я любил 
поджигать в костре палку, но она 
недолго горела огнем. Тогда я го-
ворил: «Папа, окуни палку в огонь». 
Ему нравилась эта фраза, и он ее 
запомнил. Теперь катера на ту сто-
рону не ходят ни за пять копеек, 
ни за пять тысяч. А жаль, что нет 
переправы и ни за какие деньги не 
купить билетик с голубым якорем. 
И только река все также бесконеч-
но течет и где-то впадает в море.



Краснодар, Яблоновский мост, ул. Дорожная, 1ж , тел.: (861) 200-10-80, 200-10-70

www.байк-центр.рф

к в а д р о ц и к л ы  /  м о т о ц и к л ы  /  с к у т е р ы 

А к с е с с у а р ы  /  О б с л у ж и в а н и е
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Актив путешествие

Планируя летний отпуск, не стоит обращать внимание только на заграничные 
предложения. Среди услуг туристических агентств есть много интересных предложений 
по путешествиям по России 

Родные пенаты 
Подготовила Ксения Бороздина 

Тур в Абхазию от агентства 
«На каникулы»
Если вы хотите ощутить себя в гармонии с природой 
и испытать необычайный эмоциональный подъем, 
поезжайте в Абхазию. Здесь до настоящего време-
ни сохранилось то, что нужно человеку, уставшему 
от городской суеты, для полноценного отдыха. У вас 
будет возможность посетить знаменитые абхазские 
курорты Пицунда, Гудаута, Гагра, Сухуми, Новый 
Афон. Туры в Абхазию — это душевное наслаждение, 
пьянящий чистотой воздух, наполненный ароматом 
трав и цветов. Абхазия легко влюбляет в себя при-
родой, красующейся белоснежными облаками, вы-
растающими прямо из воды горными пиками, бес-
конечной линией золотого пляжа, морем оттенков 
зеленого и голубого, сливающегося у горизонта с не-
бом, прохладными горными реками, высокогорными 
озерами, наполненными кристально чистой водой 
небесного цвета. Агентство «На каникулы» предла-
гает экскурсионные, лечебные туры, туры выходно-
го дня.

Стоимость проживания: от 600 р. в сутки  
на человека (включая завтрак и ужин) 

«На каникулы» Краснодар,  
ул. Северная, 373/Костылева, 192, 3 эт.,  
офис 39, тел. 988 240 40 39 

Тур «Белые ночи  
на Белом море» от агентства 
«Руссо Туристо»
Отправившись в тур «Белые ночи на Белом море», вы 
побываете на морских островах с уникальным живот-
ным и растительным миром, которые никогда не ви-
дели человека, узнаете суровость и красоту Севера, 
познакомитесь с наскальным творчеством древних 
людей — петроглифами. А также сможете увидеть, как 
на отливе за шесть часов морская вода уходит на много 
метров, а потом за столько же времени возвращается 
обратно. Вас ждет знакомство с белухами на Белужьем 
мысу, птицами и тюленями, а также средой их обитания. 
Вы сможете сами отправиться в лес за ягодами и гри-
бами или приобрести угощения у местного населения. 
Также у вас будет возможность вкусить все прелести 
морской рыбалки.

Продолжительность тура: 8 дней/7 ночей
Стоимость тура: от 14 000 р. на одного 
человека плюс ж/д билеты 

«Руссо Туристо» Краснодар,  
ул. Коммунаров, 268, тел. 861 210 43 00,  
ул. Ставропольская, 228, тел. 861 227 18 56,  
ул. Тургенева, 138/6, тел. 861 210 73 00  
www.russotour.ru
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путешествие актив

Круиз White Nights 
от туристической 
компании «Л-КИМ»
Во время круиза у вас будет возмож-
ность посетить культурную столицу 
России — Санкт-Петербург, частыми 
гостями которого бывают мировые 
знаменитости. Проплывая по рекам 
и озерам, вы сможете насладиться 
завораживающей красотой северо-
запада России, а также посетить 
изумительные места, прославленные 
своей историей. На теплоходе вас 
ждут неограниченные возможности 
для развлечений и комфортабельного 
отдыха.

Продолжительность тура:  
6 дней/5 ночей
Стоимость тура: от 27 800 р. 
на одного человека 

«Л-КИМ» Краснодар, ул. Зиповская, 
3, тел.: 861 252 33 39, 252 33 78,  
ул. Короткая, 15, тел. 861 210 00 84 
www.lkim.ru

Йога-тур выходного 
дня в Туапсе  
от туристического 
агентства Broadway 
Travel
Программа выходного дня Yoga Week 
End понравится людям, которые хо-
тят провести выходные дни вдали от 
будничной городской суеты. Во вре-
мя йога-тура вас ждут: физические 
упражнения йоги, здоровое вегета-
рианское питание, расслабляющий 
аюрведический массаж — марма, 
терренкур — дозированное хождение 
пешком по пересеченной местности, 
исторические экскурсии, практика 
расслабления — медитация, вечер-
ние развлечения и командные игры. 
По желанию в пансионате «Южный» 
в Туапсинском районе вы сможете по-
лучить услуги разных видов массажа, 
индивидуальные советы по питанию.

Продолжительность тура: 3 дня  
(с пятницы по воскресенье)
Стоимость программы:  
при размещении в двухместном 
номере — 5150 р.

Broadway Travel Краснодар,  
ул. Красная, 149, тел. 861 219 55 77 
www.broadway-travel.com
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актив экспертиза 

На двух колесах

Велосипед Merida 
Цена: 38 900 р.  

Bike Center  
Краснодар, ул. Дорожная, 1ж,  

тел.: 861 200 10 80, 200 10 70

П олупрофессиональный горный вело-

сипед Merida оборудован четырехры-

чажной системой подвески, сзади 

располагается газомасляный амортизатор 

со множеством настроек под любой вес 

и стиль езды. Также велосипед оснащен ги-

дравлическими тормозами, а двухподвесная 

рама сделана из алюминия.  

Олег Менакер  
Арт-директор «Питер-бара» 



365 at your service

www.verotour.ru

лучшие отели по лучшим ценам

adam & eve

maxx royal

ela quality

gloria hotels

rixos hotels

mardan palace

vip-трансфер в анталии: Mercedes S-Class / BMW 7series / Range Rover

г. Краснодар, ул. Стасова, 182, ТРК «Меридиан»                      (861) 200-11-22
г. Краснодар, ул. Гимназическая, 51, офис 202                        (861) 270-88-44
г. Краснодар, ул. Красных Партизан, 483                                   (861) 220-58-88
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Актив обзор

Для того чтобы не пропустить самые интересные события в июне, мы решили 
подготовиться заранее. Поэтому предлагаем и вам перед тем как отправиться 
в путешествие, выбрать не только направление, но и досуг по душе 

С места событий
Подготовила Ольга Прищепа

Что: Выставка фотографий Рона Галелла
Когда: 1 июня — 31 июля 
Где: Испания, Барселона, бутик Loewe, Gran Via 8
В рамках крупнейшего европейского фестиваля фотографии и визуального искусства PhotoEspaña 
2011 в Испании впервые будут представлены легендарные фотографии Джеки Кеннеди, Софи 
Лорен, Джона Леннона, Фрэнка Синатры и Мика Джаггера, а также десятков других небожителей 
культуры и искусства ушедшего века, запечатленные Роном Галелла, «крестным отцом» феномена 
папарацци. Привез в Барселону выставку, а заодно и ее автора модный дом Loewe, отдавший под 
экспозицию один из своих бутиков. 

Что: Парусная регата Lorо Piana Superyacht Regatta 2011
Когда: с 7 по 11 июня 
Где: Италия, о. Сардиния

Красивейшее соревнование парусных суперъяхт организу-
ет Costa Smeralda Yacht Club совместно с Boat International 
Media. Мероприятие ежегодно проходит в июне на Сардинии. 
Великолепные спортивные яхты размером более 24 метров, при-
шедшие из разных точек мира, состязаются за Кубок Loro Piana, 
а также Серебряный юбилейный кубок Boat International Media. 
Регата будет проходить в изумительных по своей красоте водах 
Porto Сervo, вокруг острова Maddalena Archipelago. Соревнование 
организует опытный международный гоночный комитет из Yacht 
Club Costa Smeralda (YCCS). Судейская команда предоставляет 
приоритетный старт гоночным дивизионам, за которыми будут 
следовать круизные яхты.
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Что: Art 42 Basel 
Когда: с 15 по 19 июня
Где: Швейцария, Базель 
Базель не зря конкурирует с Берлином за звание сто-
лицы современного искусства: в ежегодном арт-шоу 
вот уже 42 года принимают участие сотни актуальных 
художников со всего мира. В этом году будет представ-
лено более 2500 художников из 35 стран мира. «Арт-
Базель» — фактически одна из очень немногих ярма-
рок, которая последовательно поддерживает молодых 
и малоизвестных художников, предоставляя им значи-
тельные выставочные площади и организовывая специ-
альную программу: этим летом в секторе Art Statements 
будут представлены 27 персональных галерейных про-
ектов начинающих художников. Значительная часть 
программы будет представлена в секторе Art Parcours, 
в рамках которого десятки site-specific инсталляций 
и перформансов «размоют» границы между урбанисти-
ческим пространством и музеями. 

Актив обзор

Что: Фестиваль «Каннские Львы» 
Когда: 19 июня
Где: Франция, Канны
Самый престижный фестиваль рекламы, собирающий огромную аудиторию профессионалов 
в области мирового маркетинга и рекламы. В этом году он будет проводиться уже 57-й раз. 
Ежегодно фестиваль собирает около 10 000 делегатов, представляющих рекламный бизнес, 
чтобы приобщиться к самым выдающимся достижениям в области креатива, обсудить насущ-
ные проблемы и обменяться опытом. В ходе проведения фестиваля устраивается выставка, 
на которой выставляется более 16 000 рекламных работ со всего мира, проводятся тематиче-
ские семинары, организованные наиболее известными представителями рекламного бизнеса. 
Компании-победители получают престижные призы — Львы, являющиеся признанием выдаю-
щейся креативности в области теле- и кинорекламы, наружной рекламы, интерактивной рекламы 
и наилучших медиарешений.

Что: Музыкальная неделя 
Когда: с 24 по 30 июня
Где: Мальта 
В северо-западном пригороде мальтийской столицы Флориане пройдет традиционная Мальтийская му-
зыкальная неделя. В ее программе — международные фестивали, уличные концерты и крупнейший 
в Средиземноморье бесплатный концерт Isle of MTV Malta Special («Остров MTV»), который намечен на послед-
ний день этого праздника искусств. Также среди мероприятий Мальтийской музыкальной недели — фестиваль 
на открытом воздухе Creamfields, в программе которого выступления лучших артистов в жанрах trance, house, 
progressive, tech-house и techno. «Остров MTV» — одно из самых значимых и ярких событий на всей современной 
европейской эстраде. На прошлых фестивалях перед сотнями тысяч зрителей выступали такие звезды как Lady 
Gaga, Black Eyed Peas, One Republic, Maroon 5, Akon, Энрике Иглесиас и многие другие. В этом году в числе участ-
ников — немецкая группа Cascada и популярные мальтийские диджеи. 
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Bang & Olufsen BeoCenter 2 (2) 187 680 р. 

Система BeoCenter 2 отличается исключительным ди-
зайном. Полноценный домашний центр развлечений 
оснащен функциями FM-радио, DAB, DVD. Подключив 
BeoCenter 2 к динамикам BeoLab 9, вы достигнете наи-
лучшего качества картинки и звука. Встроенная аку-
стическая линза обеспечивает распространение 
высокочастотных составляющих звука в горизонтальном 
секторе 180 градусов и выравнивание звуковых харак-
теристик в пространстве перед акустической колонкой.

(1) Mediamarkt Краснодар, ТРК «Галактика», ул. Стасова, 178, Тел. 861 210 32 00 www.mediamarkt.ru

(2) Bang & Olufsen Краснодар, Трк «Сити Центр», ул. Индустриальная, 2, Тел. 861 213 47 52 www.bang-olufsen.ru

Philips HTS9800W (1) от 27 200 р.

Иначе как футуристичным дизайн это-
го домашнего кинотеатра назвать 
нельзя. Однако есть в таком исполне-
нии и свои минусы, ведь центральный 
блок теперь нельзя просто засунуть 
в полочку для DVD на столике под те-
левизором. Для Philips HTS9800W по-
требуется свой, персональный столик 
или подставка. Но если кому-то понра-
вится дизайн этой модели, то, думаю, 
вряд ли такая мелочь станет препят-
ствием для покупки. Что касается зву-
ка, то модель выдает вполне прилич-
ные результаты. Правда, если начать 
выкручивать громкость, впечатление 
улучшится. 

Pioneer BCS-FS500 (1) от 11 510 р.

Акустика имеет конфигурацию 2.1, 
компактные сателлиты могут устанав-
ливаться на штатные подставки или 
подвешиваться к стене. Белые аку-
стические кабели не будут бросаться 
в глаза в современных интерьерах со 
светлыми стенами, а черный цвет аку-
стики и основного блока создаст необ-
ходимый зрительный контраст, что так-
же сейчас очень «в тренде». Входящий 
в комплект док для iPod (поддержи-
вает все актуальные модели) обеспе-
чивает не только зарядку плеера, пе-
редачу сигнала на Blu-ray-ресивер, но 
и управление с театрального пульта. 

Samsung HT-C6950W (1) от 27 800 р.

Несмотря на беспроводное соедине-
ние, модель выдает звук потрясающе-
го качества. Высоких частот вполне 
хватает, а сабвуфер дарит настоль-
ко мощный бас, что лучше прикрутить 
регулятор. Плеер работает со все-
ми форматами дисков. Кроме того, 
Samsung HT-C6950W свободно выхо-
дит в сеть, умеет загружать различ-
ные приложения и контент. 

Современные домашние кинотеатры научились быть неприхотливыми к форматам 
и носителям. В моде беспроводное соединение и предельно упрощенная система 
управления. Даже самый искусный дизайн не должен отвлекать от любимой кинокартины

Домашние кинотеатры
Текст виктория черникова

Sony DAV-F500 (1) от 22 100 р. 

Наряду с эффектным дизайном, доб
ротной сборкой и неплохим звуча-
нием, эта модель имеет и некоторые 
недостатки. Трудность подключе-
ния, невозможность читать с флеш-
ки большие файлы и не всегда четкая 
передача высоких частот. При про-
смотре фильмов и передач это неза-
метно, но для прослушивания музыки 
лучше выбрать другую модель. 
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Актив культура

В преддверии Венского бала, организуемого журналом «Искусство потребления», мы 
решили спросить у балетмейстера-репетитора Людмилы Федоткиной и хореографа-
постановщика Вадима Ступки об их впечатлениях о подготовке к грядущему мероприятию 

Профессиональный подход  
Беседовала Ксения Бороздина 

Людмила Федоткина
Солистка ансамбля ЗГВ (Германия), ВДВ (Москва), 
балетмейстер-репетитор Благотворительного Венского бала

— Виден ли прогресс у участников Венского бала?
— Несомненно. Сейчас идет работа по постановке танцев: участни-
ки разучивают движения, осваивают рисунки, создавая единый ан-
самбль. Приятно отметить, что материал усваивается достаточно быс
тро. Занятия под девизом «нет ничего невозможного для человека 
с интеллектом» доставляют удовольствие всем: и участникам, и нам, 
хореографам. Если говорить о технике исполнения, то уже прослежи-
вается грациозность, согласованность движений в паре. Идет работа 
по созданию образа в танце, а также его индивидуальности.
— Каким танцам вы уделяете больше времени?
— Мы изучаем полонез, мазурку и менуэт. С учетом того, что участни-
ки не профессиональные танцоры, каждому танцу уделяется должное 
равноценное время. Тем не менее мазурка наиболее сложный танец 
и в движениях, и в темпе исполнения, поэтому является приоритет-
ным на текущий момент. Зажигательный характер этого танца позво-
ляет исполнителям раскрепоститься и войти в атмосферу давней исто-
рической эпохи!

Вадим Ступка
Солист балета краснодарского театра балета Юрия Григоровича, 
балетмейстер-репетитор, хореограф-постановщик Благотворительного 
Венского бала 

— Что вы думаете об идее журнала «Искусство потребления» организовать 
Венский бал? 
— Идея организовать благотворительный Венский бал замечательная. Мы от-
выкли общаться и разговаривать друг с другом, жизнь вокруг движется на 
огромных интернет-скоростях, а иногда стоит остановиться и задуматься: кто 
мы, где наши корни и что останется после нас. Ведь был период, когда закрыва-
лись театры, музеи, разграблялись уникальные коллекции и весь цвет светско-
го общества, носители культуры и традиций, был вынужден выехать за рубеж. Но 
они и там остались верны этим традициям. Мы сейчас возрождаем храмы, ре-
ставрируем архитектурное наследие. Также нужно возрождать забытые куль-
турные традиции, например такие, как Венский бал. Пускай Краснодар и не сто-
лица, где балы уже проходят с известным размахом, но у нас есть что-то другое, 
искреннее и доброе. Журнал «Искусство потребления» взял на себя роль провод
ника в историю забытых традиций Венского бала. Я знаю, как сложно заинте-
ресовать людей в наше время, привлечь спонсоров, найти профессиональных 
хореографов и репетитора. Ведь бал — это не просто танцы, это возможность 
пообщаться с людьми, которые в обычной жизни никогда бы не встретились, за-
вязать новые знакомства, поговорить о политике, искусстве, бизнесе, в общем, 
все как в старые времена. Журнал проводит огромную работу и делает это со 
знаком качества, что говорит о высоком уровне профессионализма работающих 
в нем людей.



МЕБЕЛЬНЫЙ ЦЕНТР «АТМА» (ПАРКОВКА «СБС МЕГАМОЛЛ») 
УЛ. НОВОРОССИЙСКАЯ, 230, ТЕЛ. (861) 210-13-56;

УЛ. КРАСНОАРМЕЙСКАЯ, 71, ТЕЛ.: (861) 259-41-46, 279-63-73

СТУДИЯ МЕБЕЛИ 
«АНДОРА»

АКЦИЯ! СТОЛЕШНИЦА В ПОДАРОК!

ПРИГЛАШАЕМ К СОТРУДНИЧЕСТВУ АРХИТЕКТОРОВ И ДИЗАЙНЕРОВ

Высокое качество — доступные цены
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Актив культура

Пока что полным ходом идет подготовка участников к Венскому балу. Мы расспросили 
каждого из них, насколько легко или, наоборот, тяжело даются им танцевальные 
этюды и что они думают об идее «Искусства потребления» организовать столь 
грандиозное мероприятие 

С легкой руки 
Беседовала Ксения Бороздина 

Армине Курдоглян 
режиссер, ведущая 
Бал — красивейшая монархическая традиция. 
Не скрою, все эти торжественные движения, платья 
и смокинги цепляют меня и сегодня. Необычные и вол-
нительные ощущения. Я всегда организовывала подоб-
ное и украдкой завидовала тем, кого кружат. Теперь 
кружить будут меня. 

Андрей Большов 
креативный директор журнала  
«Искусство потребления. Краснодар»
Подготовка к торжеству — это творчество нескольких 
людей. Каждый к реализации задуманного подходит 
с особым чувством. Мне приятно участвовать в этом 
процессе и очень надеюсь на успешный результат. 

Михаил золотарев 
арт-директор имидж-студии Ultraviollet
Я долго сомневался, участвовать в проекте или 
нет, но сейчас ни капли не жалею, что согласился. 
Прекрасный проект, живая позитивная команда, бла-
городное общее дело. Желаю всем участникам, и се-
бе в том числе, удачи. 

Екатерина Мирошниченко
генеральный директор бутиков «Ангел»
Участие в подготовке к Венскому балу приносит массу 
впечатлений, после насыщенного рабочего дня двух-
часовые тренировки заставляют забыть обо всем. 
Никогда бы не подумала, что буду танцевать мазурку!

Светлана Панасенко
PR-директор ООО «Губская минеральная вода»
Тренировки дарят мне непередаваемое ощущение погружения в царскую эпоху. Очень приятно уча-
ствовать в этом мероприятии не столько для души, сколько для стоящих благотворительных целей.

Павел Майоров
юрист адвокатского бюро «Юг»
В детстве, когда меня отвели на бальные танцы, я отказался от участия в этом кружке после перво-
го же занятия. Мне не понравилась партнерша. Тогда во мне погибла звезда танцпола. Но жизнь да-
ла мне второй шанс. На этот раз я более чем доволен. Еще пару месяцев назад сложно было пред-
ставить, что по вечерам я буду ездить на бальные танцы. «Куда?!» — до сих пор удивляются друзья. 
«А мне нравится», — отвечаю я. Так что берегитесь, подмостки, мы идем в ритме полонеза.

Майя Рязанова
галерист 
Для меня это очень интересный и эмоциональный опыт 
работы в команде, но не с людьми, которые объедине-
ны общими профессиональными навыками, а в команде 
с общей идеей, которая требует от всех нас нестандарт-
ной и непривычной реализации.

Владимир Свичкарев 
заместитель директора строительной  
компании «Мой Дом»
В нашем коллективе создана удивительная атмосфера. 
С одной стороны, она навевает воспоминания о школь-
ных и институтских годах, когда мы готовились к меро-
приятиям «местного» масштаба, с другой — совершенно 
осознанный, взрослый подход к делу, которое чем-то по-
может людям.

Лариса Коколина
директор центра красоты и здоровья  
Be happy
У меня возникают необычные ощущения от погру-
жения в эпоху дворянства. Приятно почувствовать 
себя Наташей Ростовой на первом балу.

Размик Симонян
кандидат в мастера спорта А-класса
Я в полнейшем восторге. Позитивно, весело, очень 
грамотные преподаватели. В общем, организато-
рам — пять баллов. 
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Игорь Свичкарев 
студент 
У меня танцы вызывают какое-то новое ощущение: 
как будто берут стену, возникшую за последние лет 
семь, и рушат ее с каждым движением. А на мазур-
ке вообще «землетрясение»: когда все танцуют, ме-
ня почему-то одолевает то злость, то радость.

Юлия Норец 
инженер-градостроитель «Проектного  
института территориального планирования 
Краснодарского края»
Во время репетиций в душе появляется чувство 
восторга от возможности прикоснуться к удиви-
тельному времени романтичной эпохи. Отдельные 
движения складываются в общую картину танца, 
и появляется приятное ощущение от предвкушения 
праздника.

Илья Фейгенов
директор консалтинговой группы  
«Династия PR» 
На первой репетиции среди участников я встре-
тил много знакомых. Сразу стало легче и веселее. 
Сегодня мы уже полностью поставили танец полонез 
и выучили большую часть мазурки. Впереди поста-
новки новых танцев и куча эмоций.

Севиль Джаферова
заместитель директора по рекламе,  
маркетингу и PR ТРК «СИТИ ЦЕНТР» 
Мне нравится, что в проекте принимают участие 
интересные и красивые люди, которые приходят на 
репетиции с удовольствием. По-моему, в нашем тан-
цевальном коллективе сложилась веселая и пози-
тивная обстановка, отчего еще больше каждый раз 
спешишь на тренировку. 

Татьяна Черныш
студентка 
Мне нравится принимать участие в подготовке 
к Венскому балу. Тренировки приносят массу по-
ложительных эмоций. Думаю, это будет грандиоз-
ное событие.

Александр Гнездилов
Главный редактор журнала «Ваш выбор»
Я не ожидал, что участие в проекте принесет мне 
столько положительных эмоций. Мое восприятие 
подготовки к балу складывается из нескольких со-
ставляющих: дружелюбной и веселой атмосфе-
ры в нашем танцевальном коллективе, професси-
онального подхода преподавателей и, конечно же, 
присутствия моей очаровательной партнерши. 

Роман Воробьев
креативный директор компании Soho
Для меня очень важна сама цель этого ответствен-
ного мероприятия — благотворительность. Поэтому 
я с радостью согласился участвовать в Венском ба-
ле. А то, что я в свое время долго занимался танца-
ми, лишь усилило мое желание. На каждом занятии 
я получаю массу позитива, и не будем забывать, что 
танцы — это тоже спорт, который способствует со
зданию красивой фигуры.

Ирина Фокина
директор по рекламе журнала «Искусство  
потребления. Краснодар»
Участие в этом проекте — воплощение моей детской 
мечты танцевать на балу. Журнал «Искусство потре-
бления» предоставил мне возможность воплотить 
мечту в реальность, тем более что цель мероприя-
тия — помощь детям. У нас сложился состав участни-
ков с хорошим чувством юмора. Всего после месяца 
тренировок моя жизнь наполнилась яркими краска-
ми, позитивными эмоциями, да и осанка у меня те-
перь другая.

Дина Остроухова
главный редактор журнала «Искусство  
потребления. Краснодар»
Я не ожидала, что этот проект вызовет такое ко-
личество положительных эмоций как у дам, так 
и у кавалеров. Самый веселый и, на мой взгляд, 
сложный в обучении танец — мазурка. Верю, что 
к концу нашего обучения мы сможем посоревно-
ваться с профессиональными танцорами.

Владимир Клапцов 
генеральный директор компании  
«АРТ бизнес»
Проект очень необычный. Тренировки воодушевля-
ют и поднимают настроение. Тем более, когда тан-
цуешь в паре с любимым человеком.

Лурина Мамий
байер сети магазинов BENETTON
Я замечаю, что с каждым занятием для меня про-
цесс подготовки к балу становится все более увле-
кательным. На тренировках я могу ощутить вол-
шебство и магию бальных танцев и, забыв обо всех 
трудностях, перенестись на некоторое мгновение 
в эпоху королей. 

Николай Фоменко 
солист балета Музыкального театра 
Мне нравится наблюдать за танцевальным прогрес-
сом участников проекта. Думаю, во многом столь 
стремительному совершенствованию способствует 
атмосфера, которую создают сами партисипанты. 



Дальние странствия 

 комфорт
На фоне цвета белой глины комплекта Mata 
от Yves Delorme можно увидеть пальмовые листья 
более светлого оттенка, которые в сочетании 
с ярко-желтыми экзотическими цветами создают 
атмосферу приключений и дальних странствий. 
Декоративная подушка украшена тончайшей 
вышивкой на холщовой ткани.

RAFFINAT
Краснодар, ТРК «СИТИ ЦЕНТР», ул. Индустриальная, 2,  
тел. 861 213 47 36

www.yvesdelorme.com 
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комфорт технологии

Современное качественное окно — это совершенная конструкция, состоящая из нескольких 
элементов, объединенных в работающую, как часы, систему. Материал, из которого оно 
изготовлено, может быть разным — допустимы даже различные комбинации 

Прозрачные границы
Текст Вероника Дмитриева

Окна из дерева
Окна из натуральной древесины несут в себе класси-
ческую изысканность и современную функциональ-
ность. Они обладают высокой прочностью, низкой 
звуко- и теплопроводностью. Не менее важным свой-
ством древесины является ремонтопригодность, по-
зволяющая устранять видимые царапины на поверх-
ности. Предварительно древесину просушивают до 
оптимальной влажности, что позволяет избежать в бу-
дущем усадки материала. Кроме того, для производ-
ства современных окон используют не сплошной массив, 
а многослойный клееный брус древесины хвойных или 
лиственных пород. Благодаря тому, что слои древесины 
расположены с разным направлением волокон, рамы по-
лучаются особенно прочными, они не подвергаются де-
формациям из-за изменения влажности и температуры. 
Используемый для склеивания ламелей водоотталкива-
ющий клей создает дополнительную защиту от природ-
ных воздействий. Готовые изделия грунтуют и покры-
вают несколькими слоями лака, который не скрывает 

естественной структуры дерева. Обработанные таким 
способом окна сохраняют живую красоту и тепло де-
рева. Периодически нужно проводить профилактиче-
ское подновление рам и створок со стороны улицы, тог-
да конструкция будет радовать взор своего обладателя 
минимум 30—50 лет. Специалисты утверждают, что в де-
ревянных окнах больше всего страдает от дождя и сне-
га нижняя часть створки и рамы, а вся внешняя по-
верхность в целом подвергается негативному влиянию 
ультрафиолетового излучения солнца. В числе досто-
инств деревянных окон часто называют их способность 
дышать. 

Популярный пластик
Наиболее востребованы на современном рынке метал-
лопластиковые окна, изготавливаемые из ПВХ-профиля. 
По своим техническим характеристикам они не уступа-
ют древесине, а по некоторым показателям даже превос-
ходят. Так, конструкции из ПВХ-профиля практически 
не требуют ухода. Пластик устойчив ко многим  

Части целого
Стеклопакет — 
конструкция из двух 
или более листов 
стекла, скрепленных 
рамой со специальным 
влагопоглотителем. 
В получившиеся 
герметичные камеры 
иногда закачивают 
инертный газ. По 
периметру система 
заклеивается 
специальной бутиловой 
лентой с герметиком. 
Так улучшаются тепло- 
и звукоизоляционные 
качества окна.
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Комфорт технологии

факторам внешней среды. ПВХ-окна хорошо сберегают 
тепло и пропускают много света. На протяжении долгих 
лет они остаются герметичными. Еще одно важное пре-
имущество металлопластиковых окон — это их легкость. 
Из ПВХ-профиля можно изготавливать конструкции 
практически любой необходимой конфигурации, в том 
числе для остекления лоджии и балкона. Помимо все-
го прочего, они обладают прекрасными эстетическими 
характеристиками: можно выбрать изделия самых раз-
нообразных цветов, включая покрытие ламинирующей 
пленкой с фактурой под дерево. 

Деревянно-алюминиевые
Кроме пластиковых и деревянных окон, на рынке пред-
ставлены конструкции, изготовленные из комбинации 
разных материалов. Среди них наиболее популярны 
деревянно-алюминиевые окна — деревянная рама с до-
полнительной металлической защитой. Использование 
с внешней стороны окна алюминия не всегда приемле-
мо с точки зрения эстетики, но зато очень практично. 
Алюминий — легкий, прочный и некорродирующий ма-
териал, обладающий высокой устойчивостью к влияни-
ям окружающей среды. В течение всего срока эксплуа-

тации он практически не требует ремонта. Алюминий 
превосходно сохраняет свои структурные свойства при 
перепадах температуры. 

Алюминий-одиночка
При всех своих достоинствах алюминий — достаточ-
но «холодный» материал. Поэтому и применяют его, 
как правило, в комбинации с деревом. Но не всег-
да. Существуют окна для дома, полностью выполнен-

ные из алюминия. Для их изготовления используют не 
сплошной алюминиевый профиль, а составной, из трех 
частей: двух «слоев» алюминия и термоизолирующей 
вставки из армированного стекловолокном полиами-
да. Данная прослойка останавливает поток тепла, иду-
щий по профилю из помещения на улицу, и выполняет 
функции звукоизолятора. Это «теплый» алюминиевый 
профиль. Утепленные алюминиевые профили стоят до-
роже конструкций, выполненных из пластика или соче-
тания дерева с алюминием. Поэтому используют такие 
профили в двух случаях: когда часть фасада являет-
ся светопрозрачной конструкцией, а к стене примыка-
ет зимний сад или если по проекту предусмотрены окна 
большого размера, например со створками от 2200х1300 
до 2500х2000 мм. Ни из одного другого материала, кроме 
алюминия, окна такого размера изготовить невозможно.

Стекловолокно в проеме
Относительно недавно на рынке появились окна из еще 
одного прогрессивного материала — стекловолоконного 
композита. Такие конструкции прочны, обладают низ-

кой теплопроводностью и высокой коррозийной стой-
костью. Профили из стеклокомпозита не требуют уста-
новки усиливающей арматуры, поскольку их прочность 
сопоставима с прочностью алюминиевых конструк-
ций. Стеклокомпозитный профиль, состоящий на 70% 
из стекловолокна, имеет такое же минимальное термиче-
ское расширение и сжатие, как и у стеклопакета. Так что 
при перепадах температуры рама и стеклопакет «работа-
ют» как единое целое.

Из ПВХ-профиля можно изготовить конструкции практически любой 
конфигурации, в том числе для остекления лоджии и балкона

Михаил Долгополов
Заместитель 
генерального директора 
компании «ТИГРАЛ 
ЭКО-строй»
Сегодня для 
производства 
качественных окон 
и дверей наша компания 
использует разные 
современные материалы 
и технологии. Самым 
надежным, экологичным 
и красивым я бы назвал 
евробрус из ценных 
пород древесины. 
Евродеревянные окна 
не боятся перемен 
температуры 
и влажности, сильных 
ветровых нагрузок 
и при этом продолжают 
пропускать молекулы 
кислорода, то есть 
дышать. К тому же 
эти окна позволяют 
воплощать в жизнь 
все дизайнерские 
и архитектурные 
задумки как по текстуре 
и по цветовой гамме, 
так и по множеству 
специальных технологий 
внешней обработки: 
патину, состаривание, 
золочение, выбеливание. 
И, конечно же, срок 
службы: так, брус 
из прочного эвкалипта 
из Уругвая прослужит 
не менее 450 лет.

ТИГРАЛ Эxclusive Studio Краснодар, ул. Красных Партизан, 495, тел. 861 944 90 00 www.tigral.ru

Вента окна Краснодар, ул. Северная, 443, тел. 861 251 07 07 www.venta-holding.ru
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Комфорт тенденция

Интерьер дома может рассказать многое о его владельце. Если вы 
яркая творческая личность, помните, что мебель в вашем доме должна 
быть не менее выразительной 

Способ выражения 
Текст Ксения Бороздина 

(1) Forma Краснодар, ул. Рашпилевская, 179/1, тел.: 861 278 50 51, 278 50 52 www.salonforma.ru

(2) Home design Краснодар, ул. бабушкина, 246, тел.: 861 215 65 57, 259 34 76 
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все для красивой загородной жизни!
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Новая формула доступного 
жилья
На строительном рынке Краснодара воцарилось заметное оживление: слухи о том, 
что теперь и в нашем городе появится жилой комплекс, возведенный по новым 
стандартам качества, активно обсуждается жителями Кубани. Автором проекта 
стала строительная компания «ЮгСтройИнвест Кубань»

Амбициозные цели
На поле, примыкающем 
к автотрассе по Восточно-
Кругликовской улице, 
царит характерное для 
строительных работ ожив-
ление, непрерывно работает 
спецтехника. Еще несколь-
ко месяцев назад тут было 
пустынно и тихо, а теперь 
на огромной площадке, ого-
роженной забором, кипит 
работа, интенсивно ведет-
ся закладка фундамента 
новостройки. На ограж-
дении строительной пло-
щадки размещен желто-
синий баннер с логотипом 

«ЮгСтройИнвест Кубань». 
Признаться, о такой компа-
нии нам слышать не дово-
дилось. Мы решили узнать 
о ней подробнее, заодно по-
лучить у ее представителей 
информацию о новом объ-
екте. Действительно, на ули-
це Восточно-Кругликовской 
стартовало строитель-
ство нового монолитно-
кирпичного многоэтаж-
ного жилого комплекса, 
состоящего из 16-этажных 
домов общей площадью 
100 000 кв. м. Здесь будет 
полноценный микрорай-
он со всей необходимой 

инфраструктурой: детским 
садом на 150 мест, благо-
устроенными и озеленен-
ными дворовыми террито-
риями, автомобильными 
парковками и даже спор-
тивными площадками. Все 
это воплотит в реальность 
ООО «ЮгСтройИнвест 
Кубань» — организа-
ция, входящая в ставро-
польскую группу компа-
ний «ЮгСтройИнвест». 
Что повлияло на реше-
ние этой организации из 
соседнего региона за-
няться строительством 
в Краснодаре? С этим 

вопросом мы обратились 
к генеральному директо-
ру ООО«ЮгСтройИнвест 
Кубань» Алексею Павлову. 
«Мы построим микрорай-
он в Краснодаре по нашему 
высокому стандарту. Для 
этого «ЮгСтройИнвест» 
обладает солидным про-
изводственным опытом, 
необходимыми мощностя-
ми, технологиями и кадра-
ми. Компания восемь лет 
на строительном рынке 
и прошла путь от начинаю-
щего игрока до солидного 
застройщика окружного 
масштаба. Последние годы 

проект жилого 
комплекса  
в г. Краснодаре

комфорт рекламная секция
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мы работаем со стабильно 
высоким результатом, и не 
менее 60% жилья, строяще­
гося в Ставрополе, — это 
доля «ЮгСтройИнвест», — 
говорит Алексей Павлов. 
После тщательного монито­
ринга регионов юга России 
руководством компании 
было принято решение 
выходить на строитель­
ный рынок Краснодара. 
Безусловно, этот выбор был 
сделан неслучайно. «Город 
привлекателен для жилищ­
ного строительства: Кубань 
и его столица динамич­
но развиваются, обладают 
огромными возможностя­
ми для развития предпри­
нимательства и инфра­
структуры», — объясняет 
Алексей Павлов. К слову, 
ООО СК «ЮгСтройИнвест» 
хорошо знают краснодар­
ские коллеги. Компания 
вошла в первую на юге 
России саморегулируемую 
организацию — НП «СРО 
«Региональное объедине­
ние строителей Кубани». 
Под эгидой «ЮСИ» в парт­
нерство влились около 40 
строительных организаций 
Ставрополья, а генеральный 
директор группы компаний 
«ЮгСтройИнвест» Юрий 
Иванов избран членом 
Совета «РОСК». 

Запас прочности 
Уже совсем скоро восточ­
ную часть Краснодара укра­
сит новый благоустроенный 
жилой комплекс с развитой 
инфраструктурой, с уве­
ренностью говорит Алексей 
Павлов. Возводить совре­
менный микрорайон бук­
вально на пустом месте — 
для «ЮгСтройИнвест» дело 
привычное. Ведь именно 
эта компания первая воз­
родила в Ставрополе комп­
лексную застройку, в 2007 
году по собственному про­
екту приступив к застрой­
ке микрорайона на юго-
западе краевого центра. 
А три года спустя завер­
шила проект, тут же начав 
строительство еще одного 
микрорайона в Ставрополе 
с символическим названи­
ем «Перспективный». Эти 
жилые комплексы поль­
зуются большим спросом, 
ведь они отвечают самым 
высоким критериям каче­
ства жизни. За восемь лет 
работы компания возве­
ла 43 многоэтажных жи­
лых дома общей площадью 
695 562 кв. м, сделав счаст­
ливыми новоселами око­
ло 40 000 ставропольцев. 
«ЮгСтройИнвест» — в чис­
ле лидеров строительно­
го комплекса юга России 

и постоянно наращивает 
темпы. 

Секрет успеха 
Конечно, успех компа­
нии не возник сам собой. 
Во многом это заслуга ее 
основателя и руководителя, 
ведущего свой коллектив 
к высоким достижениям, — 
генерального директора 
ООО СК «ЮгСтройИнвест» 
Юрия Иванова. Сегодня под 
его руководством трудится 
около 1500 специалистов. 
«Стабильность, надежность, 
качество — наши главные 
ориентиры. Следование это­
му курсу позволяет компа­
нии иметь запас прочности, 
достигать поставленных 
целей, выполнять при­
нятые на себя обязатель­
ства», — говорит Юрий 
Иванович. Золотое прави­
ло «ЮСИ» — не останав­
ливаться на достигнутом, 
и это касается не только 
бизнеса. «ЮгСтройИнвест» 
активно участвует в со­
циальных программах, 
осуществляет поддержку 
образовательных, медицин­
ских учреждений, Русской 
православной церкви и дру­
гих благотворительных 
инициатив. Свою лепту 
в процветание Краснодара 
успела внести и компания 

«ЮгСтройИнвест Кубань», 
выделив средства в фонд 
развития города, оказав фи­
нансовую поддержку епар­
хии и Игнатьевскому храму 
в столице Кубани. Но, как 
говорит Юрий Иванов, 
главная задача компании — 
помощь людям в обретении 
нового, уютного, красиво­
го, современного жилья, 
выполненного на высоком 
уровне качества с примене­
нием самых передовых тех­
нологий. «ЮгСтройИнвест» 
умеет строить быстро и ка­
чественно, параллельно 
с новыми домами создавая 
приятную среду обитания 
для новоселов с красивыми 
скверами, детскими и спор­
тивными площадками, 
парковками и необходимы­
ми центрами сервиса и бы­
та. Мы уверены — совсем 
скоро это смогут оценить 
и жители Краснодара. 

«югстройинвест кубань»

Краснодар, ул. Восточно- 
Кругликовская, 38, тел. 861 277 11 11

Юрий Иванов,  
генеральный 
директор группы 
компаний  
«ЮгСтройИнвест» 

Алексей Павлов,
генеральный 
директор ООО 
«ЮгСтройИнвест 
Кубань»

рекламная секция комфорт



Восходящая звезда  
Фрида Пинто отказывается 
играть индийских девушек, 
скептически относится 
к Болливуду и, снявшись 
лишь в нескольких 
картинах, уже позволяет 
себе выбирать между 
режиссерами-мэтрами
tекст Антон шапиро

Фрида Пинто

Лондон — Бомбей

ДОСЬЕ
Фрида Пинто
Индийская актриса и модель

Родилась в Мумбаи (Бомбей) 18 октября 
1984 года в семье мангалорских като-
ликов. Отец, Фредерик Пинто, руководит 
бомбейским отделением крупнейшего 
индийского банка Baroda, мать, Сильвия 
Пинто, — директор частной гимназии, се-
стра Шэрон — телевизионный продюсер. 
Окончила колледж с дипломом бакалав-
ра искусств, работала моделью и теле-
ведущей. В 2008 году снялась в карти-
не Дэнни Бойла «Миллионер из трущоб» в 
роли Латики, возлюбленной главного ге-
роя. С тех пор у нее и продолжается ро-
ман с исполнителем главной роли Девом 
Пателем. По версии Daily Telegraph явля-
ется самой высокооплачиваемой индий-
ской «неболливудской» актрисой. 
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Типичная болливудская красавица не 
похожа на обычную индийскую девуш-
ку. Взгляните на героиню любой индий-
ской мелодрамы, а потом пройдитесь по 
улице какого-нибудь Аллахабада 
и посмотрите на встречных девушек. 
Это люди из параллельных, почти 
не пересекающихся миров. В оскаронос-
ной мелодраме «Миллионер из трущоб», 
снятой три года назад британцем Дэнни 
Бойлом, использован все тот же прием: 
герои-мужчины — типичные индусы, 
а вот героиня Латика, как и положено, 
ну совершенно не похожа на смуглых 
и плотно сбитых индианок. Через 
несколько месяцев после начала проката 
девушкой, сыгравшей главную женскую 
роль в картине, уже интересовался весь 
мир. В течение года никому не извест-
ная красавица прочно обосновалась 
в рейтингах «самых желанных», «самых 
стильно одетых» и «самых красивых» 
людей мира по версии, например, 
журнала People. И конечно, американ-
ские репортеры заинтересовались, как 
коренная индианка может выглядеть 
столь по-европейски. И выяснили, что 
в многонациональной Индии есть 
народы с почти европейскими чертами 
лица. Еще в XVI веке португальские 
миссионеры обратили в христианство 
обитателей современного Гоа. В течение 
века новообращенные католики жили 
бок о бок с португальскими переселен-
цами. А после появления на побережье 
не очень дружелюбных инквизиторов 
мигрировали на территорию округа 
Конкан. Поэтому родной язык Фриды 
Пинто, чьи родители как раз потомки 
тех переселенцев, — конканский, 
фамилия португальская, а внешность 
красноречиво свидетельствует — не все 
белые миссионеры были морально 
устойчивы, наставляя на путь истин-
ный смуглых гоанок. Еще один типично 
болливудский миф, который появился 
сразу после триумфа «Миллионера», — 
актеры играют так правдоподобно 
потому, что играют сами себя. Не пору-
чимся за весь актерский состав на 
съемочной площадке, но про Фриду 
известно наверняка — трущобы она 
видела разве что из окна автомобиля, 
перепутав поворот по дороге на вече-
ринку. Фрида родилась в зажиточной, 
а по меркам нищей Индии — сказочно 

богатой семье. Ее отец, Фредерик 
Пинто, руководит бомбейским филиа-
лом крупнейшего в стране банка Baroda. 
Мама, Сильвия, — директор престиж-
ной гимназии St John Universal. Не то 
чтобы с детства все было схвачено, но 
заходить в трущобы, да и, в принципе, 
думать о пропитании особой необходи-
мости не было. И Фрида с пяти лет 
начала думать о том, о чем мечтают все 
дочери богатых и образованных родите-

лей — о славе и актерской карьере.  
В 10 у нее уже была ролевая модель для 
подражания — в 94-м индийская 
актриса и модель Сушмита Сен завоева-
ла титул «мисс Вселенная». И Фрида 
поняла: быть эталоном красоты, успеш-
ной, знаменитой и талантливой — это 
то, чего она хочет в жизни. В колледже 
St. Xavier’s, в который она отправилась 
после окончания школы, Пинто специа-
лизировалась не только на английской 

литературе, психологии и экономике. 
Целыми днями девушка пропадала на 
репетициях местного любительского 
театра. Впрочем, на ранних порах 
актерской карьере поспособствовал 
вовсе не он. Отложив подальше диплом 
бакалавра, выданный по окончании 
колледжа, Фрида устроилась в филиал 
крупнейшего модельного агентства Elite 
Model, благо позволяли и внешность, 
и пропорции. Индия узнала о Фриде 
Пинто не из кино и не во время прямой 
трансляции вручения «Оскаров». 
Будущая звезда появлялась перед 
соотечественниками где-то между 
телешоу и выпусками новостей — в рек
ламных роликах Wrigley’s Chewing Gum, 
Škoda, Vodafone India, Airtel и DeBeers. 
За четыре года работы на подиуме 
и периодических появлений на обло-
жках журналов Фрида стала медийной 
личностью, почти знаменитостью. Ее 
даже позвали вести программу о путе-
шествиях Full Circle на мумбайский 
спутниковый канал Zee International 
Asia Pacific. Но чтобы попасть в большое 
кино, причем не индийское, нужны 
навыки посерьезнее, чем умение 
лучезарно улыбаться, одновременно 
закидывая в идеально красивый рот две 
подушечки жевательной резинки. 
Драматическому искусству будущую 
актрису обучал театральный режиссер 
Барри Джон, британец, организовавший 
в Мумбаи школу актерского мастерства. 
Своей судьбоносной роли Фрида ждала 
полгода — даже не считается за срок, 
учитывая, что многие талантливые 
актеры ждут этого момента полжизни. 

После одной из сотен проб (а Пинто 
добросовестно посещала все) ей пере-
звонили и пригласили на повторный 
просмотр. К самому Дэнни Бойлу.  
Это было то, о чем она мечтала, — поз-
же Фрида десятки раз рассказывала 
журналистам, как важно было для нее 
дебютировать в неиндийском фильме. 
Она понимала: снимись она хоть раз 
танцующей в белом сари на фоне реки 
(а Фрида отменно, в смысле 

Фрида Пинто

Болливуд без Фриды
Фрида Пинто ни разу не снималась в болливуд-
ских картинах, несмотря на то, что ее типаж, 
равно как и умение танцевать, немало интересо-
вали индийских режиссеров. По ее словам, она 
не может представить себя голосящей и танцую-
щей под живописным деревом. Да и в евро-
пейских картинах Фрида предпочитает играть 
не индийских девушек, а палестинок, португалок 
и экзотических красавиц неопределенной на-
циональности. 
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За четыре года работы на подиуме и периодических 
появлений на обложках журналов Фрида стала медийной 
личностью, почти знаменитостью



профессионально, танцует и сальсу, 
и индийские танцы) — и амплуа 
закрепится за ней на всю жизнь. Будет 
всего два пути — медленно кочевать из 
роли красавицы в роль заботливой 
матушки в Болливуде или играть 
«девушек из Индии» в американском 
кино. Одна из главных ролей в картине 
Бойла, причем не в декоративном, 
а в серьезном, пусть и романтичном 
образе, сулила недурные перспективы. 
Сразу после того, как «Миллионер» 
собрал урожай из «Оскаров» и «Золотых 
глобусов», индийская актриса оказалась 
в центре внимания. Интересовал 
публику традиционный в таких случаях 
вопрос: а имеет ли место роман с парт­
нером по съемочной площадке и испол­
нителем главной роли Девом Пателем? 
Таблоиды утверждали, что да, подкре­
пляя это шпионскими снимками. Пара 
утверждала, что они просто друзья, 
вынуждая тем самым репортеров 
копать все глубже и глубже. Когда 
Фрида и Дев наконец решили признать­
ся, что во время съемок как-то сам 
собой завязался роман, было поздно — 
желтые издания отыскали то, в чем 
Пинто не очень хотела признаваться 
даже самой себе. «Он помог Фриде 
добиться всего, а она так поступила 
с ним», — рассказывали знакомые 
актрисы из студенческого прошлого. 
Речь шла о Рохане Антао, молодом 

человеке, с которым у Пинто был 
не просто роман. Они были обручены, 
и Рохан помогал ей во всем. «В коллед­
же Фрида была совсем незаметной, — 
вспоминали приятели. — А Антао, 
который был немного старше и имел 
отношение к масс-медиа, наставлял ее 
и все время был рядом». Из-за плотного 
графика актрисы они виделись все 
реже, но Рохан все понимал и ждал. 
И о том, что их помолвка больше 
недействительна, узнал только из газет. 
Но ведь сердцу не прикажешь — тем 
более что встречаясь с Девом, который, 
как и она, нежданно-негаданно про­
снулся звездой, девушка выглядит 

абсолютно и безупречно счастливой. 
Видятся они нечасто, иногда встреча­
ясь, чтобы прошвырнуться вместе по 
лондонским магазинам. Но ни она, ни 
он, похоже, не сильно переживают по 
этому поводу — перед обоими сейчас 
другие, более важные задачи. Фрида 
кует железо, пока горячо. Пока режиссе­
ры и продюсеры убеждены в ее таланте, 
а внешние качества и так бесспорны, 
она занята составлением идеальной 
фильмографии. Порой даже складыва­
ется ощущение, что не мэтры кинемато­
графа выбирают эту экзотическую 
красавицу, еще вчера рекламировавшую 
мобильники и ходившую на кастинги, 
а совсем наоборот. В «Мирале» 
Джулиана Шнабеля она согласилась 
сыграть палестинскую журналистку, 
Вуди Аллен позвал в «Высокого таин­
ственного незнакомца» (по слухам, даже 
не устроив ей пробы). В конце лета на 
экраны выйдет «Восстание обезьян» — 
в приквеле «Планеты обезьян» она 
сыграет не главную, но заметную роль 
ученого-приматолога. Ну а вслед за 
этим, чтобы никто не заподозрил 
в склонности к несерьезным блокбасте­
рам, появится в большом кино — 
«Черном золоте» Жан-Жака Анно 
и 3D-фантазии — «Бессмертных» 
Тарсема Сингха. Сейчас Фрида живет на 
два мира. Один — тот, в котором есть 
Вуди Аллен, Антонио Бандерас и Микки 

Рурк, сиюминутно превратившиеся из 
знаменитостей в коллег по съемочной 
площадке. В том же мире есть Андре 
Агасси, в работе его благотворительного 
фонда актриса принимает активное 
участие. И, как ни странно, Дев Патель, 
трущобам предпочитающий лондонский 
Сохо. Другой мир — это Индия и родной 
Мумбаи, где почти не смотрят американ­
ское авторское кино, потому что в нем 
нет песен и танцев, но боготворят 
Фриду, ставшую звездой. Там же сестра 
Шэрон, работающая продюсером на 
канале NDTV, родители и большая часть 
всей ее жизни. От которой Фрида, 
похоже, не собирается отказываться.

В течение года никому не известная красавица прочно 
обосновалась в рейтингах «самых желанных», «самых 
стильно одетых» и «самых красивых» 

Компания MUL-T-LOCK 
представляет:

элитные сtальные 
двери (Израиль)

врезные и навесные 
замки

«Мастер-системы»

Адрес официального представительства:

Краснодар, Красных Партизан, 469

тел.: (861) 221-29-92, 272-91-38

www.mega-lock.ru

Качество, 
проверенное 

временем
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В ближайшее время кредиты подорожают. Не хочется выступать в качестве дурного 
пророка — у нас в стране и так переизбыток желающих насулить худого, но... О том, что 
кредиты будут дорожать, заявил недавно Герман Греф. А когда такие заявления делает 
руководитель банка, на который приходится добрая половина отечественного рынка...

Торопись, пока сезон
Текст Святослав Касавченко

Был бы повод
Поводом для повышения ставок, скорее всего, по-
служит увеличение Центробанком ставки рефи-
нансирования (процента, под который коммерче-
ские банки могут занять деньги у ЦБ). Центробанк, 
с начала кризиса снижавший эту ставку целых 14 
раз (то есть облегчавший банкирам доступ к сред-
ствам), стал ее поднимать. Пока ненамного — на 
0,25 процента. То есть это еще не причина повы-
шать ставки, но вполне себе повод. Повышение 
ставки рефинансирования нужно Центробанку как 
одно из средств борьбы с разгоняющейся инфля-
цией — деньги станут для банков дороже, те при-
поднимут свои ставки, народ перестанет занимать 
на всякую чепуху типа нового мобильника (на 

насущное и на бизнес занимать все равно не пре-
кратят — жизнь заставит), объемы кредитования 
снизятся, свободных денег в стране станет мень-
ше, инфляция притормозится. Логика простая, но 
не совсем верная. Во-первых, далеко не все банки 
России занимают у ЦБ по ставке рефинансиро-
вания. Они занимают на межбанковском рынке, 
и деньги им и сейчас обходятся дороже обозначен-
ного Центробанком уровня. Во-вторых, занимать 
исключительно на насущное и на развитие бизне-
са — удел очень не многих рационально мыслящих 
людей. Большинство, скорее, займет именно на тот 
вожделенный телефончик или ноутбук, который, 
по их мнению, сделает более счастливой их одно-
образную жизнь. Таких займов было большинство И
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перед кризисом, и в кризис они уменьшились 
не столько оттого, что народ поумнел, а потому, что 
банки, осознав чрезмерность рисков, «поприкрути-
ли крантики». И наконец, рационально мыслящие 
люди могут вовсе не занять на развитие бизнеса, 
если цена займа покажется им неоправданно вы-

сокой. Пострадает же, в первую очередь, бизнес. 
Впрочем, все это макроэкономика, которая боль-
шинству малоинтересна. Интересней выводы, кото-
рые стоит сделать сейчас.

Греф сказал — Греф сделает
Во всяком случае, у Германа Грефа есть все воз-
можности повысить ставки. Значит, не следует 
пренебрегать его заявлениями. Значит, если вы 
планировали брать какой-либо займ — ипотеку, 
автокредит, да и простой потребительский, делать 
это стоит побыстрее. В одночасье ставки не выра-
стут, банкам потребуется время, чтобы просчитать 
варианты, возможные плюсы и минусы, скорректи-
ровать планы и разработать маркетинговые ходы. 
Месяца два, а то и три ситуация еще будет оста-
ваться сегодняшней. А вот потом... Не знаю, как вы, 
а я привык к Грефу относиться серьезно. Насколько 

могут подорожать кредиты? «От 0,1 до 0,5 процента 
по ипотеке и автокредитам и процентов до 3—5 по 
нецелевым и потребительским», — считает анали-
тик Игорь Акинфеев. Последние считаются наибо-
лее рискованными (что всегда служило для бан-
ков поводом поднять ставки), а еще они все равно 
берутся. Те, кто согласен сегодня одолжаться под 
19—28 процентов годовых (именно таков сегод-
ня «коридор» рублевых потребкредитов), займут 
и под 22—31 завтра. В конце концов, позавчера (до 
кризиса) и под 55 занимали, верно? Ипотека и ав-
токредит для банков менее рискованы. Они и обе-
спечены залогом, и защищены страховками, да 
и заемщика банк изучает куда серьезнее. Посему 
ставки пониже. Но если учесть величину и продол-
жительность этих кредитов (особенно ипотечных), 
то и полпроцента в год окажется серьезной суммой. 
При условном ипотечном займе в 1 миллион на 20 
лет эти полпроцента дадут ежемесячно вроде бы 
небольшую переплату в 417 рублей, но суммарно за 
20 лет утяжелят кредит на 100 000. То есть на деся-
тую часть займа. Сегодня же — если хорошенько 
поискать — можно найти ставки по этим кредитам 
и ниже, чем до кризиса. Правда, требования по обе-
спечению и первоначальному взносу, как правило, 
пожестче, но это лишь показатель здравого подхода 
банка к процессу.

А может, «прокатит»?
«Сбер» для российских банков служит если не за-
конодателем моды, то уж точно флагманом, по ко-
торому остальные сверяют курс. Любые перемены 
в бизнес-политике Сбербанка в достаточно корот-
кое время не копируются, но учитываются (как кон-

станты в таблице поправок) остальными игрока-
ми. Ставки «Сбера» ползут вниз-верх, следом, чтоб 
не терять клиента, опускают проценты его конку-
ренты. Ставки лидера пойдут вверх, приподнимут 
их и частные банки, пользуясь шансом увеличить 
свою маржу. Но чем хорош рынок, так это разно
образием интересов его участников. Используя раз-
ные модели, стремясь к разным тактическим целям, 
разные банки в разные периоды могут предлагать 
клиенту условия выгоднее среднерыночных. Как 
сегодня можно найти вклады под 10 и даже 11 про-
центов годовых при среднерыночной доходности 
7—8 процентов, так и завтра найдутся банки, за-
интересованные, скажем, в резком увеличении ипо-
течного портфеля и готовые в течение какого-то пе-
риода кредитовать дешевле рынка. А значит, всерьез 
озадачившись займом, нужно держать ухо востро, 
отслеживать варианты и хорошо считать.

Поводом для повышения ставок, скорее всего, послужит увеличение 
Центробанком ставки рефинансирования 

Герман Греф
Глава Сбербанка России
Все показатели 
последних четырех 
месяцев говорят 
о том, что, скорее всего, 
в какой-то момент 
мы пересечем черту 
повышения ставок. 
Когда точно это 
произойдет, трудно 
сказать. Может быть, 
июнь, может быть, 
июль. До конца года нас, 
скорее всего, ожидает 
повышательный тренд. 
Повышение ставки 
рефинансирования 
ЦБ РФ —это вектор 
на удорожание кредитов 
и снижение кредитной 
активности.
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Два года 
кристального 
шопинга
27 апреля Международ-
ный коммерческий центр 
«Кристалл» отметил свое 
двухлетие грандиозной 
luxury-вечеринкой. Гос
тей ждали fashion-показ 
от бутиков «Этажи», Sova 
и салона «Кенгуру», а также 
сакcофон и треки от попу-
лярного DJ. Среди пригла-
шенных прошел розыгрыш 
подарков от партнеров 
мероприятия и магазинов 
центра. Кульминацией 
вечера стали празднич-
ный торт — точная копия 
здания «Кристалла» — от 
мастеров ресторана «Аква-
рели», яркое шоу от guest 
star вечеринки Веры Бреж-
невой и фейерверк.
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автосалон «Ауди Центр Краснодар»

краснодар, ул. Дзержинского, 231/2,  
Тел. 861 999 00 00 

www.audi-krasnodar.ru

Новый, 
эффектный, 
мощный
В концертном зале Galich Hall 
прошла яркая презентация 
нового седана бизнес-класса 
Audi A6. На мероприятие 
столь высокого статуса приш-
ли клиенты «Ауди Центра 
Краснодар», «Формулы-АН», 
почетные гости. Новый Audi 
A6 — это сплав динами-
ки и легкости, технологий 
и дизайна. Выставка кар-
тин Дмитрия Кочановича, 
стильный декор столов, 
технологичная сцена — все 
это подчеркивало каждую из 
черт автомобиля. Партнер 
мероприятия — ЖК «Зимний 
Дворец» — представил гостям 
яркое бармен-шоу. В стиле 
Audi-fashion прошел показ 
коллекций дизайнерской 
одежды от Виктории Каприз 
и Анны Сергуновой. Гвоздем 
программы стало выступле-
ние легендарных иллюзиони-
стов братьев Сафроновых. За-
ключительным волшебством 
вечера стало неожиданное 
появление прямо из воздуха 
на глазах у изумленных зрите-
лей нового Audi A6.

Сергей Фоменко («ВымпелКом Краснодар») 
и Екатерина Меркулова (ЖК «Зимний Дворец»)

Дмитрий Парий, Элина Королева, 
Александр Богданов (директор 
«Ауди Центра Краснодар») 
и Екатерина Егорова

Ольга Личман и гость вечера

Виталий Шеремет 
(ГК «Авангард») 
и Юлия Шабля («Формула-АН»)
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Алексей и Татьяна Шуваловы 

Игорь Лавров («Кайрос»)
Ольга Буторина и Александра Фалина

Сергей Егозаров

Сергей Пономарев 
(«Ауди Центр Краснодар»)
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Кофейня «Чешир»

Краснодар, ул. Красноармейская, 102, 
тел. 861 259 23 53

На чашечку 
кофе —  
в «Чешир»
12 мая в Краснодаре со-
стоялось официальное от-
крытие кофейни «Чешир». 
Уютное заведение в этот 
вечер практически по-
домашнему встречало 
гостей, демонстрируя свои 
кухонные шедевры в виде 
кондитерских изделий 
и наливок собственного 
приготовления. Гости 
участвовали в розыгры-
ше, а в качестве подарков 
получали фирменный 
коктейль «Чеширский кот» 
и салат «Джига-Дрыга», 
а также великолепные при-
зы от партнера мероприя-
тия журнала «Искусство 
потребления.премиум». 
Теперь каждый может по-
сетить эту милую кофейню, 
выпить чашечку-другую 
ароматного кофе и попро-
бовать еще что-нибудь 
вкусненькое.
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Lady Spring 
2011
В ночном клубе «Онегинъ» 
прошел конкурс красоты 
Lady Spring 2011, организо-
ванный International model 
art agency Fashion-Eva. В этот 
вечер жюри выбирало ту 
единственную, чье фото 
появится на международном 
Model-форуме в Германии. 
Триумфальное 1-е место 
и корона достались Анаста-
сии Усковой, 2-е место заслу-
жила Анастасия Абдуллоева, 
а «мисс фото» стала Лидия 
Булыгина. В модном дефи-
ле публика увидела новые 
коллекции Gizia, Farfallina, 
Broadway, «Эконика», а также 
Richly и LingaDore. 

Алина Рей и Ева Божевская, директор 
модельного агентства Fashion-Eva
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Интерьерный салон «Палаццо» 

Краснодар, ул. Красных Партизан, 8, 
тел. 861 271 22 21

ssalonpalazzo.ru, palazzo-krasnodar@aaanet.ru

Итальянский 
вечер
12 мая мебельный салон 
«Палаццо» собрал у себя 
в гостях известных крас­
нодарских дизайнеров. 
Участникам мероприятия 
рассказали о новинках, 
представленных в салоне, 
и предложили познако­
миться с новыми италь­
янскими фабриками. 
Приятным продолжением 
вечера стала дегустация, 
устроенная интерьер­
ным салоном «Палаццо». 
Сомелье поведал собрав­
шимся об особенностях 
трех элитных итальян­
ских вин. Прекрасную 
возможность пообщаться 
и оценить новые коллек­
ции, наслаждаясь благо­
родным вином, организа­
торы вечера приурочили 
также и к празднованию 
года Италии в России.
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Вечер 
превосходства
Автохолдинг «Ключавто» 
представил новое поколение 
«Мерседес-Бенц» С-класса. 
Светская публика по досто-
инству оценила насыщенную 
программу мероприятия: 
фотовыставка Рустама 
Коблева, fashion-показ, театр 
живых скульптур, выступле-
ние знаменитого джаз-бенда, 
арт-кейтеринг с деликатесным 
меню и розыгрыш сувениров 
класса премиум. Специ-
альным гостем презентации 
стал актер Денис Никифоров. 
Словно произведение ис-
кусства, элегантный силуэт 
обновленной модели заво-
рожил взгляды искушенной 
публики, излучая неверо-
ятную динамику и поражая 
непревзойденным уровнем 
комфорта и безопасности. 
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Коттеджный комплекс «Екатериновка»

Краснодар, ул. Яркая, 15/35,  
тел. 861 279 33 77 

www.ekaterinovka.ru

Экопикник в 
«Екатериновке»
В коттеджном комплексе 
«Екатериновка» прошел 
экопикник, на котором пре-
зентовали новую модель 
автомобиля Volvo V60. Как из-
вестно, забота об окружающей 
среде сегодня является одним 
из главных направлений во 
многих крупных компани-
ях мира. Поэтому формат 
мероприятия был выбран 
в концепте всего натурально-
го, экологически чистого, по-
лезного и безопасного. Гости 
с удовольствием отдыхали 
в живописных ландшафтах 
на свежем воздухе. Главными 
материалами, использованны-
ми в декоре праздника, стали 
экологичные картон и бумага. 
В детской зоне, к примеру, 
был построен картонный дом, 
и пока малыши оформляли 
и разукрашивали его, взрос-
лые участвовали в конкурсах 
и получали ключи, которые 
они могут обменять на бонусы 
от сервис-центра и на подарки 
от официального партнера.
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Магазин женской одежды Fracomina

краснодар, Мегацентр «Красная площадь», 
2 эт., тел. 861 217 07 07 

www.fracomina.it

Модные мечты 
сбываются
5 мая в Краснодаре открыл-
ся магазин итальянской 
женской одежды Fracomina. 
Этот бренд по праву за-
воевал внимание модниц 
всего мира, так как позво-
ляет подобрать стильную 
одежду по приятной цене. 
На открытие в Краснодар 
из Италии приехали пред-
ставители марки, которые 
с удовольствием рассказали 
и о бренде, и о новой кол-
лекции. В этот день каждо-
му покупателю предостав-
лялась скидка 10%, и, надо 
сказать, ею воспользовались 
многие. Невозможно было 
устоять перед сарафанами 
и платьями, стильными 
брюками и превосходным 
денимом, который отлично 
сидит на любой фигуре. 
А разве не об этом мечтают 
модницы всего мира? 
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Jeans 
symphony
Модельное агентство  
Via Rose не перестает 
удивлять нестандартными 
шоу-показами. Один из них 
прошел в ночном клубе 
Platinum в рамках проекта 
Fashion Time. Модели  
Via Rose в яркой артистиче-
ской манере провели весьма 
необычное дефиле от бутика 
«Джинсовая симфония», 
продемонстрировав весенне-
летние коллекции марок 
Ben Sherman, Scotch & Soda, 
Big Star, Pepe Jeans, Pioneer. 
Неординарный формат по-
каза с элементами боди-арта 
и танца надолго покорил 
внимание публики и, самое 
главное, заставил поверить 
в то, что стиль и образ дей-
ствия неразрывно связаны 
друг с другом. 

ночной клуб platinum

Краснодар, ТРК «СБС МегаМолл», 1 эт.,  
тел. 861 200 26 26
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around the world

Elle MacPherson to unveil 
bridal lingerie
Aussie supermodel Elle MacPherson 
is launching a bridal lingerie line 
through her Elle MacPherson 
Intimates, introduced in 1990. The 
new collection of lacy lingerie will 
include all innerwear essentials like 
bras, panties, corsets and garters 
in three colours — white, cream, 
and pale yellow. The bras would be 
available in sizes up to G-cup, so as 
to fit even large-busted brides. The 
new line is being introduced to make 
women feel their own sense of style, 
especially on their wedding day.

Gisele Bündchen is the face of 
Hope lingerie line
Gisele Bündchen was amazing in her 
first lingerie runway show for Hope in 
Brazil. She revealed the surprise she 
had promised: she is launching of her 
own lingerie line, the Gisele Bündchen 
Brazilian Intimates, in partnership 
with Hope. The guests were anxiously 
awaiting Gisele’s arrival and then to 
their surprise she announced the 
following: «Life is made by dreams and 
I am really happy to announce that, right 
now, you will all know the BRAZILIAN 
INTIMATES. My dream coming true by 
Hope. Sophisticated and sensual, the 
«Gisele Bündchen Brazilian Intimates» 
line follows the latest fashion trends and 
technologies in lingerie.

St. John ropes in Kate Winslet as new face
The luxury knitwear brand, St. John has roped in actress Kate Winslet as its brand 
ambassador. The actress replaced Angelina Jolie and Karen Elson who formerly 
endorsed the brand. Reports regarding a row between the brand and Jolie started 
coming last year, when some of the media channels claimed that, Jolie had some 
issues regarding the outfits that she was required to put on for the brand. The 
brand managers said that they roped in Winslet to endorse the 2011 line as, she 
best exemplifies the brand’s contemporary sensibility.

fashion news

Beckham to unveil bodywear line
David Beckham is launching a new range of men’s innerwear. The L.A. Galaxy mid-
fielder’s foray into the fashion world is on the footsteps of his wife Victoria, who 
turned fashion designer from being a popular pop singer. During the four seasons 
for which Beckham had been ambassador for Emporio Armani’s innerwear line, the 
turnover of the Italian fashion house has almost doubled. This has given the reason 
for Beckham to push for his own line. The launch date for the bodywear line is not 
yet finalized, but the clothing items would include laid-back LA style staples like well-
cut T-shirts and desirable boxer shorts. The new line will have a specially-designed 
logo by Alasdhair Willis, husband of fashion designer Stella McCartney.
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1. Ваша любимая книга? 
Из классики весь Дюма. При 
нашем темпе жизни един-
ственное место, где можно уе-
диниться и оказаться в ми-
ре любви, чести и достоинства. 
Видимо, я романтик. А из со-
временных нравится Василий 
Аксенов. Легкий язык, зло-
бодневные темы, интересный 
ракурс.
2. Ваша любимая цитата?
«Как ты поступишь со слабым 
и беззащитным, так поступят 
и с тобой» Айзека Азимова. 
Стараюсь всегда об этом пом-
нить и поступать соответству-
ющим образом.
3. Какую музыку вы 
предпочитаете? 
Джаз и инструментальную.
4. Must have в этом месяце?
У каждого человека свой must 
have, потому мы и разные. 
Я против стандартов.
5. Ваша слабость? 
Моя семья, поскольку много 
времени провожу на работе.
6. Что делает вас счастливым? 
Когда я знаю, что все мои близ-
кие и друзья живы и здо-
ровы, — это счастье. А все 
остальное — это проходящее.
7. Самые хорошие дни 
в жизни? 
День знакомства с женой 
Аленой и дни рождения детей.

мысли

Мужские правила 
Владислав Стихарев, директор филиала  
ООО «Мебельный мир КМ» в Краснодаре, о самых 
счастливых днях, жизненном кредо и любимых местах 

8. Ваш любимый город?
Санкт-Петербург. Попал туда 
однажды по работе и влюбил-
ся навсегда. 
9. Любимый актер?
Жак Рено. При всей эпатажно-
сти образов — в жизни глубо-
кий человек. 
10. Любимый фильм? 
«Голубая бездна». Одна из ран-
них работ Жака Рено и одна из 
лучших картин Люка Бессона. 
Фантастически красивый 
фильм о любви и дружбе.
11. Любимое место отдыха?
Конечно Италия. Как-то со-
шлись воедино работа и при-
страстия. Обожаю все итальян-
ское: культуру, архитектуру 
и кухню.
12. Ваше любимое блюдо? 
Паста болоньезе. 
13. Ваш идеальный день?
Утром встало солнце. Днем ты 
был самым удачливым торгов-
цем итальянской мебели. А ве-
чером взошла луна со звезда-
ми, и все близкие рядом. 
14. Ваша материальная мечта?
Домик в живописных горах. 
А Бог всегда дает столько денег, 
сколько надо, — закон жизни 
и моя убежденность. 
15. С каким человеком вы 
бы ни за что не сошлись 
характерами?
С предателем. 
16. Можете описать себя од-
ним словом?
«Идеал» (шутка). Скорее «всег-
да». Не уважаю беспринцип-
ных и необязательных людей.
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